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Promnpmuwa

nistoria wspétczesnej literatury polskiej, Jjak dotad
w malym stopniu zajeta sig¢ twérczodcis Gustawa Morcinka. man-
fred nridl w Literaturzerolskiel nawet nie wspomina jego nazwi-~

1
ska. Aleksander prueckner w rozdziale o titersturze rolski

udrodzonej, piszac o mlodych powiedclopisarzach, podwieca mu
tylko bardzo skromng, bo zaledwie pieciowierszowg wzmianke nas-
tepujacej tredci:

PYrodnoécia, 2le nie artyzmem wysunal sie Gustaw mor-
cinek (ur. 189Y1), jako Slazak tematom z ziemi rodzinne}
dajac pierwszenstwo w opowiadanich, nowelach i powieéciach.
Najudatnie jszy "“Wyrgbany Uhodni"z gdzie powstanie $lgskie
znalazto w nim swego dziejopisa.

rroporcjonalnie wigcej, bo caly strone podwiecil mor-

cinkowi Stefan rapee w swym zarysie informacy jnym Wspdtczesns
Lieratura rolska, podkreélajse $1laski charakter jego twdrezo-

czosel, jak réwnlez warto§é Wyrsbanego chodnika, o ktdérym tak
pisze:

o konkursu literackiego $laskiego w 1lyol roku wyszia,
nagrodaona, dwutomowa powiedé "Wyrabany chodnik“. wital
Ja Kotaczkowski w “nroczniku Literackim" w 1oz r. jako
"zjawisko doniostej wartoéciv, “ma ona - pisze kozaczkow-
ski - zapewnlong pamieé w literaturze, jako doniosty

1 wanfred saridl, viteratura rolska, na tle rozwajn
kultury, wew York, wyd. roy rublishers, 1945,

£ pProf, Aleksander brueckner Literaturs FQJ%KE Q?
ej | da chwili ohecnej, faryé,-wya. kslegarnia Polska
194'¢r, do druku przygotowal i uzupelnit dr.StanisXaw Lam,str, ’
z80.
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wypadek w zyciu narodowym. wola zjednoczenia sie Slg-
ska z Polsks zostala wyrazona w niej z take szczeroécilsg
i zywioiowa 51la, ze mlydzy przejawy zycia, nie -litera-
tury~, liczyé ja trzebe!

stefan rapee, zaznaczajac zgodnie z panujgcymi w dzi-
siejszej "Polsce Ludowej" nakazami, obowigzujzcymi lieratdw
i krytykéw, ze jest to moment zwrotny w polskiej literaturze,
gdyz po raz pidwszy w VWyrabanym Chodniku "$wiat pracy przemé-
wil tu sam za siebie",4 stusznie dodaje, ze Wyrgbany Chodnik,

to "nie tylko przejaw udatnego realizmu literackiego, lecz
5
dokument zycia spoiecznegol.

reasumujgc dos$é bogaty ilosciowo, lecz znacznie stab-

szy jakoéciowo dorobek literacki morcinka, autor jJeszcze raz
podkreéla wyjstkowsg pozycje, jaka w tym dorobku stanowl wyra-

ba vhod H

wyrabany Jhodnik pozostatr w licznym dorobku morcinka

pozycjg odosobniong. Dalsze jego uwory nawet w czedeil
nie zastuzyly sobie na tak pochlebne szdy, jak wyae] przy-
toczony. wydana po wojnie ksigZeczka uisty spod morwy
(1946) 1 nowela Wrdzbita (1946) to opisy wrazen z obozu
koncentrachnego raz Jjeszcze potwierdzajgce spostrzezenie,
ze morcinek, przypominajacy zasigegiem swym hodziewlczdwne,
nie wyksztatcit wrodzonego talentu przez douczenlg sie
rzemiosla i przez poglebienle o¢délnego oczytania.

o ©Stefan fapeg,ﬂﬁanQZﬁsnaﬂllteLaLuna_pleka, szkic

informacyjny, Krakéw, Wyd, "rrzetom", 1945, str. 162.
4 loc.cit.
S5 loc, cit.

6 loc, cit.
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Pobyt w obozie koncentracyjnym, ktdéry ze strony wiem-

cdéw byl dla morcinka najlepszym dowodem wiadciwego ocenienia

wyrabanego hodnika, wpiynal deprymujaco na autora, co wyrazi-

Yo sie w yistach spod Morwy, nie przedstawiajgcych wysokie]
wartodci literackie]. W roku 1951 wyszza w Kkraju nowa po-
wiedé morcinka, réwniez, jak jego najlepsze dzielo, o tematy-
ce $§laskiej i gérniczej. Watpié jednak nalezy, by mogia sieg
ona zréwnaé wartodcig literacka i dokumentarng z Wyrsbanym
Chodnikiem, jedli weZmiemy pod uwage warunki, w jakich musi
pisaé literat krajowy, poddany marksistowskim wskazdwkom
w dziedzinie twérczosci. W mniemaniu tym utwierdza nas no-
tatka zsmieszczona w zyciu, a zaczerpnieta z pism krajowych:
gustaw sorcinek wydal nowa powiedé 2z zycia gérnikdw
p.t. "Poklad Joanny". Powiedé jest prdba przelamania prez
Morcinka jego dawniejszej maniery pisarskiej i,zbliZenia

sie ku realistycznemu opisowi ludzi i zdsrzen.

Jak widzimy 2z wyzej cytowanych opinii, wyrabany ‘hod-

nik zajmuje w twérczoécl worecinka kluczows pozycje. rowiedé
ta moze doskonale byé przedmiotem studium, maj-cego na uwa-
dze uwypuklenie roli Sluska w dorobku literackim morcinka.

4 tego 8z wzgledu wybralismy jako temat naszej pracy nie Slask
w twdrezodei Gustawa morcinka, ale Slask w wyrsbanym chodniku

Gustawa wmorcinka, jakkolwiek caloksztal twdrczodei Morcinka

zawiera wiecej pozycji ~$laskich".

7 4 Kraju w gyciu, wondyn, z/ maja 1951, str. 4.



PRopUMUWA viii

Jest jeszcze inny wzglad, ktéry skionit n=s do obrania
za temat dociekand wladnie tego utworu morcinka: obecne prze-
miany, zachodzgce na Slasku. W wyniku ostatniej wojny, powrd-
cily do macierzy prapolskie potacie kraju, az po udre 1 wniseg;
odptyneta ludno$é niemiecka, a na jej miejsce przybyly e cate}j
rolski, a zwlaszcza z terenéw wschodnich, tysigce Polakéw,
mieszajac sig powoli z ludnoécia tubyleczg. nvie wiadomo, jaks
droga béjdzie dalsza ewolucja Slaska, jedno jest jednak pewne:
nie bedzie to juz Slask taki, jakim go widzia morcinek w la-
tach przed poﬁrotem te) ziemi do rolski, nawet nie bedzie
w stanie w jakim zastal ja wybuch vrugie] wojny Swiatowej.

] éwietle tych przemian Wz;gpggz_;ngggik nabiera
wartosci trwatego dokumentu, zwlaszcza jeé%i chodzi o folklo-
rowe i duchoe wartos$ci Slsska 1 w peXni zastuguje na szersze
oméwienie, wylawiajgce z dwdch obszernych tomdéw wymienione
wyzej wartodci.

rlan niniejszej pracy obejmuje szeéé rozdziatdw.
W rozdziale pierwszym omawiamy tto na ktdérym osnuty jest wa-
tek powiedciowy: tlo historyczne, geograficzne, narodowoicio-
we 1 ekonomiczno-spoteczne. W roddziale drugim akcentujemy
specjalnie problem etniczny, niezmiernie skomplikowany, jak
zreszta prawie wszedzie na terenach przygr-nicznych. W roz-
dziale tym omaviamy szczegdéiowie] tylko tyoy niemieckie, cze-
skie i renegackie, poswiecajgc rozdzial trzeci charakterysty-

ce typéw polskich, oméwieniu warunkéw, ktdére wywarty wplyw
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na psychike Slazakéw, analizie gidéwnych postaci 1 syntezie
cech $lgskich.

W rozdziale czwartym staramy sie uchwycié elementy
folkloru tak jak je przedstawil worcinek, a réwnoczednie uwy-
datnié to, co w tym folklorze jest $cidle zwiszane z rolska
i polskoécis. rozdziat piagty ujmuje to, co w Wyrabanym
thdnikn najbardziej pasjonuje morcinka: samotna walke Sle-
ska z niemieckim brang nach Usten i jej kulminacyjny punkt
- powstania slaskie i powrdt Slaska do Macierzy, po zmudnym,
krwawym, samodzielnym rabaniu chodnika,

Wreszcie rozdzial szdsty, to krytyczne spojrzenie na
Slask Mmor@nka i problemy przez niego poruszone w Swietle his-
torii oraz krdétka analiza wartodei literackich Wyrabanego

Chodnika.
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KANWA “WYNABANBGU CHUDNLIKAT

1o historyezne -~ tlo geograficzne -- tYo narodowo-
$ciowe -- tXo ekonomiczne i spoleczne -- tio religijne.

120 historyczne. wMorcinek w powiedci
swej wyrabany thodnik ujgt w forme literacksg dzieje jednego
z najwazniejszych, a moZe 1 najwazniejszego okresu historii
Slgska: okres najwigkszego nasilenia ufisku germanizacyjne-
go, z drugiej za$ strony - czas skutecznego i bohaterskiego
oporu ludu $lgskiego. autor przedstawii kulminacyjny punkt
wiekowych walk o polskos$é Slgska - rowstanie slsskie, stano-
wigce moment zwrotny w dziejach plastowej dzielnicy, konczy
bowiem szeSciowiekowg niewole i sprowadza poZaczenie z macie-
rzg. rrzy koncu powiedci znajdziemy doskonals synteze tego
okresu, wlozong przez autora w usta Guéfika:

vak hawierz zasypany v filorze bierze szramdéwke
i zaczyna kué w calizne i kué... tak dlugo, aze sie
kiedy$ do ludzi dogrzebie, ze se taki chodnik wyrabie

we weglu i na swobode wyjdzie... tak i z nami, Szlgzo-
kami. ‘1ak samo... habilichmy se ten chodnik 1 rabali,

azechmy go wyrabalil...

1 wustaw worcinek, Wyrgbany thodnik, wWtochy, wyd.

vddzialu nultury i rrasy Zgo norpusu, ly4o, tom 2, str.bol.
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len okres :gabania chodnika", jakkolwiek trwal od wie-
kéw, w opisie Morcinka zaczyna sie na kilka lat przed ¥oine ESwia-
towg. Autor zajmuje sie wprawdzie rtérmie problemami Slaska,
wigze je jednak za pomocs-akcji, wypowied~zi gtdwnych 1 epizo-
dycznych postaci, czy tez wlasnych komentarzy, z wydarzenimi
hisorii powszedhnej i polskiej.

‘Foniewa? wlhastépnyeh rozdzinslach zajmiemy sie szrze-
gdtowiej sprawamifi wydarzeniami, majgcymi bezpoéredni zwia-
zek*ze Slaskiem,; Tozpatrzmy obe-nie najwaznieisze wydarzenia
historyczne, majszce ze Slaskiem luZniejszy zwiszek, mimo Ze
wywieraje wplyw na jeco losy, co zreczta mor-inek wystarczaizco
podkreéla. e

Nsjwazniejszyg fakt historyczny tero typu, to niewatpli-
wie rierwsza "ojna dwiatowa, bez ktérej nie do pomyélenia by-
toby odzyskanie niepodlec¥odcd i powrdt tl-ska do macierzy.
Wiedzielimzreszta o tym 1 Slgzacy. Sciskata, opowiadajee Gust-
likowi, j&;g wrazenie wywarta widomo$é o wybuchu wojny na miesz-
kancach Lircoty, ackentuje wyra’inie nadzieje zwiszane z “wojne

luddéw», o ktéra modlix sie juz wickiewirz v ssiegach Narodu

i rielgrzymstwa rolskiego, Jiakkolwiek styl rcickalowj relacii
daleko odbiega od modlitewnej pow:gi wmickiei~za:

Jak ta wojna przekleto ortosili, to vemany - zdawa-
Yo sie - bgk ich w zzdok uszczypol. Chodzili z fa-hlami
po Ligocie, chorezgwie wysmykowali na dachy, krzy-zeli
spiewali 1 potem pili, bo sie radowali, Z: ‘est Vojna§ Te
Ja wygrajag. uie byto im racy... uakby mszvscv rog¥y -
pili. s my nic. wy se zarozki prawili, fe to kora
bosko sie zbliZo, bo w tej wojnie plerony vraerrsje
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1 w zadek dostang, aZ strepce péjda. bBo tak wyjdzie,
uwidzisz

vytata ta swiadczy rdwnoczednie o politycznej dojraa-
Yodel udrnoslszakéw, ktdrzy rozumieli doniostodd Swiatowe]
rozgrywki i jej wpiywu na losy rolski i Slgska. nie inacze]
byXo i na clasku vieszynskim. oleszyniacy doskonale zdawali
sobie sprawg z bankruciiego stanu cesarskiej autrii. wiecheé
do walki za austriackie cesarstwo w szeregach austriackie]
armii doskonale wyraza jedna z epizodycnych postaci w ironicz-
nym zdaniu: ~Jakze tu, dziecko,nie jechaé, kiedy to "fur
gaiser und Vaterland“... sa tego starego plerona i jakgsi
zdechtg Austrie...~o
rodobnie zresztz my$li i custlik, wtloczony w sze -
regl austriackiej armii i nie widzacy Zadnego sensu w swoje]j
przymusowej stuzbie:
owie bydzie juz tam miol ze mnie stary cesorz wiela
pociechy, ni... pbydym strzelaé, ale ranbdéczkowi w okno...
rocézbych miok tamtPch zabijeér 1o tez jeden z drugim

taki som czlowiek, jak bai jo... lez na tego, do ktérego
bydym z karzbina mierzy¢, czeko kansi stara matka lebo

dzioucha...

8 b worcinek, wyrgbany chodnik, tom 1, str. g7

id., tom 1, str.. 56

(SN

4 id, tom 1, str. 6o
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ppizodycznie przenosi worcinek czytelnika na front
wschodni, gdzie austriackie wojska cofaja sie w popiochu
pod rosyjskim naporem. sustlikowi, ktéry sostal ranny,
zazdrodci kolega, ze -juz wygrat wojnen.b Kiedy indzie},
povrzez osobe rmila, akcja,epizodyczna zreszts réwniez, pree-
rzucona zostaje na front zachodni, w piek¥o pod Verdun, gdzie
pmil spotyka brata swego, Jdzefa. Zoinierska émieré Jbzefa
to przejaw jednej z najgiebszych ftagedii owej wojny: udzial
rolakéw po obu stronach frontu. rod Verdun nie mozna juz,
jak na austriiackim froncie »strzelaé ranu pogu w okno- i Jézef
w ogniu walki zabija bagnetem rolaka z batalionu bayoriskich
ocrotnikéw, walczgcych po stronie francuskiej.6 Sam Jézef
révniez zginie pod verdun.

prakowi zapaiu wojennego Slazakdéw wtloczonych do
wojska austriackiego 1 niemieckiego, przeciwstawia worcinek
zapal cieszyrskich legionistéw. i wiedzg o co sie bija.
ich celem nie jest podtrzymenie ~starego pierona i zdechle}
austrii-, haslo ich brzmi: -wa moskala... wa rolske.

‘f
zyje rolska 1 ritsudski...-

.. niech

5 wuy. worcinek, wyrchany vhodnik, tom 1, str. (o
6 id., tom 1, str. luy

+ id., tom 1, str. o«
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rowstanie weglondw polskich to dla slaska vieszyd-
skiego fakt niebywaly, to utwilerdzenie .ieszyniakéw w ich
przeéwiadezeniu, ze przychodzi zmiana na lepsze, %e po la-
tach niewoli powstanie wolna i niepodlegla rolska, w ramach
ktérej znajdzie sie réwniez piastowskie ksiestwo deszyriskie.
1+ wierzyé sie ludziom nie chce, Ze to prawda; dziwia sie
poczatkowo, péiniej jednak coraz badziej przekonywuja sie ze
wieSci sg prawdziwlie - te wiesci, ktérych wyrazicielem w wyrg-
ba dni Jest vezuita-buperior:
ueglony to zalgZek przyszlego wojska polskiego, ktdre
powstanie, jak ten biblijny méciciel z prochéw umariego
narodu i poniesie wysoko przed sobg sztandar polski, a
wiatr zaXopoce jego faldaml, rozwieje daleko, Ze a2z sie
caly $wiat zdziwi... wnadeszla wojna luddéw, o ktdéra wmic-
kiewicz sie modlit... U ludzie, bracia gérnicy... rolska
za progiem nas czeka... réjdziesz ty chlopie slgskie na
gtéd 1 poniewlerke, na rany i émieré, by swojg matke

przenajmilszg w chwale zmartwychwstania wywies$é, za cene
wlasnej krwi serdecznej....

w dwéch obszernych tomach morcinek nie tylko uwypukla
najwaznie jsze wydarzenia historyczne, lecz rdéwnieZ opisuje
bezpoéredni ich wpiyw na ludno$é $5laskg. Wyraznie maluje
gtéd, jakl zapanowal u schyiku wojny; piszac o gtodowych
racjach zywno$ciowych na blgsku udrnym i cieszyriskim,

z ludzkim uczuciem opisuje niedole rosyjskich jetficédw

wojennych:

® Gv worcinek, wyrgbany ihodnik, tom 8, str. b7-bs
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vzieci, niedokarmiane, po calych dniach paczgce 1 chle-
ba po matce zebrzace, w oczach usychaly, Jjak roslinki biedne
na pionym wydmuchowisku, i1 marty. Gérnicy i hutnicy, zata-
czajacy sie przy pracy, ostatek sit zgarniali, by wydolié ,
ciezkiemu ysilkowi. wajwieksze zniwo zbierata Smieré wérdd
ttumdéw rosyjskich jercédw, spedzonych do hut i kopald $lgskich.
Czarni, do szkieletdw podopni, trzesgcy sie na widok chleba

w gar$ci gérnika, zwalali sie w czasie prac% na ziemie,a wy-
noszeni z kopalnl na powierzchnie, czy, od uchagacego zaru

»

huty na chtodny przewiew, nie mogli juz powstac.
Podmalowywujgc tlo historyczne nie zapomina Morcinek
i o poliycznych aspektach tej wojny, majacych bezpoéredni zwig-
zek ze sprawg polskg 1 ¢lgsksg. Wiedci o przystapieniu Amery-
ki do obozu alianckiego wywolujg wérdd ludu $laskiego zrozumia-
e zainteresowanie, a wiadomo$é o czternastu punktach Wilsona,
z ktérych jeden méwil o Polsce niepodlegle]j i zjednoczonej,
z dostepem do morza, wzbudza entuéjazm, zwtaszcza, gdy polskie
kolo sejmowe w Wiedniu przyjezo odnoény punkt za swdjj wktasny
dezyderat: "Styszeliscie ludeczkowie?... Z dostepem do morza?.
Zjednoczonej.... %nowu to samo, co tamten madry Wiéson powie-
dziat,,,,. ~— radowali sie pokryjomu miedzy sobg."
Jakkolwiek inwazja bolszewicka zbiega sie z okresem
powstar slgskich, zaangazowani w nich Slgzacy pilnie otserwuja
przebieg oreinej walki z bolszewickim barbarzyhdca, wiedzac, ze

tam, na wschodzie, rozgrywajg sig rdéwniez ich losy. Cieszg

9 G. Morcinek, Wyrgbany Chodnik, tom 2, str. 168
10 idem, tom 2, str. 171
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si¢ wiec pierwszymi polskimi sukcesami, udang wyprawg na Ki-

jowszczyzne, smuci ich natomiast i martwi odwrét wojsk pol-

skich i potega bolszewicka, przejaskrawiana ze zYodéliwg rado-
dcig przez prase niemiecksy:
sas¢piata jedynie wszystkich nadchodzgca wie$é czar-

na, Ze Polska na wschodzlie ponosi kleske. Wojska je]

w odwrocie, Bolszewicy posuwajg sie szybko pod Lwéw, za-
mo$é 1 Wilno., Gazety polskie na Slgsku usilowaly po -
mniejszaé kleske armii polskiej, gdyz chodzilo o to, by
rozgoraczkowany nardd nie ulegl depresji. Niemecy za$
triumfowali. Sgznistymi literami wypisywall w swoich
gazetach na piewszych $ronicach komunikaty z frontu pol-
skiego, podkreglali najmniejsze niepowodzenie, koloryzo-
wali je, upiekszali do niepoznaki, wyli z radoéci i na
palcach 1icixli dni, w ktérych znienawidzona Polska leg-
nie pobita.

"Cud nad Wistgi i pomyélﬁe zakonczenie wojny z bolsze-
wikami wywolujJe dodatni wpliyw na samopoczucie Slgzakdw, teze-
Jacych w twardym postanowieniu prazyigczenia sie do Polski,
mimo, ze polékie wojska, po zwycieskim zakoriczeniu wojny z ko-
sja, stoja bezczynnie nad $§lzsks granicg, nie interweniujgc
gdy na Slgsku szaleje terror i pEsélsdowanie ludnosci polskie]
wcigZ 'sie wzmaga. Jest to jednakie tematem innych rozdzia-
16w, w ktdrych sprawe te szerzej oméwimy. Ty chodzito nam
przedewszystkim o wykazanie, Ze sprawy ogdélnopolskie, a na-

wet ogblnoeuropejskie znajdujs swéj wyraz w powiedei Morcinka.

11 G. Morcinek, Wyrgbany Chodnik, tom 2, str.32§-373.
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T%o geograficzne. Akcja Wyrabanego
Chodnika rozgrywa sie réwnoczeénie na terenie Slgska Cieszyh-
skiego 1 Slagska Gérnego; tego typu umiejscowienie akeji na dwu
terenach usprawiedliwione jest kompozycyjnie faktem, Z2e gtdéwni
bohaterowie nalezg do jednej rodziny Waloszkéw, ktdérej czedé
- Gustlik i1 jego matka - mieszka na Slagsku Cieszyriskim, w Kar-
winie, inna za$§ galaZ - Waloszek, jego Zona, syn Emil i cérka
Helenka - w Ligocie, koXo Katowic. WzZzadciwa akcja powiedei,

z wyjatkiem tej czefci, ktdéra zwlagzana jest jest z historig

Trzeciego Powstania Slgskiego i kilku mniej waznych fragmentw,
rozgrywa sie w Karwinie i Ligocie.

Karwina, miejscowo$é gérnicza, lezy w tej czedcl Sliz-
ska éieszyﬁskiego, ktérg w ostatnich latach przedwojennych,
w zwigzku ze sporem czesko-polckim, zwykliémy nazywaé Zaolziem,
Zaolzie, okreg gospodarczo niezmiernie wazny, byto i jest ko-
$cig niezgody polsko-czeskie]; najwazniejsze jego miejscowos$ei:
to: Karwina, z bogatymi pokiadami wegla koksujacego; Trzyniec
z olbrzymig hﬁtq, ktérej produkcja po wigczeniu Zaolzia do Pol-
cki w roku 1938 stanowila okolo jednej trzeciej produkcji
ogbélnopolskie; Bogumin, wazny wezel kolejowy; na poludnie od
Bdgumina - Oriowa, dalej Frysztat, Cierlicko, JabXonkéw, Mosty.
Gléwng rzeky tego okregﬁ jest 0lza, przepitywajgca przez Cie-
sz&n, a wpadajgca do 0dry, na pdéinoc od Bogumina.

Miedzy Slaskiem Cieszyhskim a Stowacjg ciggna sig
malowniczeﬂbesxidy 7achodnie ze szczytami: Klimczokiem, naz-

wanym od legendarnego rozbéjnika, Czantoria z Legendarnymi
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$pigcymi rycerzami, Barania z ktére) wyplywa Wisla - i naj-

waznie}szy szczyt Beskidéw Zachodnich - Lysa Goéra, 1875 m. -
' 12

na pograniczu Elgsko-morawskim.

Trudno wymagaé od powiedciopisarza, by w sposéb dro-
biazgowy okreslaz teren geograficzny na ktérym rozgrywa sie
akcja, tym nie mniej, raz po raz, Morcinek wtraca nazwy miej-
scowo$ci, umozliwiajgc czytelnikowi dokadne powigzanie pkecji
z terenem. Je$ll chodzi o teren Slgska Cieszynskiego, to
przytoczony ponizej wyjatek z opisu gigantycznej manifestacji
polskiej w Cieszynie moze byé przykladem w jaki sposéb Morci-
nek wplata elementy zwigzane z geografig, czy moze raczej to-
pografig terenu; dla wyjasnienia dodajmy, Ze chodzi o mani-
fastecje z roku 1918 w ktérej wzielo udzial okolo 100 tys.
oséb 1 wielu Zolnierzy z armii austriackiej, ktérzy demonstra-
cyjnie przypieli na ten dzien obok "bgczka'" austriackiego -
baito czerwong kokardke.l3

0d rana wszystkimi drogami szty i szty ogromne proce-

sje ludzi, 0d Ostrowy, od Bogumina, potm z tamej stro-
ny od Cielicka, od gér spod Jablonkowa i Istebnej, Trzyh-
ca 1 Karwinej, ba nawet od Skoczowa i Bielska, gdzie re-

negat Kozdon wligarzyl, gdzie arcyksigzeca Komora krew
z ludzi cyckazta.

, 12 Klemens Matusiak, O Sigsku Cieszyriskim w Slaskiej
Ojczyznie, wyd, Sekeji Wydawnicze] Jednostek Wojska na Sr.

Wseh., Jerozollima, 1945, str. 114.
13 id., str. 118.

14 G. Morcinek, Wyrgbany Chodnik, tom 2, 8tr. 197,



KANWA WYRABANKGU CHOUNLKA 10

Morcinek, byly nauczyciel w jednej z miejscowoéci pod
Cieszynem, umie, Jjako Slazak, oddaé pigkno swej ojcowizny
i przywigzanie do nieJ swych wspéibraci - Zaolzian. We wpro-
wadzeniu do wyze] wspomnianej manifestacji nie ogranicza sie
do zimnego reportazu, lecz opis swéj przemienia w liryczng
proze:

'Zdaleka juz, od Krasnej, od Zukowa, od Trzyfica i z Raj-

skiego kogca za Frysztatem Yowily oczy mgliste zarysy wiez
c

cleszydskich. Na ich koniuszkach goTrzaly strzepki slon-

ca, zlocily sie w btekitnlejgcej mgle, a szara, czworobocz-
na, zebata wieza Piastowa, sterczaca wysoko pod niebo, wWy-
stroita sie dzi$, wypieknila nad podziw i nad miasto wyro-
sta, ze tylko ludzie na nig patrzeli.
I kazdy czu? si¢ w onej chwili potomkiem Piastdéw, co
ongid tutaj szafarzyli, a potem w zapomnienie poszli, kaz-
dy patrzal po szerokiej, w pmecudne obleki pofalowane]
ziemi, jako na swoje dziedzictwo, sycil oczy widokiem om-
glonych Beskidéw, co na skraju swiata wysokimi groniami
przysthely i niebo podparity, ra?gwal si¢ urodzie dolin,
wzgdérzy 1 kep niespodziewanych.
Je$li chodzi o Slask Gérny, Morcinek ogranicza sie
w swojej iiterackiej geografii do przemyslowej jego czeécl,
koncentrujge akecje w Ligocile. Tylko w rozdzialach poéwieco-
nych Powstanlom Slaskim, a zwlaszcza Trzeciemu, wychodzi sze-
rzej poza ramy okregu katowickiego, Jjednak i wtym wypadku
trzyma sie watku batalistycznego, starajac sie odegraé role
literackiego historyka powstar, co mu sie mhezupeinie udaje
i co odbija sig¢ szkodliwie na kompozycji powiedei,

Wydawaé by sie moglo, Ze nie moZna znaleéé uroku

w gérnodlaskich haldach, lasach komindw, obrzezonych tu i éwdzie

15 G. Morcinek, Wyrabany Chodnik, tom 2, str, 197.



KANWA WYRABANKGO CHODiNLKA 11

pasmem zieleni. Zakochanemu w gérniczym Slasku Morcinkowi
i to sig udaje w opisie, w ktérym mimo macoszego potraktowania
(w caloksztalcie powiedcl) Slaska rolniczego, daje doskonalsg

synteze rolniczo-przemysiowego charakteru tej ziemi:

Gustlik rozejrzal sie. Uderzyto go przeciwienstwo
dwéch éwiatéw, odmiennych w swej istocie, jak dzieh i noc.
Z jednej srony ciemna dolina, wypelniona brfudnemi dymami,
kopcgce haldy, usypiska, sparszywiiia ziemia, rzedy komi-
néw, rozbiegajacych de po ostatek widnokregu, zgmmtwana
platanina czarnych i rudych abudowah - z drugiej strony
Jasna dolina z ogromnemi lanami zb6z, z rozrzuconemi ke-
pami drzew, z bielejgcym koéciotem w $rodku. Nad tamtg do-
ling zdawat sig¢ wisieé ciezki mrok, nad tg - rozwarty ble-
kit z rozrzutnem sXorcem. Tam zgrzytaly przenikliwe ze-
laza 1 chrapala zduszona para, tutaj dzwonily skowronki,
ciuféikaly konikl w trawach, szczebiotaly wrébliki uciesz-
ne.

Do momentu wybuchu rowstard Slgskich, wktérych udzial
biorg Gustlik i Emil, Morcinek nie wymienia wielu mie jeowo-
§ci slaskich, co najwyzej te ktére sasiadujs z Ligots, 1lub
wigksze miasta, gdzie Waloszek ma do zatatwienia sprawy sgdo-
we lub aministracyjne: upole, Wrociaw, Bytom. Jednakze gdy
rozpoczyna sie akecja przygotowawcza do powstar, Emil i Gust-
1lik opuszczajg Ligote, zahaczajgc o rézne miejscowodci.

I wtedy ® w Wyrabanym Chodniky przesuwajs sie Jak w kalejdo-~
skopie rézne miejscowoéci od Wisly az po Odre.

Kotlarnia,lezgaca po drodze, juz zdobyta przez grupe

Lymsa. ~Tak samo Stara suZnia i Urtowice, ‘eraz
o tem méwil Emil. Niedziwota, ze to wie. On musi

16 G. morcinek, Wyrabany Chodnik, tom 1, str. 134.
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wiedzieé kiedy jest dowédcg kompanii. - Jutro ich kompa-
nia péjdzie nad pierawg, tamte dwie przez Starg huinie na
Stamiechce. Blerawa jeszcze w rekacy niemieckich. 4 gru-
pa Uymsa wykurzg ich stamtgd, pdéjda na Stare KoZle, na
przefce 1 K2odnice. Czy sle tez wszystko uda? Jakié Foj-
kis i oddzialy krugera od wshhodu, od Stawigcic i od pd%-
nocnego wschodu17od visowej i Haszowe] zaatakuja réwnoczes-
nie Kedzierzyn.

Pozornie wydawaé by sie mogto, Ze pumromadéenis’ctylu nazw da-
je przesadny opis geograficzny. romijajgc juz gcisty zwia-
zek literatury z geografia, podkreslony przez izabelle Jost

w studium o Sienkiewiczu 18¢rzeba mieé na uwadze efekt Jaki

pragnie osiggnaé morcinek: podkreslenie polskosSci Slgska az
hen po udre, polskodci widocznej nie tylko w typach ludzkich,
w kutlurze i obyczajach, lefz réwniez i w nazwach geograficz-
nych. Dziekl umiejetnemu podmalowaniu tia geograficznego,
WRrabany chodnik jest symbolem polskodci catego Slgska, nie
tylko Karwiny i Ligoty.

Yo narodowoéciowe. Akcja Wyraba-
nego Chodrika rozpoczyna sie przed Pierwszg Wojng Swiatowg, naj-

ﬁazniejsze jednak jej momenty przypadaja na okres tuz po woj-
nie przegranej przez panstwa centralne. Niemey staraja sie
zachowaé dla siebie jak najwieéej z zagrebionyech pPolsce teré -
néw; Austria odpada Jako panstwo zaborcze, lecz na jej miejsce

wehodzi Czechoslowacj)a, ktéra z upadtoéciowej masy cesarskie]

17 G. morcinek, Wyrgbany chodnik, tom 2, str, 471
18 1zabella Jost, Elementy geograficzne w twérczodci

» Praca magisterska, lnstytut

literackiej Henryka Sienkiewicza
Furopy roludniowo Wschodniej, Uniwersytet ottawski, Uttawa,l950
str. vi-vii. ’ ’
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stara sie uzyskaé dla siebie Jak najwiecej}, zwracajgc pray
tym baczng uwage na bogactwa kopalniane Zaolzia. Tak Czesi,
jak 1 Nigmey staraja sie w oczach zwycieskich mocarstw wyka-
zaé jak najwigksza iloScig wlasnej ludnoéci na terenie $§1g3 -
skim, by umotywowaé tym swe zachlane apetyty.

rz qprazu zarysowanego przez Mmorcinka w Wyragbanym chod-
niku ukazuje sig wyraZnie polski charakter ludnoéci Sigska
uérnego i1 vieszyriskiego, 53@3&35. charakter ten nie jest zupel-
nie wykrystalizowany, zgodnie z rzeczywistoscisg. Sita ele-
mentu polskiego to slabnie, to znéw wzmaga sie statystyecznie,
zaleznie od réznych metod germanizacji i czechizacji. 6bok,
duzg role odgrywaja rdézne czynniki emocjonalne, wpiywajgce na
poczucie przynaleznoseil narodowej, o czym bedzie mowa w nastep-
nym rozdziale.

méwiac $§ciéle o tle narodowo$ciowym, na terenie Slgska
vieszynskiego mamy trzy grupy narodowo$ciowe: polsks, czeskg
i niemiecks, przy czym o elemenge niemieckim na Slasku uieszyn-
skim nie znajdziemy w Wyrabanym tvhodniku wielu wzmianek, jak-
kolwiek‘nie stanowil on tam znikomej mniejszoéci.

Opisujac podréz Helenki z Ligoty przez Bogumin do
Karwiny, Morcinek nlezwykle plastycznie oddaje tlo narodowo-

$§ciowe Slaska uieszynskiego, po mistrzowsku laczac je z tlem

geograficznym i gospodarczym:
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Az do urtowe] pociag gmmt! przez pola, 13ki i lasy.
Nastepnie osiedla Jely gesthieé, co raz wyrastaly pod
niebo kominy, co raz wieksze dymy powlekaty biekit, 1 co
raz strzelaly w gére smukle wiezyce kopalnl z rozmigota-
nymi kolami u szeczytéw,

delenka ze zdziwleniem spostrzegla, Ze nz szybach mi-
janych gospdd i poniektdérych doméw znajdujg sie czesto
gesto polskie napisy. KoZzo uriowe] Jeszcze mniej. Tam
przewazaly czeskie i1 niemieckie. rotem juz czeskie “Hostin-
ce" 1 "Ubchody smiszenim zbozim" znikaly, a rozpieraty sie
szeroko grube litery, ukladane w polskie nazwy. vudowa-
2a sie temu dziewczyna, boé u nich na Gérnym Slasku niktby
tego nie spotkazl, L rddowala sieg.

1 ludzie w pociggu zmieniali sie. ud Bogumina ku ur-
Yowej, w gestwie ich glosédw nieraz uderzala ja twarda, nie-
réwna chropowata czeska mowa. rotem stopniowo znikala....
samroczyla sie i nic nie odpowiadala. nozigénila sie do-
piero gdy w wagonie pozostala polska mowa.

Morcihnek wspomina o Niemcach na Slagsku Cieszynskim,
jednak nie uwypukla dostatecznie ich sity liczbowej, ktdra
nie byia bynajmnie] mniejsza od cyfry czechéw. riszgec o zrzu-
caniu “bgczkéw+ przez zoinierzy polskich i czeskich w austria-

ckim jeszcze garnizonie cieszyrisk:i.m'eu przechodzi do porzadku
dziennego nad wcale powazng sitg niemiecks o ktérej méwi matu-
siak:

Austriacki garnizon cieszynski liczyz wéwczas gkedo
8.UUU Zoinierzy.

wediug narodowosci w formacjach wojskowych bylo okozo:
45 procent wniemcéw, ou procent rolakéw, 1o procent uzechéw
i 1u procent nusinéw. nomenda w vieszynle spoczywala
w rekach z2l6 oficerdéw wiemcédw (Sztab byt czysto niemieckiy,
o4 oficerdw roiakéw, wylgcznie z rezerwy - i1 oL oficerdw
vzechéw, W miastach w cieszynie 1 bielsku zarzady gmin

ls u. worcinek, wyrabany .hodnik, tom 1, str. cs4-zob

wv id. tom z, str, 1us.
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1 wieksrolé ludnoded tyly nivrf«ckie.bl

Nawiasem méwigc brak wzmianki o sile garnioznu cie-
szynskiego i jego skladzie narodowoéciowym moZna wybaczyé,
tym bardziej, Ze nie jest on tak wazny, jakkolwiek dobrze
znany morcinkowl, ktéry w tym okresie peinil! wlasdnie w cCie-
szynie sluzbe w stopniu jednorocznego kaprala, odgrywajgc po-
wazng role w uchwyceniu przez rolakdéw tego garnizonu; doko-
nanie to zaskoczylo zresztg nie tylko wniemcéw, ale i uzechdw.

Réwniez i1 na Gérnym Slgaku ludno$é polska byta w wigk-
szoSci, mimo wysilkdéw niemieckich, majacych na celu wzmoZe-
nie niemieckiego stanu posiadania przez sprowadzanie elemen-
téw z "dinterlandu" i wzmoZony nacisk germanizacyjny, zapo-
czgtkowany przez rryderyka wielkiego, a spotegowany przez
Bismarcka w okresie nulturkampfu. mimo strasznego terroru,
jaki zapanowal na Gérnym'Slqsku PO przegrane] przez Niemcdw
wojnie, masy $laskie trwaly przy polsko$ci, czego najlepszym
dowodem byly wybory komunalne w listopadzie 1919 roku, w kté-
wych rolacy uzyskali 70 procent gloséw.22 4decydowana polskodé
Slaska oddana jest przez morcinka w opisie manifestacji z dnia
g8 maja 1lYZU roku:

...jak Slask szerokl i daleki, w kazdem miedcie stal
sie cud. nozlopotaly sie w slonecznym wietrze polskie

2l K. matusiak, O Slasky tieszyrskim, str. 118
%2 Adam Benisz, pPolski Ruch zbroiny na Gérnym Slasku,

w Slaskie s Str. 92.
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chorggwie, rozgorzaty serca ogromnym piomieniem, gdy
wszystkie drogl przykosScielne i gtdéwne ulice po miastach
wypelnily sie nieprzeliczonym mrowiem ludzkiem. viumy
szly 1 szly, jak ogromne rzekil, bez korca i poczatku,
muzyka grala polskie pieédni, sztandary barwily sie w fon-
cu i1 klaskaly fat*dami na wietrze, jechaly banderie chiop-
skie, maszerowall robotnicy twardym krokiem, drobily dzie-
ci, szeledcily szumnie szerokie suknie dziewczyn i kobiet
w strojach $lgskich.... a wszyscy mieli radoéé w oczach

i radoéé strokrotng w sercach, bo ujrzeli, ze ich sila
wielka, bardzo wielka.... Niemecy oniemieli,  zaskoczyla
ich manifestacja czarnego tIumu,ratrzyli w zdziwieniu na
te przeogromne szeregi hardego ludu, o ktéryngyéleli, ze
juz dawno zgasla w nim wszelka my$l o rolsce.

' 2 0 ekonomiczne i spoleczne.
By uniknaé zarzutu stronniczoéci, pajlepiej Jest postugiwaé
sie przy pracach badawczych o charakterze historycznym Zrdédta-
mi obcymi. Jak wiadomopolitycy angielscy zajell w polsko-
niemieckim sporze o Slask sdbdnowisko wybitnie pro-niemieckie,
co zreszta Morcinek w YWyrabanym (hodniku podkreéla dodé wyrazZ-
nie. 1o tez trudno posadzié o pro-polsks stronniczodé an -
gielskiego uczonegp, prof. Karola Sarolea, ktéry w swych Lis-
;agn_g_zglagg24 wiele uwagi poéwieca $laskim problemom. « fak-~
téw podanych przez tego uczonego wynika, ze pycle gospodarcze
Slgska znajdowalo sle catkowicie w rekach niemieckich. 0kolo
roku 192U Jedna czwarta terenu $§lgskiego znajdowala sie¢ w po-

siadaniu szefciu tylko arystokratéw niemieckich, ktérych stan

posiadania przedstawial sie nastepujaco: rrinz von ujest -

26 G. Morcinek, Wyrabany thodnik, tom 2, strvs@2-s68

24 prof. Karol Sarolea, Listy o rolsce, poprzedzone

listem Kard. Mercler oraz przedmowami GUKY? Chestert -
naczeniu Jadwigil Sienkiewgczéwny, Gebethner i Wo{f?n%érgzgég,
str. 179.
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110 tys. morgéw, Prinz von rlese - 1lU5 tys. morgéw, Prinz von
Ratibor - 8u tys morgdéw, rrinz von Stolberg - 66 tys. morgéw,
rrinz von ndhenlohe-xgelfingen - 65 tys. morgéw i Graf von
Donnersmark - 5S5u tys. morgéw.

Jeszcze gorzej przedstawiala sie sytuacja w gérnictwie
i hutnictwie: 14 baronéw weglowych zgromadziYo w swych rekach
92 procent produkcji kopalhn $lgskich. Jeden tylko utraf von
pallestrom byl wladcicielem pieciu kopald wegla, jedenastu ko-
palh rudy zelaznej, siedmiu kopald cynku i dwu fabryk materia-
24w wybuchowych. 1'o tez nic dziwnego, ze nacisk germanizacy]-
ny na ludnoéé §1laska dawal pewne skutkl, zwlaszcza przy popar-
ciu represji ekonomicznych, Jjak przydzielanie ludnosci polskiej
do mniej platnych zajeé i zwalnianie z pracy bardziej udwia-
domionyéh narodowo Slazakéw, ktérych symbolem w Wyrabanym chod-
niky Jest waoszek.

roczucle krzywdy spolecznej w ujeciu Morcinka wigze sie
przeto z poczuciem krzywdy narodowej, gdyz kazdy Slazak im
lepszym Jest rolakiem, t&m nizej oslada w uwarstwieniu socjal-
nym_ Nie inacze] przedstawlal sie ten problem na zaolziu,
gdzie obok niemcéw na stanowiskach kierowniczych, znaleZli
sie réwniez vzesi. Syntezg tej krzywdy narodowej i socjal-~
nej sz my$li Gustlika:

4 narwimej przynidésl ze sobg my$li, podobne do kiel-

kujacego ziarna. my$li o niesprawiedliwodei ludzkiej,
ze jeden musi suchy kawalek chleba pazurami z podziemi

wygrzeby@aé lub ostatnim wysitkiem wiotczejacych mieéni
wykrusza¢ z opornego xamienia czy zelaza, gdy inni majs
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go pod dostatkiem, oraz my$li o poniewierce, jaksg napot-
kal u tamtych wielmozdw za to, Ze sie rolakiep urodzil.
srozumial, ‘Lam byég vzesi, tutaj Niemcy. 1 jedni

i drudzy jednakowi.

uérnicy polscy na saolziu i Gérnym Slasku nie pogodzi-

1i sie jednak z tym stanem rzeczy i przeszli do &amoobrony.
Okres przed rierwszg Wojng Swiatowg to wtadnie okres rozwoju
ruchu robotniczego, tworzenia zwigzkdéw zawodowych w obronie
przed wyzyskiem kapitalizmu, bedacego na Slgsku Gérnym réwniez
ucieleénieniem wojujacego germanizmu. Socjalizm, waleczacy
o $wiete prawa robotnika, pociggnat polskich gérnikéw i hutni-
kéw saolzia, wierzgcych, Ze wspdlnie z czeskimi towarzyszami
pracy wywalczg sobie lepszy byt. Lecz ebéz sie okazalo¥

’ rrzez jakié czas opanowall uzesi ruch socjalny robotni-

ka golskiego, nadawajgc mu charakter czeski, a juz w zalo-

seniu swej dewizy socjalistycznej: proletariusze wszystkich

krajéw laczcie sieg¢" wykluczali wszelki spér w kwestii na-

rodowe]. rrzysz2o do rozbicia. rolski gérnik $laski

utworzyt "polska rartie Socjalno-bemokratyczna", wyzwolié6
sig spod wplywéw czeskiej partii 1 poszedl wkasng drogs.

Na @gérnym Slasku byty réwniez préby wspdipracy z nie-
mieckim socjalizmem, ktéry po abdykacji Wilhelma i utworzeniu
zoInierskich 1 robotniczych rad, krwawym terrorem zaczgl lamaé
przekonania narodowe polskich towarzyszy, o czym jednak nor -
cinek nie wspomina; a przecliez po katolickim Centrum, w kté-
rym poczgtkowo rolacy brali udzial w czasie Kulturkampfu, po
tym centrum nastawionym péZniej wybitnie germanizacyjnie i po-

lakozerczo

25 G. msorcinek, Wyrgbany thodnik, tom 1, str. 290
86 id., tom 1, str. k4vu.
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drugim z kolei - co do chronologii - ruchem byl socjalizm.

Kuch socjalistyczny jednak, mimo swegd patriotycznego

podloza, zasilanego z krakowskiej P.P.S. walczyl gzdwnie

o zdobycze socjalne, bedgec zrazu finansowo zaleiznym od

nlemlecklej socjalnej demokracji. Ruch ten ogarniat tyl-

ko cze$é swiata pracy, a wplywy jego na wsi byly skromne.

nrzewiqc zresztg indygerentyzm religijny, nie mégl zjed-

naé szerszych masS,,,.
ktére, jak juz zaznaczylismy uprzednio, byly gleboko katoli-
ckie,

10 tez wiekszg popularnosdcia cleszyta sie akeja naro-
dowe] Demokrécji pod wodza Wojciecha Korfantego i wspélnie
z nim walczace, przénieéione z Westfalii, zaloZone tam przez
polskich gdrnikéw zawodowe zjednoczenie narodowe, ktére podob-
nie, jak na zaolziu pPolska rartia Socjalno-Demokratyczna, wal-
czy w obronie polskich robotnikéw, krzywdzonych nie tylko soc-
jalnie, lecz 1 narodowo. mimo réznicy nazwy, miedzy socjali-
stami na Slasku uieszyiiskim a narodowcami na Slasku Gornym nie
bylo zasahiczych réznic, stusznie przeto podeczas rozmowy z kmi-
lem Gustlik konkluduje: "Bo ikarwinsey socjalidci i liggecy na-
rodowcy tak samo my$la. tam sy panami c¢zesi, tutaj Niemecy.
<8

A tamci 1 tutejsi jednakowid,. Slazacy szukaja oparcia prze-
ciw kapitalistyczno-hakatystycznemu naporowl niemczyzny nie
tylko w zwiagzkach zawodowych. Stabg wprawdzie, ale zdecydo-
wang proba tego oporu jest powstanie fiLii “roznaniskiego Ban-

ku rarcelacyjnegow Bytomiu; tam to Waloszek, miazdzony przez

27 W muBWOWEIRY Kostka, U _trzech krzywdzgcych rolske
i Slask legendach w SlasKiej ujczyzZnie, str. 46.

28 G. Morcinek, Wyrgba : s Str. 1u
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29
administracyjne witadze niemieckie, szuka pomocy 1 ratunku.

mimo przedstawienia tylu waznych probleméw ekonomicz-

no-spotecznych, tro wyrgbanego thednika nie jest pod tym wzgle-

dem kompletne, gdyz ogranicza sie do gdérnikéw i hutnikéw, nie
obejmujac wsi Slagskiej, jako takiej. wprawdzie niektérzy gér-
nicy posiadajs wlasne skrawki ziemi, jak np. Watoszek, nie wys-
tarcza to jednak, by uwazaé, ze tlo ekondmiczne jest oddane

w catej pelni i w odniesieniu do calego Slagska. Wiemy bowiem,
ze ludno$é Slaska uleszyriskiego trudnita sie w jednej trzeciej
gérnictwem i hutnictwem, w jednej trzeciej przemystem i han -

50
dlem, a w jednej trzeciej rolnictwem.

TZXo religiJjne. £3czy sie ono nierozer-
walnie, podobnie jak tio ekonomiczne-spoteczne, z tlem naro-
dowodciowym. Jak niemieccy baroni weglowi, tak i niemiececy
dostognicy koScielni sg gtdwnymi, obok administracji, promo-
torami germanizacji. Lzasy szlachetnego niemca, biskupa $13-
skiego Bogedaina, ktéry obudzil polsko$é u Karola miarki 1 na
20 lat powstrzymal zapedy germanizacyjne Niemcdw, minety bez-
pov\rrot,n:l.e.b1 W okresie omawlianym przez Morecinka panuje na sto-

licy wroctawskle] hakatystyczny kardynal Kopp, ktdéry z niskich

€9 G. Morcinek, Wyrabany chodnik, tom g, str,42

ov n. Matusiak, O Slasku vieszyrhskim, str. 116.
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pobudek szowinistycznych nie zezwala nawet na udzieleni $lu-
bu norfantemu.bz

1o tez nic dziwnego, ze nizszy kler niemiecki puszcza
wodze swym zapedom germanizacyjnym, Sg ksieza rolacy, kté-
rzy wywodzg sig z gminu, malo jJest jednak takich jak ks.Janow-
-ski, proboszecz z vigoty, jedna z najbardziej Swietlanych po-
staci wyrgbanego thodnika. L ta garstka zdecydowanie pols-
kich ksig2y w duZej mierze przyczynia sig¢ do tego, ze Gérno-
slazacy zachowuja polskoéé i tradycyjne umilowanie wiary ka-
tolickie], oraz przywigzanie do Stolicy Apostolskiej, ktéra
nile zawsze rozumie sytuacje ludu $§lgskiego, thkk jak rius x ’
wielkl przyjaciel Polakdéw, ktéry na zgdanie noppa, domagajg-
cego sig¢ uniewaznienia malzerstwa norfantego zawartego w Kra-
kowie, przesyla w odpowiedzi na protest Koppa papieskie bZo-
gostawienstwo dla przywdédcy ludu élaskiego.Oé

morcinek przedstawiajgc zdecydowany katolicyzm Ligo-
ty 1 je] mieszkadcéw, wiernle oddal tlo calego Gdrnego Slas-
ka. Jesdli jednak chodzi o Slagsk Cieszynski, zostawit duzg
lukeg, nie wspominajgc o wielkim wkladzie poiskich protestan-
téw, posiadajgeych szczytng tradycje walki o utrzymanie Slg-

34
ska vieszyriskiego przy polsko$ci, w duchu rejéw i Modrzewskich.

62 Stanisiaw wmackiewicz, fHistoria ro ski, m¢l. Kolin
Publ. Ltd., London, 1941, str. 124.

o6 1id., loc.cit.

o4 sofia Szczucka, Skarb Slaski, str.55-57
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Pokazuje wprawdzie eplzodycznie postaé wielkiego rolaka, pasto-
ra Michejdy, podobnie jak i sylwetke katolickiego kaptana, ks.
vondizna, dwdch przywédcdw Slaska Cieszydskiego, tym nie mnie}j,
majgc na uwadze usilowania autora, by daé literafka synteze
catego Slaska, uznaé trzeba, ze element ten nie zostal dosta-
tecznie rozbudowany.

neasumujac ten rozdziat, stwierzié musimy, ze Morcinek
wprowadzil szereg bardzo waznych elementdw tla, aczkolwiek nie

Wszystkié zostaly potraktowane jednakowo szeroko i szczegdiowo.
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PRUBLBMY BENLGOND DSLASAA

W UdoLilU MUKHGOLNKA

Lubylczy charakter ludnoéci polskiej -- mapiywowy cha-
rakter ludnodci niemieckiej i czeskiej -~ 1ypy niemieckie
w powiedSci -- 1ypy czeskie -- Lypy renegackie -- asymilacja
i repolonizacja -~ Germanizacja 1 czechizacja -- Katolicyzm
jako narzedzie germanizacji -- nola prasy -- Stuzba w zabor-
czym wo jsku

rtubylczy charakter ludnodcli

polskiej. pismarck, uzasadniajgc projekt pruskiej,
antypolskiej ustawy osadniczej,(ktdra gééniej zostala wprowa-
dzona w zycie rdéwniez na udrnym Slagsku) , odwiadezyt w rruskiej
izbie ranéw dnia 15 kwietnia roku 1896, co nastepuje:

wvie zamierzamy Polakéw pozbawiaé ich narodowosc1, lecz
pragniemy Jedynie zapoblec temu na przyszlos$é - niech mi
wolno begdzie to tak okre§lié - skandalicznemu zjawisku, ze
w ramach nzeszy wniemieckiej sg dzié§ gminy cale, o praniemiec-
kich nazwach, w ktérych nie ma juz jednego cztowieka przyz-
najqcego s1¢ ze jest niemcem i méwilgcego jezykiem niemiec-
kim, mlmo ze Jeszcze ich dziadowie wszelaksa supozycje, Ze
sg czymé imnym niz niemcami - odrzuciliby zdecydowanie jako
obraze. Mamy nadzieje, Z2e dziekl tej ustawie 1 srodkom,
ktére uzyjenmy, postawimy tame 1 zahamujemy te w sposob rako-
waty szerzgcg 51@ polonizacje niemieckich mieszkaricdw te]
prow1nc;i nie ma tu mowy o zamlarze ngszym, by wytepid
ludnoéé polskg, lecz by ratowaé wiemcédw.

1 G. wmorcinek, wyrgbany c(hodik, tom 8, str. 44

£ « dokumentdw germanizowania blgska, w Slaskiej ul-

czysnie, str. 6.
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c¢najge historie nulturkampfu, bedacego kontynuacjg ak-
cji krdéla pruskiego rryderyka i. Olatwo zrozumieé, ze mdwigc
o przeciwdziataniu “polonizacji niemieckich mieszkancdéw+-, pis-
marck mial na my$li germanizacje polskich mieszkaicdw. owiad-
czy to najlepiej o polskim charakterze tubylczej ludnodci na
romorzu, w roznanskim i na slgsku. wa uérnym sSlgsku mimo
dynamicznej akcji germanizacyjnej czynnikdéw niemieckich, w ro-
ku lvcu bylo 1 guv .uwu..ludno$ci polskiej na ouu tys. ludnodei
sniemczonej 1 niemieckie].

morcinek do$é czesto akecentuje w wyrabanym Jhodniku

ten tubylczy charakter ludno$ci polskiej - najsilniej akcent
ten wystepuje w pow&borczym kazanlu ligockiego proboszcza,
wygloszonym z okazji zdobycia przez rolakéw pieciu mandatdw
pdseléﬁich do parlamentu berlirskiego w roku 1lyuv:

“... TozwéScieczone balwany zawieruchy germariskiej bijs

w watie ppyciesie domostwa naszego, rozpetata sie sila,ta
si*a, co przed prawem idzie, sita plugawa za poszeptem
djabelskim zrodzona, rozpetaia sie nad wszelkie serca ludz-
kiego zrozumienie, By wegdy ojcowlzny naszej podwazyé, by
serca nasze polskie z piersi wyrwaé, by jezyka zapomnieé,
naszej watki, najmilszej, rolski, po wiekuiste czasy sie
wyrzec, by pamiecl nie stato, ze na piastowskiej ziemi
piastowy lud wiodarzy?, ten sam lud, co pod unignica ruro-
pe¢ chrzescijanskg swojg piersig bronil, ten sam lud, vo
wrogbéw swej macierzy na rsiem rolu z pomocg boga porazil

- zniszczyé nad pragnie, wytepié, wszelki slad zatrzeé, jak
uczyniz z nasszi braémi Siowianami w zaraniu wiekdéw nad

tabg i vdrg...

o salacznik nr. 2 w 4 dokumentdw germanizowania Slaska.

4 G, morcinek, Wyrsbany chodnik, tom 1, str. 54,
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Swiadectwo tubylczego charakteru daje réwniez Niemiec,
Hammermenn z Saksonii, ktéry przeciwny jest drastycznym meto-
dom germanizacyjnym stosowanym przez Langhorsta:
Widze, prosze pandw, ze sie zbytnio przejmujecie takie-
mi drobnemi rzeczami, Gérnoslgzakdw narodowos$ci polskie]
czeka ten sam los, co naszych Zuzyczan w Saksonji. Morze

niemieckie wchionie 1 te osamotgiona wysepke, chociazby
nawet z granitu byla zbudowana.

Prapolski charakter rdzennych GOérnoslszakdw przejawia
sie réwniez w gwarze, w legendach, tradycjach i obyczajach,
ktére oméwimy szczegbiowiej w roddziale LV naszej pracy. W Wy-
rgbanym thodniku znajdujemy jeszcze jeden niezmiernie wazny
dowéd polskodci Slgska, ktdéry zastugiwalby na szersze omdwie-
nie - nazwiska wystepujacych oséb.

Przerzucajgc nawet pobieznie strony Morcinkowej powie-
gci wcigz napotykamy nazwiska takie jak: Watoszek, Zaremba,
Kubinka, Kubienka, Sciska%a, Sykala, Gajdziota, Szeroki, Szus-
ci, Cmok, Kido#, Kuczaty, Gabryé, Wddwka, Zuczek, Niebrdj,
Pultka, Rzyman, Kuczera, Kuprzok, Kaczmarczyk, Wierba, Ligon,
Kopoczek, 0lszak, StrzgdaZa_ Kppica, Zednik, Ramik, Wantulok,
Szymiczek, Niedoba, Pasierbek, WozZnica, Koczwara, Chowaniec,
Potempa, Rduch, Duda, Warzecha, Masny, Durczok, Juroszek, Poé-
piech, Motyka 1 wiele innych, im podobnych.

Te wtaénie nazwiska, to Zywe pomniki polskodci, bo
jak wywodzi Slazak, Jan Broll, ktéry bral czynny udzial w Pow-
staniach Slgskich i cudem unikng? $mierci, o@bity w ostatnie]
chwili przez towarzyszy, nazwiska typowo $lgskie sg naogdél

proste, jedrne i dosadne; ma si¢ wrazenie, Ze uosabiaja one

5 G. Morcinek, Wyrabany Chodnik, tom 1, Str. 436
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wiadciwodci Slazakdw.

Brak w nich catkowicie koncdéwek szlacheckich, -ski,
-cki, -icz i‘prawie zawsze oznaczaja coé konkretnego. Pg—
chodzi to stzd, ze przewaznie sg wziete z nazw pzedmiotow
otoczenia, rzeczy codzinnego uzytku, z nazw zwierzat,

z okreédlen zjawisk przyrody itp. Brzmienie ich jest czy-
sto polskie. Fakt ten, jak wiele innych, dowodzi polsko-
$ci ziemi slgskiej. Rdzenny Polak nigdy nie nazywal sie

z niemiecka.

Prawde te powierdzaja rdéwniez wystepujace w Wyrsbanym
Chofllku postaci o zn¥mczZonych nazwiskach, jak Kokoschek, porucz-
nik Grenzschutzu w Ligocie, Kowoll, kierownik ligockiej szkoly,
Bontschek, sztygz i Sojka, renegat,

Naptywowy charakter ludnodeci
niemieckie]j i czeskielj. Wktadciwie zby-
teczne jest udawadniaé naplywowy charakter ludnoéci niemieckie]
Gornego Slgska po przykiadach prazytoczonych w poprzednim para-
grafie,. Przypiyw niemiecki przez szeéé drugich wiekdw stale
przybierat na sile, stajgc si¢ od Bismarcka "morzem niemiec -
kim", o ktérym méwi Hammerman,7i rozwécieczonymi bakwanami
zawieruchy germaﬁskiej" o ktérych wspomina?r w kazaniu ligocki

proboszcz,

lnacze]j natomiast przedstawia si¢ kwestla napiywu Niem-

céw i Czechdéw na Slgsk Cieszyriski, Wigksza iloéé Niemcdw

8 Jan Broll, Kalka uwag o nazwiskach {$leskich w Sla-

skiej Ojczyznie, str. 49

7 G. NMorcinek, Wyrabany Chodnik, tom 1, str. 436
8 id., str. 54
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przybyta na Slask Cieszynski w czternastym i pietnastym wieku,
osiedlajgc sie gidéwnie w Bielsku i najblizsze] okolicy, a w nie-
duzych grupkach réwniez po miasteczkach ksigstwa cieszynskiego.
Rowniez i Czesi, znani wdéwczas pod nazwg Morawian, poczeli prze-
kraczaé Ostrawice, zasiedlajgc pogranicze, jednakie ludnos$é na
wschéd od Ustrawicy pozostata polsks, czego dowodem Jest miasto
Ostrawa, ktorej czedé zachodniqgnazwano "morawska", wschodnig
zaé nie "§lgska" lecz "polskay". ¢
Dopiero odkrycie kopaln w zagebiu karwirskim i rozwdj
przemysiu spowodowaly wiekszy napiyw Niemedédw i Czechéw, Dr. F.
Bajorek w artykule poswigconym Sigskowi Cieszyriskiemu pisze:
Napér obcego elementu, czeskiego i1 niemieckiego na
Siask Cieszyriski, rozpoczyna sie dopiero w 19 stuleciu,
z .chwilg odkrycia i eksploatowania bogactw naturalnych
Slagska. Pod koniec tego stulecia i na poczatku stulecia
biezgcego prowadzona jest ostra walka miedzy Polakami
i Czechami o oblicze narodowe kraju nad Olzg. Walka ta

ﬁpolltycznle zaostrza sie mocno z chwilg, gdy pod koniec

I wojny sw1atowe3 upi8ek Augrii oraz niepodleglod$é Polski
stajg sie pewnikami.

Juz na samym poczatku WyIabanego Chodnika, Morcinek
wprowadza -typy niemieckie, inzyniera i biurzliste, ktérzy, jak-
kolwiek sg postaciami epizodycznymi, akcentuja naptywowy cha-
rakter Czechéw, w przeciwienistwie do zasiedzialego typu gér-
nikéw polskich. Typowyp przedstawicielem inwazji czeskie},

poczgtkowo "pokojowej", pdzniej bojowe], jest sztygar Dostal,

9 K. Matusiak, Q Slgsku Cieszyriskim, str. 116

10 Dr. F. Bajorek, Slssk Cieszyriski w Biuletyn %g n-
ich Ziem Zachadnich, Londyn, kwiecien

5L.
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naszkicowany przez Morcinka bardzo wyraznie; Dostal nalezy

wadnie do tych Czechdw, ktdérz stworzyli awangarde wojujacego
a zaborczego czechizmu na Slasku Cieszyriskim:

Napér ich szed od Ostrawy. Na wszystkich kopalniach

w zagteblu ostrawsko-karwirskim zajmowali przodujace sta-

nowiska jako inZynierowie, urzednicy i dozorcy. 111 przy
kazde] sposobnoéci umiell wyzyskaé swoje wpiywy.

Tubylczy charakter ludnoécl polskie] podkreéla bardzo
wyraznie w swoim przemdéwieniu politycznym w OrXowej ks. Lon-
dzin; zaczynajac od oderwania Slgska Cieszyriskiego od Polski
w 1372 roku, udawadnia, Ze same nazwy $laskich miejscowodci
S§wiadeczg o polskodci Slaska i jego mieszkaricédw. Wymieniajsgc
krzywdy, doznane od Czechdw na terenie szkolnictwa, podkredla
réwnoczeénie ilodciowg przewage ludnodei polskiej nad czeska:
"... w takich Radwanicach, Pietwaldzie, Ruchwaldzie, Porebie,
Polskiej Ostrawie i Gruszowie, gdzie na 75 tysiecy mieszkaricdw

Polacy liczg 50 tysiecy nie mamy ani jedne] szkoly polskiej..."

Nic wiec dziwnego, Ze Jak wzgledy narodowoédciowe i gos-

podarcze musialy doprowadzié do konfliktu politycznego, tak
pzé@ié%Zanie ludnogeci polskiej z czeska i niemieckg w Zyciu
cod%iennym, wywodywaXo caly szereg nieporozumier, koniczacych

si¢ przewaznie ze szkods Polakéw.

11  G. Morcinek, Wyrgbany Chodnik
12 id., tom 1, str. 255,
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Typy niemieckie w powieéci.
"Pamietajcie, ze kazdy ples $§lgski zabity, czyvyggdzony, czy
unieszkodliwiony, to jeden gos za Polaka mniej" - gtosii
przed plebiscytem komisarz Horsing, o ktérym wspomina réwniez
Morcinek w Wyrahanym Chodniku. WypowiedZ Horsinga nie jest
odosobnionym wypadkiem - takich Horsingdéw bylo na Slgsku wie-
lu, wychowanych w tradycji Fryderyka Il i Bismarcka. |
Typen takiego malego Bismarcka jest dyrektor kopalni
i ligocki Amtsmann Langhorst, nie cafajgcy sie pred Zadnym pod-
stepem i podtodcig, gwaltem nawet, jedli moze sie to przezynid
do zmniejszenia polskiego stanu posiadania w jego dystrykcie.
Role swoja spelnia z pRejeciem i groliwosécig, a napotykajac
na ogér, zapala si¢ jeszcze bardziej:
) W moim okregu przewodzg wspomniani Waloszek, Sciskala
i Marek, a oprécz tego ksiagdz proboszcz... ci czterej, to
wtaénie ci, co mnie nieaz do wéciekodci doprowadzaja.
Gdyby, ich unieszkodliwié, zniszczyé, rozdeptaé,... - tu
zacisnat piedci, bezwiednie skurczytz sie, wysunat glowe

i odsloniz gérng warge nad zwayhemi zebami, Wygladaz jak
zwierz, gotujacy sie do skoku.

Langhorst, ktéry cigglymi szykanami doprowadzit Walosz-

ka do samobéjstwa, sam zging} w walce wrecz z Markiem, 34cigg-
niety przez niego do szybu kopalni, na ktérego dno obaj spadli.
Réwniez gtdéwny pomocnik Langhoesta, technik Willich, kodczy

Smiercig nienaturalna, zrzucony do pieca hutniczego przez

1o 4. Kossak-Szczucka, Skarb Slaski, str. 69
14 G. Morcinek, Wyrgbany Chodnik, tom 1, str. 437
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Waloszka, gdy z niemiecks butg przyznal sie, Ze zdobyl gwaltem
przybrang cérke Waloszka. Ten jest réwniez pionierem wojuja-
cej niemczyzny, ale dla swoich osobistych celdw potrafi zdobyé

sie na mate ustepstwa, Chcgc Zatwiej uwieéé Helenke, gotéw
jest nawet postaraé sie o sale teatralna w kopalni na polskie
przedstawienie; gdy Helenka odrzuca jego bezwstydne propozycje,

zarzuca nowe sieci i bierze ja gwaltem.

Wysoki, barczysty, przystojny, o energicznym wielmoZ-
nyp wyrazie twarzy, jeo ksztaltny nos z ruchliwemi chra-
pami, peine ustd 1 czarny wasik, oraz pewna niedbata wytwor-
noéé w ruchach i mowie - wszystko to czynilo go ponetnym.
Helenka nienawidzia go za jego nienawiéé, jaka zywil do
wszystkiego co polskie za szykanowanie polskich robotni-
kéw.

Mial dla niej zawsze obierane sXéwko, mocno pocukrzo-
ne, przedchodziz ja Yaskawym ugémiechem... przymila sie...

os%rzegal przed imnymi urzednikami... szto mu o piewszen-
stwo zdobycia jej... Wiedzial, Ze mu nie péjdzie tak Zat-
wo, jak swego czasu z Agneszksg Kczmarczykows, kbra sig¢gpo-
tem utopila z rozpaczy, lub jak z Zofkg Kuprzokowsg...
takich typdw, jak Willich, gotowych dla upycia zapom-
nieé chwilowo o niemieckim "patriotyzmie" jest w Wyrgbanym
Chodnikuy wigcej, nawet w samych jednostkach bojowych Grentz-
schutzu i1 Sicherheitspolizei; tak zwykli Zolnierze, jak
i podoficerowle 1 oficerowie sprzedajs powstarcom $laskim

bron, by zdobyé pienigdze na hulatyke. ' Dwdch oficerdéw nie-

16
mieckich sprzedaje powstarncom nawet siedem samolotdw.

15 G. Morcinek, Wyrabany Chodnik Str «8& i 383
16 id., id. tom 2 str. s71 i str. 493
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Typem bojowego germanizatora, petnego pychy niemieckiej

i bestialskiego, jest niedoéwiadczony jeszcze bLietrich, nau-
czyciel w Ligocie, o twarzy dziecinnej, ktéry chcac na dzie-
ciach polskich wymusié Jak najwigkszy posiuch, przybieral
grozny wyraz twarzy i méwil ostrym jezykiem, zwezajac krtan,
ze Bstowa jego wychodzily i lecialy miedzy dzieei chybkiemi
cieciami bata". W czasie strajku szkolngo ligockich dzie-
ci, bietrich nie umie daé¢ sobie rady, dopiero renegat Kowoll,
doéwiadczony nauczyciel i germanizator, musial wkroczyé, by
stzumié bunt.

Irzcina migata Swietlistym wycinkiem kola, spadala
szybciej od pomy$lenia, wyginaa sie, $éwiszczaka, a za
kazdym uderzeniem lecialy jego odglosy. Karlik krzyczat,
nogaml kopat., pNic nie pomaga. Juz wie.... Uchwyciz
miedzy paznokcie nauczycielowg rydke i co miaZ siy,
zwart. Jakby zebami.  Mocno, choéby do krwi.... Nauczy-

ciel odskoczyl, puscil. ;,Karlik na to czekak. yzerwal
sie 1 poleciat do tawki.

Prawie wszystkie postacie niemieckie, naszkicowane
przez siorcinka, sg typami ujemnymi. Do typéw dod&tnich na-
lezg Niemcy, nie urodzeni na Slasku, lecz przybyli z giebi
Niemiec. Nowoprzybytym jest prawdopodbnie inzynier Sohlich,
ktéry przyjat Gustlika do pracy po jego przyjezdzie do Ligo-
ty, poniewaz "co on zacz, Jjakich przekonan politycznych, eczy
narodowych, to byXo dla Sohlicha rzeczg uboczng, Grunt ze
zdrowy i chetny do pracy." 18Uodatnimi typaml sg réwniez 2ol-
nierze bawarscy, ktdérzy odkomenderowani do rekwizycji dzwo-
néw ligockiego kodcioka, widzgc, ze w ciggu nocy zniknely,

"usmiechneli sie poniewoli z ludzkie] przemyélnodeci. wnie

17 G.Morcinek, op.cit., tom 1, str.208- 18 id. 283
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bedzie-kied{g sumienie gryzlo, ze krzywde komug niesluszng
czyniliy

. Najbardziej dodatnim typem niemleckim jest inzynier
Hammermann. Wyznaje wprawdzie teorie niemieckiej wyzszoSci
rasowej, ale do Slgzakéw odnosi sie po ludzku, a po powrocie
z wojny, w czasie ktérej zostal na froncie rumuriskim uratowa-
ny od Smierci przez Marka, przeciwstawia sig¢ ostro bestial-
stwom niemieckim. To tez nawet tmil, najlbardziej bojJowy ze
wszystkich typéw polskich, przedstawionych przez morcinka,
méwi o nim z uznaniem: "nie wszyscy niemcy sa takiemi piero-
nami... Niemiec, ale porzacdn.y."gO

Hammermann jest jednak Niemcem przybyiym z Saksonii,
Jeszcze niewrésl w morze nienawi$ci niemieckiej do polskoéci,
nienawiéci, ktéra wywolywala drogg reakcji po stronie polskie}
taks samg zacleklo$é. Bo w giebi Niemiec byZo inaczej.
Gustlik, ktéry leczyl sig¢ z odniesionych na froncie ran pod
Wiener wWeustadt, napotkawszy tam na ludzkie podejécie do sie-
bie, réwniez z pewnym zdziwieniem i zadowolepiem stwierdzix:
"widé i miedzy Niemcami sa porzadni ludzie."dL

1y Py czeskie. Nie ma ich wiele w omawia-

nej przez nas powieéci, poza krdétkimi epizodami, w ktdédrych

19 G. siorcinek, Wyrabany Chodnik, tom £, str. 185
20 id., tom 2, str. 514

2L id,, tom 2, str. 81.
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Czesl wystepula zbiorowo. Wystarcza to Jednka dla scharek-
teryzowanla czeskiej ludnoéci zaolzia. Juz na samym poczat-
ku, gdy tustlik idzie po ukonezeniu szkoty do pracy w kopalni,
przyjmuja go inzynier i biuralista, obaj z lekcewazeniem. "No e
bezte juz, bezte - strzepnat niecierpliwie dionia inéyn:i.er..."z‘a
Nie wiele lepiej odnidsz sie do Gustlika 1 jego matki biurali-
sta, ktéry jednak przed inzynierem "zXozyl sie¢ we dwoje w po-
k¥onie i wyszedi przodem na palcach"(i 1o pogardliwe odno-
szenie si¢ do nizej postawionych, a przesadny, pochlebny sza-
cunek dla oséb wyzej stojacych, to gléwna cecha charakteryzu-
Jaca Uzechdéw u mMorcinka. Wobec rolakéw przytscza sie jesz,-
cze i1 nienawiéé, ktérej uosobieniem w VWiyrabanym chodniku jest
sztygar bostal.
Wychodzi} z zaYozenia, Ze najlepiej utrzyma rygor

i postuch migdzy gérnikami przez stosowanie szykan, przez

co i wtadza jego uzyska naleZyty respekt, a réwnoczednie

nasyci swa nienawiéé, Zywiona do tych "popolszczenych

goraveuv®., Uwazal bowiem, ze Slazak, to nie rolak, legg

Morawiec spolszczony przez koscidl i rzad austriacki.

| Nienawiéé swoja posuwa tak daleko, Ze bije modego

Gustlika, przysiuchujgcego sie zza ptota grze Miry na skrzyp-
cach. W Dostalu morcinek ucielednit jeszcze jeden zasadni-
czy rys, ten ktéry w inwazji zbrojnej w roku 1919 objawit sie

u Czechdéw, gdy mimo czterokrotnej przewagi \4,8uy polskich

22 G. morcinek, Wyrabany c¢hodnik, tom 1, str., 14
26 1d,, tom 1, str. 240
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zo0lnierzy i 24.000 czeskich) w rozprawle pod Skoczowem Czesl

24
musieli prosié o zawieszenie broni. Bo Dostal boh&terstwem

réwniez nie grzeszyt:

Sztygar Dostal wiedziak, ze sieje burze. to tez uni-~
kaZ zapuszczania slg w odlegleasze gank1 i chodniki w ko-

palni, A nuz spotka po drodze kogo$é, na osobnoéei....
Djabex nie $pi.... Juz tam lepiej, grzymac sie zdala od
nzatracenych roidkuv* jak mawiak,®

Jednak mimo tej tchérzliwej ostroznogcu ginie gdy
w czasie walki o. narwing idzie w otoczeniu grupy zoinierzy
czeskich po uugzlika, ukrywajacego sie w kopalni po udane}
ucleczce sprzed luf egzekucyjnych.

' ypy ©Trencegackie, W spoteczeristwach
mieszanych narodowosSciowo, a zwlaszcza na terenach pogranicz-
nych uéwiadomienie narodowe ma rézng stopied nasilenia z réi-
nych powodéw;  przyczyny te w Wyrgbanym vhofiniku naswietlone
sg szczegélowo 1 mogtyby stanowié temat oddzielnej pracy.
Jedng 2z nich moze byé brak oéwiaty, czego przyltadem sg przed-
stawlenii przez morcinka Czesi spod Zywca, zwanl przez zaolzian
"pyrcokamiﬁ, "ktérz skuszenl zaplats wyzbywall sie swego sumie-
nia narodowego®. Usprawiedliwia ich Sciskala: "Synku, to nic

dziwnego... Jo juz tez cosi o tym wiem. To sg ludzie ciemni,

do szkdé% nie chodzili, bo ta wasza pierorisko Austria nie dbo

24 K. matusiak, Qs Slasku vieszydskim, str. 180
85 G. Morcinek, Wzrgbgnz_gnggnlg+'tom 2, str. 240
26 id., tom 1, str. 462
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2l
o szkoiyn.

bBrak odwiaty nie jest jedynym powodem zaprzanstwa na-
rodowegojprzewaznie decyduje brak charakteru, cheé zysku, lub
wybicia sie¢ 1 zdobycia pozycji spokecznej. Ludzie, ktérazy
z takich powoddw zaparli sie swoje] narodowodci, sg wiaénie
najwstretniejszymi typami, a u morcinka odcinaja sie razaco
nie tylko od dodatnich typdw polskich, lecz nawet od najza-
cieklejszych germanizatordéw pochodzenia niemieckiego. Taki
jest Sojka, ktéry w nieszczedeciach spotykajgcych Watoszka gra
role powazng i wstretna zarazemn, To tez nic dziwnego, ze
do Sojki odonoszg sie z pogarda nawet ci, ktdrym stuzy. "Robi
wrazenie psa, czolgajgcego sie na brzuchu koto ndg zagniewa-
nego pana“dg— méwi o nim Langhorst. "Wstretna kreaturan e0
- okreéla go obiektyyny inzynier Hammermann, "Wiesz, z cie-
bie wstretny rajfur“éL- rzuca mu w podziece technik Wiliich
za rade, Jak ma nastawié sidia na Helenke, by ulegla jego
zgdzom,

Sojka to jednak prosty czlowiek. Kowoll, ktdry

wspélnie z panghorstem i SoJkg stanowili ligocki triumwirat

€7 G. morcinek, Wyrsb cvhodnik, tom 2, str. 92,
28 1id., tom 1, str. 459
29 id., tom 1, str. 459
ou id., tom 1, str. 448

1 id., tom 1, str. 449
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gefmanizacyjny, byt kierownikiem szkoty 1 biorazc pod uwage jego
wyksztalcenie moznaby sie spodziewaé po nim wieckszego uéwiado-
mienia narodowego. ‘ymczasem nowoll wstydzi si¢ nawet wXasnej
matki, chodzgcej w stroju wiejskim i méwigcej tylko po polsku.
Germanizuje dzieci polskie, lecz mimo to, gdy do Ligoty wchodzs
wojska polskie, Kowoll prowadzi dzieci na uroczystoéé powita-
nia:

Dziwejcie sie.... Dziwejcie.... - len stary faron ger-
marnski?... Dyé on mo polsko bandla na basie przewieszono..

A ktoé z widzéw w odpowiedzi nato stusznie zauwaza: “io juz .
takie plemienie renegackie... Kaj wlater fuknie, tam go mosz..."Od
Na Slasku vieszynskim, role Kowolla na wiekszg miare
i skale odgrywa KozdoA:
Byty nauczyciel w miedzys$wieciu kolo Skoczowa: naj-

pierw byl rolakiem, nastepnie stal sie renegatem i zaczal
wydawa¢ gadzinowe pismo “Slgzaka'".... ‘Lera do uzechdéw

przeszedt iggatozyl w hioraskiej Ustrawie Komitet plebi-
scytowy..."

Asymilacyja i repolonizacja.

Na terenach zamieszkalych przez kilka grup narodowo-
écidwych z reguly odbywa sie proce asymilacyjny, proces przy-
ciggania oséb z jédnej grupy do drugiej, zwlaszcza tych osdb,
ktére nie majg pelnej $wiadomoéci narodowej, a czasem oscylu-

Ja pomiedzy jedng grupa a drugs. Abstrahujac od czechizacji

i germanizacji, ktdére sg gwaltownym przy$pieszaniem procesu

ok G. sorcinek, Wyrabany chodnik, tom 1, str. 566

66 id., tom 2, str. s06.
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asymilacyjnego, na Slagsku zachodzit? rdéwniez normalny proces
asymtliacdl. Grupa polska niejednokrotnie tracita przy tym
procesie, ale réwniez i zyskiwala 1 to jednostki wartosciowe,
gdyz do grupy gorzej usytuowane] dotgczaja sie naogdézr ludzie
z silnym charakterem. rroces repolonizacji na Slasku polegal
zaréwno na odzyskiwaniu zniemczonych Jednostek pochodzenia

polskiego, jak réwniez 1 na wehtanianiu zywiolu niepolskiego.

Jako przyklad repolonizacji w dziejach g¢érnego Slgska mozna
34
wymienié przywrdéconego polskoéci majora Szmulg, ziemianina

§laskiego 1 polskiego posla do sejmu berlinskiego, ktéry w ro-
ku 1890 skadal wimieniu Gérnego Slaska hold 1 wieniec na Wa-

welu, u trumny sickiewicza.

4

przyktadem asymilacji u smorcinka jest nardelli rudek:
; 10 byla dziwna rodzina, ci wnardellowie. Ojciec Wkoch,
reljan, jak my ich tu nazywamy, matka niemka, gdzie$ z Iy-
rolu, a dziecl wszystkie pierorskie roloki., L obydwaj,
jak tylko zaczelo sig mieé koo wojny, przygotowali sig do

niej. poszli w sierpniu z uwegjonem §1gskim na fronis
L obydwaj zgineli... lacy zacni, kochani chiopcy...

Jako przykYad repolonizacji w Wyrgbhanym Chodniku, moze
stuzyé nelmaj cérka sowolla, ktéra Jako mroda dziewezyna twier-
dzi, ze jest pbl-uermanka, a pél-rolka, chcac w ten sposéb prze-
bywaé w dwéch Swiatach: w Swieclie polskim, do ktdrego nalesy

jeJ najblizsza przyjaciétka, nelenka, oraz koledzy szkolni,

4 vr. wdward Kostka, U_trzech kKrzywdzacych Polske
i Slask Jegendach, str. 46.

55 G. Morcinek, Wyrahany Chodnik, tom 1, str. 116.
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oraz w réwiecie niemieckim, do ktdérego nalezy ojciec-renegat,
usitujscy wychowaé cérke w duchu niemieckim. Wkracza Jjednak
czynnik uczuciowy, ktdéry w ksztaltowaniu uswiadomienie odgry-
wat duzg role, zwltaszcza gdy Xaczyl w stadta maktzenskie dwoje
m}todych ludzi: nelma zakochalssie w smilu, staje sie zdecydo-
wang rolkg i nawet ucieka z domu, by uniknaé maZzenstwa z ofi-
cerem niemieckim. rrzykiad Helmy doskonale nadwietla niez-
miernie skomplikowany charakter poczucia narodowego na Slasku.
uprécz uczucia wplywaly tez iinne czynniki, z ktdérych pewne
zostang oméwione w dalszych paragrafach. 1o tez najdokiad-
niejsze nawet statystyki nie dadzg dokladnego obrazu narodo-
woscioego terendw niejednolitych etnicznie,
addmi-poboszynski tak pisze w swoich studiach politycz-
nych:
wéréd cech, okre$lajacych przynaleznoéé narodows czlo-
wieka, mozna od;éZnié cechy obiektywne i subiektywne. vo
pierwszych nalezg jegzyk, obyczaj, wiara, wyksztaZcenie, cha-
rakter, pochodzenie itp. uechy subiektywne to Swiadomo$§é
przynalezno$ci do danego narodu, gotowo$é ponoszenia dla
niego ofiar itp. waogdr cechy sublektywne i obiektywne
pokrywajg sig. pywa Jjednak, i to wale nie rzadko, Ze
czXowiek cechami oblektywnymi (jezykiem itp., nalezy do

jednego narodu, a w swe] éwiaggmoéci uvaza sle za przy-
naleznego do narodu drugiego.

L0 innego jednak teoria, a co innego zycie. rolskie

nazwiska, ktérych nie pozwglaéi sobie zniemczyé nawet Slaza-
b 4

cy, uchodzgey za Niemcdw , d¢wiadczg o tym, Ze nie brakowalo

86 Adam Doboszyriski, Teoria Narodu w Studiac -
tveznyeh, Na WychodZetwie, 1947, str. 150. ach Foll

87 Jan Broll, Kilks uwag o nazwiskach &laskich,
str. 5l-b%.
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Slazakom cech obiektywnych i subiektywnych. Ze jednak te
cechy nie zawsze decyodwaly przy spisach ludnoéci i plebiscy-
tach, to juz jest wina nie tylko tego, ze "lua Slaska, Pomo-
rza nadodrzanskigo i Mazur germanizowano 1 prostytuowano"és,
2le réwniez ] tego, ze lud ten stale terroryzowzno.

| Germanizacja i czechizac]a.
Gemmanizacja wszelkimi sposobami i za wszelks cene stanowila
podstawe niemieckiej polityki w odniesieniu do ludnoéci pol-
skiej Sleska, Wielkopolski, Pomorzes i Mazur. Do polityki
germanizacyjnej Niemcy wprzegli nie tylko administracje pan-
stwowg 1 samorzcdowg, lecz réwniez niemieckich pracodawcdw,
finanse, szkolnictwo, a nawet religie. A Slzzacy mogli tyl-
Ko pzeci%stawié swéj zdecydowsny updér, choé czasem, przy gi-
gantycznym nateZeniu wysiltku germanizacyjnego opanowywzXo ich
zwgtpienie, jak np. w wypadku Sciskély i Gustlika w Wyrabanym
chodniku: "Obydwom wydawalo sie, Ze napdr niemwczyzny wzmaga-
Jjacy sie z roku na rok, idzie jak olbrzymi zalew, jag rozhu-
kana powddZ, ktdérej nic nie bedzie sie mogio oprzeé"69

NajgroZniejsze byla administracja panstwowa, bo ta
nie dopuszczata do rozwoju kultur:lnego zycia colskiego, kté-

re by wpiywalo na pobudzenie Swiadomosdci narodowej i bylo by

skuteczng odtrutks na germanizacyjns trucizng: co wigcej,

) 68 Dr. Wiadyslaw Jan Grabski, Pols 2 isg
i Pasigks, Nakiadem autors, Lignica, 1945, str. 66.

89 G. Morcinek, Wyrabenv Chodnik, tom 1, str.4e5.
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ruina grozila kazdemu dzialaczowi polskiemu przez szykany

i grzywny administracyjne, prowadzace do ruiny finansowej.
Dodwiadeczy? tego na sobie Waloszek, doprowadzony przez Amts-
mana Langhorsta do kompletnej nedzy, a nawet do zabdjstwa po-
licjanta Rotha i samobdjstwa.

.. Te samg role spetniali niemieccy pracodawcy, zwtasz-
cza fabryki i huty w ragkach niemieckiego kapitaiu. I znowu
przykladem moze byé Waloszek, zwolniony z pracy. Ci, co wy-
rzekali sie polskodci mogli liczyé na wzgledy tak administra-
cji, jak i na .2atwiejszg i lepiej piatna prace.

Szczegdlng uwage zwrdcili Niemey na szkolnictwo,cheac
mYode dusze~§lgskich'dzieci zatrué i przeksztaicié na niemie-
cka modle, gdyz po nilepowodzeniach ze zlamaniem starszej ge-

neracji liczyli na to, ze tylko szkola moze daé trwale rezul-

taty.
Zastosowano przeto w szkole powszechne] w mieécie
i gminie przemysloweg rézne metody, zaleznie od potrzeb -
tu tagodnoéé, przymilenie sig, gdzieindzie] terror... Na j-
czgstezym powodem najsurggsze] chiosty byizo méwienie po
polsku w obrebie szkoly.

Jest o tym mowa w Wyrabanym Chodniku, Dzieci ligockie,

za przyktadem dzieci wrzesirskich stawiajg bohaterski opér,
1

nie checac odpowiadaé po niemiecku na lekecji religii. Wpraw-

dzie wiekszodé tchdérzy, jednak Kariik Szeroki i Helenka Wazosz-

kowa mimo katuszy wytrzymujg do korica. Dwoje tych nieletnich

40 JanzBroll, Dom polskl na Gornym Slgsku a_ szkola
niemiecka, w Slaskiej Ojczyznie, str. 59.
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dzieci, za swdj updr przy polskodcil zostaje skazanych na kil-
komiesieczne wiezienie "za niemoralnoéé", jak opiewa wyrok
sadowy?“; Stusznie jednak zaznacza proboszcz ligocki: "To ich
nie ztamie. Przeciwnie - zahartuje w polskofci'. 4% miaz
racje, bo niemiecki terror wydmuchai tylko plewy, a zostaly
czyste, zdrowe ziarna.
Czeskie wysiiki zmierzajgce do wynarodowlenia ludno-
'éei polskiej i wchaniania jej w spolecznodéé pzesks byly zna-
cznie éwiezsze] daty i nie tak groZne, jak niemieckie, bo nie
poparte silg, ktdrej na szczeécie Czesi nie posiadali w ce-
sarskiej Austrii, dysponujgc tylko funduszami i kierowniczymi
stanowiskami wrprzemyéle zagtebia karwinskiego. satrudnie-
ni w nim czescy inzynierowie, urzednicy i dozorey
po grozg utraty korzystniejszego zarobku zmuszali gérnikéw
do wysyzania swych dziecli do szkdi czeskich, do wstepowa-
nia do ich #uatic szkolskich", do "Czternarskich Besed" i
do innych "Spolkow". Wobec ulegajacych robotnikéw okazywa
1i swag Iagkawoéée géa opornych stawali si¢ wielmoZnymi
a surowymi panami.
Gdy napiyw Czechdéw zwiekszytr sie, zalozyli kolo kar-
riwinskiej kopalni szkole, zaczeli sprowadzaé trupy teatralne,

dawaé przedstawienia, chcgc tym zwabié ludnodé polsks. Pocze-
1i si¢ réwniez wciskaé w Srodowiska polskie, przychodzié do
polskich towarzystw, méwié o sXowianskim braterstwie, lecz gdy

to nie pomagato, a szkota i sala teatralna zaczely éwiecié

pustkami. Na dodatek Polacy zaczegli usuwaé Czechdéw ze swych

41 G. Morcinek, Wyragbany Chodnik, tom 1, str. 208
42 jid., tom 1, str. 239
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towarzystw i1 zwracadé sktadki, tiumaczac sie statutami. Wow-
czas Czesi poczeli sie mécidé: sztygar Dostal, ten typowy Czech

w Wyrabanym Chadniku

przedzierzgnal sig¢ teraz, podobnie jak inni Czesi karwdni-
scy - z przyjaciela polskiego robotnika w jego méciwego
wroga. Gdzie mdégt, dawal sie we znaki. Naduzywal swojej
wladzy. rzetelnie. Spostrzegl pod szybem niedopeiniony
wézek wegla, odpisel go kopaczowi_ Zastal w przodku od-
poczywajgcego goérnika, zapisai go do kary. Znzlazl szer-
sze miejsce w Scianie &%ezabudowane, spadata kxa pimieZna
na wszystkich kopaczy. .

Poczgtkowo Czesi nie byli niebezpieczni, jednakZe 2z bie-
giem czasu zkcja ich ulegata nasileniu, w miare jak zaczely na-
plywaé fundusze: rozdraznieni oporem, nie ograniczali sie tyl-
ko do represji w kopalniach o hutach:

Rozpoczeli zazZartg walke o zdobycie zarzgdu gminy
w Dgbrowie. Walczyll z tamtejszym proboszcem o czeskie

nabozeristwa, walczyZzli o szkole, wybijali okna w domach
wybitniejszych robotnikéw, znisSzczyll nagrobki z polskimi

napisami na cmentarzu... A co najgorsze, Ze wigkszoéé.tych
Czechdéw rekrutowaza sie¢ ze zbalamuconych Czechdws Za lepszy
zarobek godzili sig na posytanie dzieci do szkoly czekkiej,

oni tworzyli bojéwki, prowadzone przez czeskich prowodyréw
z Ostrawskiego. Miedzy nimi znajdowalo sie sporo tak zwa-
nych "pyrcokdéw!, Byli to robotnicy, ktdérzy przyszli za
chlebem z Malopolski, od Krakowa i Zywca, a ktgzzy skusze-
ni zaptata, wyzbywall sie sumienia n=zrodowego.

To tez Gusiik, przekonywany przez oczytanego wuja Watosz-
ka, ktéry czytal w gazetach o propagowanym przez Czechdéw pan-
slawizmie, nie bardzo si¢ zgadza, Ze Czesi nie sg tacy znowusz

z1i, gdyz przecie dazag do stworzenia wspodlnego frontu skto-

wiatiskiego przeciw Niemcom: nie trafia to do peesekonania

43 G. Morcinek, Wyrgbany Chodnik, tom 1, str. 239

44 id., tom.l, str. 362
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Gustlika, ktéry
wierzyl mocno, ze Czesi sg tekimi wrogami Polakéw, jak
Niemcy, bodz] czy nie gorszymi, bo maskujacy sie rzkomem
braterstwem i szczepowem powinowactwem, - Hy, jo wiem -
my$la? gtodno, wracajac od wuja do domu - plets tam cosi
o braterstwie, gZowe zawracajg innym, a4gak jeny mogs,
to nas udrzg. Pieroriskie zzodzieje....

Wynaradwiajgca akcja czeska, opisywana przez Mortinka
miata na celu wykazanie liczebne] przewagl elementu czeskiego,
by pokazaé $Swiatu, Ze Zaolzie z bogatymi kopalniami i rozwi-
nietym przemyslem jest terenem czeskim i powinno byé wiaczone
do czeskie] gospodarki. To tez sXusznie stwierdza dr.Bajorek:
"Stosunek Czechéw do Slaska cieszyriskiego nie byt zreszta nigs
dy stosunkiem emocjonalnym, lecz w przeciwieristwie do Polski,

46
stosunkiem nawskroé ekonomicznym*

Katolicyzmn Jako narzedzie
germandilizaciji. Jak juZ wspomnielidmy przy omawia-
niu tZa religijnego, zwierzchnia wtadza koécielna Gérnego
Slaska, ktérz byla kuria biskupia we Wroctawiu, nie tylko ze
nie wystepowaia przeciwko nie chrzeécijariskim metodom germani-
zacyjnym administracji i kapitalu niemieckiego, ale nawet apro-
bowata je, przeszkadzajgc ksieZom polskim w pracy na niwie
katelicko-narodowej. Przykiadem tego jest w WMrabanym Chod-
niku ks. Janowski, proboszcz Ligocki, ktéry uczac dzieci

w szkole religii, kazat im przepisywaé katechizm i w ten

45 G. Morcinek, Wyrabany Chodnik, tom 1, str. &c4

46 Ur. F. Bajorek, Slgsk cieszyriski, art., w Biulety-
E P Polskich 7 Zochodnich .
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sposé b uczyl je praktycznie jezyka polskiego, czytania i pi-
sania. Ale konsekwencje nie daly na csiebie czekaé:
‘Ksigdz proboszcz dostal gruby list z kurii biskupie]

we Wroclawiu, donoszacX, ze zwalnia sie go z obowigazku .
uczenia religii w szkole ligockiej, z wyjatkiem przygoto-

wania dzieci w kodciele do piewszej spowiedzi i komunii
éw@etgj w ciggu czterech’dgi kazgego miesigca. A wiec
juz nie w szkole, a w kosciele.
Bylo to w okresie strajku szkolnego, ktdéry trwak
w Poznanskim od pazdziernika 1906 roku do maja 1907 roku, Do
strajku tego, zwtaszcza po katowaniu dzieci wrzesivskich,
chcielirsig przyaczyé i polscy mieszkaricy Ligoty, ktéryeh
duchowych ﬁrzeWbdhikiem byl ksigdz proboszcz: otrzymal on jed-
nak"zé}zqdzemie ksiedzg biskupa, zakazujace popierania my$li
o strajku szkolnym.... takze 1list, zwalniajacy go z urzedu
katechety szkolnego"48
Tego typu stanowisko kurii wroctawskiej wobec polskie-
go kleru byloby zupelnie zrozumiale, gdyby réwniez klerowi
niemieckiemu zakazano dzialalnofeci politycznej i germanizacyj-
nej; Tymczasem byto inaczej. Katolicka partia niemiecka

"Centrum" byla na Slgsku bardzo silna, posiadala duze wpilywy,

ktére wukorzystywata dla germanizacji, posuwajgec sie tak daleko,

47 G. Morcinek, Wyrsbany Chodnik, tom 1, str. 188
48 id., tom 1, str. 189
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ze wykorzystywata dla niemleckie) polityki nawet ambone 1 kon-
49
fes jonat. Wspomina o tym i morcinek, piszac o renegackiej

dzialalnoScl zniemczonych ksiezy, usipujacych wyzyskaé reli-
gie dla walki z polskoécig, namawiajgce Blazakéw do gtosowania
przeciw Polsce podczas plebiscytu:

Lapyta] sie Serca Jezusowego - pisal w swej broszurce
oslawiony renegat, ksigdz dr. rawél Nieborowski, - zapy-
taj sie Serca Jezusowego, méj kochany Gérnoélgzaku, jak
masz glosowaé w 6w dzien wazny.... Sw. Benedykt, sw.Boni-
facy 1 sw. Dominik powiedzieliby ci: Nasi synowle, mni-
chy z Niemiec, was Gérnoslagzakdw nawracall pod obrone
miecza katolickiego cesarza Rzeszy rzymsko-niemieckiej...

A $wigta Jadwiga powiedziataby: Dzéecko $laskie, dla mi-
2osci boga i mojel, zosten przy Slgsku, przy kraju nie-
mieckim... 1 tak samo gloszg swiety Jacek, swieta Broni-
stawa, swiety Czeszaw, ktéry spoczywa we Wroclawiu. Oni
byli GérnoSlazzakami prawdziwymi, umieli tak po polsku,
Jak 1 po niemiecku i szukali nie krdélestwa polskiego,lecz
krélestwa Bozego... Gtosuj wiec bBracie Gérnoélgzaku i
Siostro Gérnoélazaczko za Niemcami, twoja ojczyzna.

Nie mozna sie dziwié, Zze ks. WozZniak, wystepujacy epi-
zodycznie w Wyrzbanym Chodniku, sityszac i czytajac taks kazu-
istyke, swych konfratréw, nie wdaje sie¢ z nimi w dyspute xee-
logiczng, lecz chwyta za karabin i wspdélnie ze swymi wiernymi
szuka krélestwa, ktdére byZoby zarazem i polskie i niebieskie.

Rola 'p rasy. Zaréwno Niemcy jak i Czesi zda-
wali sobie doskonale sprawe z tego jak niezmiernie wainym czyng
niekim w uswiadomieniu narodowym i urabianiu opinii jest pra-
sa, to tez jedni 1 drudzy wydawall na Slgsku Gornym i Cieszyhi-
skim pisma w jezyku polskim, pomyélane jako narzedzie germa-

nizacji lub czechizacji: jednoczeénie mialy one na celu

50 G.Morcinek, Wyragbany Chodnik, tom o, str. 41§- 4L5,

% BROSBUEY, K5 Lhni 28, VSR ToYR)eteRS, Dobra Rada keiedza kae
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uniestwianiewplywéw prasy polskiej, ktdéra byza wzglednie roz-
budowana, o czym pisze réwniez i morcinek w zwigzku z postacig
Kozdonia, ktéry "zatrut dusze ludzkie renegackim jadem":

saczgl wydawaé gadzinowe pismo "Slazaka', pisane w je-
zyku polskim, a plujace na wszystko co polskie 1 napidzaf
jace nieuswiadomiony lud koZo Skoczowa w pazury niemileckie,
Cate Skoczowskie az po Bielsko .l po Cieszyn zadwinii i splu-
gawil ten zaprzaniec. tamtejsi ludzie cieszyli sieg, jak
widzieli, Ze wojska polskie cofajg sie pod bkoczdéw 1 na
gtos krzyczell, ze “zawszonych rolakdw djabli bierg"... u
Wprawdzie nie wszyscy tacy, ale moc ich jest, bardzo moc,
co zywig do wzrastajace] Polski nienawiéé¢ i co méwia, zZe
iim to wszystko fuk. Czy nalezg do rolokéw, czy do Czechdw,
byleby jeno dobrze masio a wajca na targu sprzedawali...
Ale woleliby juz do vzechdédw. To wszystko robota Kozdonia.
A kiedy w Skoczowle grzebano siedemnastu Zoinierzy polskich,
co polegli w walkach z uzechami, i trumny ich wieziono na
poostych wozach, to Jjdna bestja szwabska... ale nie szwab-
ska, lecz renegacka, stojagca w progu swego domu - w Skoczos
wie to juz bylo - émiaia sie5i na drugich wotata, Ze "pol-
skie dwinie wiezg zarznieten

Jak z tego wynika, morcinke podkrelal wyraZnie niszczg-
cg akcje gadzindwek, ktdre sprawialy spustoszenie w niewyrobio-
nych umystach. Wspomina réwniez o roli prasy polskiej, podkre-
$lajgc jej dodatni wpiyw na urabianie opinii:

dm - nadymal sie Gustlik - myélisz, Zech jest tako
trgba? Albo to malo si¢ o tem narozprowiomy w Czytelni, a
przedtem, gdych jeszcze robil na dole, matoémy to sie na-
méwili na bZzoniach przed szychta i po szychciev... A dyé
przeca gazety nasze pisza.

- Gazetyy A Jekiev

- no, “Uwiazdka Cieszyrska i "Dziennik Cieszyvskiw i

Huios Ludu Slaskiego. .

- Bo my zad tam czytali vrrace" i "udrnoélazakan®%

ou G, morcinek, Wyrabany chodnik, tom 2, str. 306-507
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W innym miejscu, epizodycznie wprawdzie, wspomina
Morcinek o jednym z publicystéw Slaska vieszynskiego, ksiedzu
Londzinie, ktdry byt nie tylko posiem do parlamentu wiedenr-
Skiego, lecz rdéwniez ww pismach i publikacjach zbijak wywody

bo
czeskie", zwlaszcza we wspomnianej Gwiazdce Cieszyrskiej,kté-

rej by redaktorem. wie podkredla natomiast roli Korfantego,
Jako publicisty, ktéry zatozyk udrnodlazaka 1 byl jego redak-
torem. Upisujac okres walki wyrborczej przed plebiscytem,
niedostatecznie podkresla rolge prasy, ograniczajagc sie¢ tylko
do krétkiej wzmianki o nocyndzze i fieronie.54

S2uzba w zaborczym wo J s k u.
Pewien wpiyw na ksztaltowanie poczucie narodowego Slazakéw
miata stuzba w armiach zaboreczych, przy czym stuzba w armii
pruskiej, jak to wynika z Wyrgbapego thodnika, wywieraZa
grozniejszy wpiyw, niz siuzba w armii austriackiej. W armii
austriackiej spotykat sie element rozmaity, przedstaiciele
wszystkich naroddéw wchodzgeych w mozaike Austo-Wwegier. W roz-
dziale opisujgcym udzia} Gustlika w wojnie w szeregach armii
austriackiej, wystepuje fragmentarycznie *iLeutnant Popowicz

§winla... Oberletnant Uragon, druga $wiania...", sierzant nedbal

©6 U, worcinek, Wyrgbany Chodnik, tom 1, str. 241
54 id., tom 8,str. 445

55 id., tom 2, str. 52-%4.
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wegierscy honwedzi - przykizady niejednolitego elementu armii
austriackiej.

tnacznie groZniejszy wplyw wynaradwiajgcy wywieraza na
mtodych udrnodlagzakdéw siuzba w armii pruskiej, czego przykiadem
jest syn Watoszka, J8zef, ktéry stuzgc w giebi niemiec, widzge
ich potege i zakochawszy sig¢ na dodatek w niemce podczas swe]
stuzby, S$mie swemu ojcu powiedzieéd:

to wyScie gtupi... Jak d¥ugo bylefh w domu, wierzyZech
wom, poszelech do $éwiatu, na oczych przewidzioi... niemey
to potega, to kultura... a wy ze swojg rolskg... Ha... ha...
Niemcy, to caly $éwiat im nalezy... to si%a... a wy... ze
swojg rolska rychli zdechniecie, niz... nie szarpaj sie
Vater... jo sie obyda bez ciebie... JoO bydgGu Niemcdéw panem,
a ty u swoich glupich rolokdédw chachezem...

“ Stato sig¢ jednak inaczej], Jégef pzekona? sie¢ po niew-
czasie, ze zdrada narodowa, jak kazda inna, méci sie, Ze mozma
sie zaprzeé polskodci, ale nie mozna usunaé goryczy zaprzaistwa
i przynaleznoéci narodowej. W piekle pod Verdun przyznaje sie
swemu bratu, pmilowi, ze Margot, z ktdra wzial $lub w czasie

stuzby wojskowe]

uciekza od niego z jakimg szubrawcem. Dzieci zostawia.
Ale dzieci mu obce_ Nadmiewajs sie z niego. Najstarsza
cérka, ledwie umiejgca méwié, polska $winia go nazywa. 0d
matki to przejeta, wie wiedzg dzieci, co mdéwig. Nie ro-
zumiejg tego. Matka wiedziala jednak, jJak mu zatrué serce.
Niech dzieci wypominajg mu jego polskie pochodzenie, niech
go kopia, pluja... - StaXo sie, kodczy Jbézef - leraz juz
nie czas narzekaé. sapéino.

56 G. Morcinek, Wyrab ; ik, tom 1, str. 309-510
57 id., tom z, str. lu7
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Nawet kmil, ta najbardziej bojowa postaé Wyrabanego
Chodnika, omal nie zatracil sie rdéwniez w morzu niemieckim
podczas situzby wojskowej, dziegki wptywowi pruskiego military-

zmu i niszczacych moralnie skutkdw wojny:

wojna przeorywata w nim wszystko, co z domu wynidsk.
Tworzyta w nim nowe serce, Etyka jego upraszczala sie.
Bezwiednie ulegal przekonaniu, ze wszystko co mu daty dzie-
cigce i pacholece lata, to tylko balast, ktéry trzeba zrzu-
cié, jak Zachman zuzyty, niepotrzebny juz. B6g, mitodé, d
dziecigce wzruszenia, radodé uwielbienia czego$, wszystﬁo
to bylo zlepkiem niezrozumialych pojeé bez tredei i ksztaz-
téw. Stanal jakoby na wzgdrzu wyniostym, skad daleko moze
spojrzeé. sa_sobg widzi zmurszaly $wiat starych pojeé bez
tresci i ksztaktu, ktdére wojna zgruchotala.

W ciggu tych kilkunastu miesiecy, ktdre spedziz w towa-
rzystwie lotnikéw, zjednal sobie ogélny mir i podziw. Jego
brawurowe loty, ieczki, podcigi, skoki ze spadochrohem
z pXongcych maszynh, owe pogardliwe igrsnie ze $mieciag, szu-

kanie niebezpieczernistw, w kodcu szybki awans z szZeregoweca
na siezanta, wszystkobgo pozyskato mu ludzi. Lubili go,
szanowali i bali sie.

Nie zerwal jednak smil wiezdw z rodzinnym domem i po-
wrécit by wzigé udziat w walce z Niemcami i dalej poprowadziéd
do konica dzieXo rozpoczete przez ojca. niewgtpliwie wpiyneXo
na to postanowienie nie tylko dziedzictwo krwi, lecz rdéwniez
w niematym stopniu, poczucie krzywdy, jakiej doznali ojciec,
matka 1 Helenka. 1ych wszystkich krzywd o ktérych méwili z Jé-

zefem pod verdun:

emil o ich ojcu opowiada. Wspomina wszystko, co byto.
Jézef zaciska piesci, zaciska szczekl, zeby nie krzyczed.
Niemecy ojca z ziemi wyrzucili, domu nie pozwolili wystawié,
dmierci jego winni, Helenke zharibili... Styszysz bracier

Ci Niemcy, dla ktdérych my tutaj giniemy. matka na poniewierce,

o8 U. Morcinek, Wyrabany chodnik, tom £y str. 213-213
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telenka na poniewierce, domu wlasnego nie mamy, u obcych
ludzi przytulku.szukgjgl...5§o ci Niemey uezynili, dla
ktéorych my dzisiaj giniemy.

4 przykiadéw tyeh wynika, Ze poczucie narodowosgciowe
na udrnym bSlasku bylo wypadkows wielu czynnikdéw, dodatnich
i ujemnych wplywdéw, wartoéci materialnych i calej gamy uczué
ludzkich, niekiedy od drobnych nawet odruchéw emocjonalnych,
od gwaltéw, bestialstwa i podloédci, lecz réwniez od Golgoty
meczenstwa, cierpien, podwiecenia i bohaterstwa. Je$li

chodzi o te wiasdnie tematy, wyrgbany thodnik daje ich calg

wielkg i réznorodng game.

59 (. wmorcinek, Wyrgbany vhodnik, tom £, str.lué
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POLSKIE SnubUWLiShA
ryry I CHARAR'TUERY
Karwina i Ligota, jako typowe $rodowiska gdérniczego

Slgska -- nopalnice i huty, jako kuZnice twardego i spoleczne-
go cztowieka -- Wplyw walki na ksztaltowanie typdéw 1 charak-
teréw -- pom rodzinny fundamentem polskoéci -- nodcidéz w Li-
gocie, jako twierdza polskos$ci -- Waloszek, symbol walczgcego
i cierpigcego Slgska -- emil i wustlik, przedstawiciele mlod-
sze] generavji -- inne typy meskie -- 1ypy kobiet $lagskich --
inteligencja i duchowi przywédcy slazakdw -- Synteza cech $lg-
skich.

Karwina i Ligota, Jako typo-
we sr odowiska g Srniczego 51sgska..
Jézef (halasinski, znawca polskich probleméw ludowych i so-
cjalnej struktury wsi polskiej, tak pisze o réznicach miedzy
bytym zaborem niemieckim a resztz rolski: "rnozwéj ekonomicz-
nych i spoiecznych stosunkéw w b. zaborze niemieckim uksztal-
towal o%rebnie strukture wsi wielkopolskiej, pomorskiej i §1g-
skiej." worcinek biorgc za tto swej akcji wnigote na uérnym
Slgskd, a narwing na Slasku cieszynskim, nie rysuje ich stru-
kturalnie, nie daje nawet, chyba fragmentarycznie, opisu miej-
scowoéci, nie rysuje ich skiadu socjalnego - przedstawia je
prawle ze wylgcznie jako rdzennie polskie osiedla gérnicze,

nawet nie jako gminy wiejskie, czy miejskie. ‘Lo tez trzebaby

1 Jézef chalasihski, m¥ode rokolenie (h¥opdw, sagad
nienie ksztaXtowania sie warstwy chlopskiej w rolsce, wzym 19486

wyd. rolskiej YuCA przy Arw, tom 1, str., 182.
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do okreélenia ..@hatasiriskiego dodaé - »szczegbélnie w oSrodkach
gérniczych-. po jednak morcinkowi gérnicy, zwlaszcza w wigo-
cie, nie s3 elementem robotniczym w stu procentach i mimo

swojej pracy w przemy$le, zachowali wiele wZasSciwoéci ludowych ,

chlopskich, zwlaszcza, ze niektdérzy z niech, jak Waloszek, posia-
daja wasne zagrody. gérnicy Ligoty i Karwiny sa $§cifle zwia-

zanl z ziemig, ktérej pozbawiony jest np. robotnik *é6dzki

w powiedci Andrzeja Struga Dzieje Jjednego pocisku. innym Swia-

dectwem jest matka Gustlika, chodzgaca do pracy na roli: $wia-
dczg tez o tym powstancy ligocecy, zagrzebujgcy bror i granaty
"pod kupami gnoju, w sgsiekach pod snopami"2

Karwina, rozrastajgc si¢ zaczela powoli zatracaé swdj
wiejski i ludowy charakter, Ligota, uwieczniona przez Morcin-
ka posiada jeszcze, choé nie w petni, pietno wiejskie, ludowe:

Gustlik patrzal na przechodzacych robotnikéw
i dziwowal sieg. Gérnikéw poznawal odrazu. Mimo odéwiet-
nych ubran nic sie nie zmienili. Tacy sami, co w Karwinie.
Te same zapadie policzki, zapadie oczy, eera blada, jakby
oprészona mialem weglowym, to samo spluwanie przez zeby
i to samo pochylenie bark, co u hawierzy kawinskich. Szli
ciezko. Pobok dreptaly ich baby, wystrojone inaczej, ani-
zeli w Karwinie, Szerokie suknie i jakle, chustki na glo-
wach i czepki pod niemi, okrywajgce wierzch czola, jakie$
wzorzyste hacki, wszystko to w niczem nie byXo podobne do
ubiéru karwinianek. Bo w Karwinie dziewczyny i kobiety
nosity sie nawpdét z panska. Jedwabne chustki, obcisie
bluzki, waskie suknie, a u dziewczyn wysokie "budy", uczy-
nione z wkoséw nad czolem, nadawly im pokostu miejskiego.
Zauwazyt takze robotnikdéw o przekrwionych oczach, z tusz-
czgcg sie, czerwong, jakby przypalona cerg, z diormi popu-
chiymi, z rudemi oparzeniami. Zrozumiat, ze to hutnicy.

2 G. Morcinek, Wyrgbany Chocnik, tom 2, str. 371.
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Lecz chlopcy znowu buli ci sami, co w Karwirskiem. 4 oczu
byto widaé, 2e to takie same wybiokna i drapichrusty i_cwa-

niaki, co na Qranicach, czy na Sowincu, czy wilknngj kplonii
karwirskiej. ©

Prawie wszystkie polskie postacie Karwiny i Ligoty,
kreélone przez Morcinka, to gérnicy lub hutnicy, a nawet te
nieliczne, nie bedace nimi, sg $cidle zwigzane ze Swiatem
gérniczo-hutniczym, jak ksiagdz Janowski, karczmarz Szudcik,
czy nawet Korfanty wystepuje w Wyrgbanym Chodniku jako jedna
z postaci powiedcbowych, pomiedzy gérnikami i hutnikami, gdy
przyjezdza do Ligoty, by wyglosié pmemdwienie i s2uzyé rada
robotnikom Ligoty.

Kopalnie 1 huty jako kuiZni-
ce twardego i spolecznego czxo -
wieka. VWplyw pracy na wyglad zewnetrzny gérnikdéw 1 hut-
nikéw zostat przedstawiony przez lMorcinka w wyjatku cytowanym
w poprzednim paragrafie. Bodaj Jjeszcze wigkszy wplyw wywarily
xopalnie i huty na psychike $élgskich ludzi. Problemowi temu
posdwieca autor bardzo wiele miejsca i zdaniem naszym Wyrgbany
Chodnik jeét bardzo wainym przyczynkiem literackim na temat
wplywu wykonywanej pracy na psychike czXowieka wogdle, a na
fofmowanie sie psychiki Slgzakéw w szczegélnodci. Wpiywten
mo?na zrézniczkowaé na wplyw na jednostke i wpiyw na cata
grupe spoleczng.

Wiecej miejsca niz wpiywowi huty posdwieca Morcinek

wptywowl kopalni, w-ktérej] nad gérnikiem stale wisi émieré,

4 (. liorcinek, Wyrabany Chodnik, tom 1, str. 13%4-135
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zwlaszcza przy pracy zwane] "rabunkiem", polegajecej na wyclig-
ganiu niepotrzebnych juz filardw. ScickaXa byl specjalisa od
"rabunku" i w tej pracy zapamigtywal sie¢, necilo go niebezpie-
czenstwo i cieszyt sie kazdorazowym zwyciestwem nad niebezpie-
czenstwami i zasadzkami kopalni. Mégt strop trzeszczeé, mogly
sypaq sie juz drobne uiamki

Sciskala nie ustgpowal, Zeby przynajmniej raz jeszcze

prasngé perlikiem o upatrzony pien, jeszcze raz podbiec

pod tamten nawisily blok olbrzymi co juz sig¢ chyli i za
drobny ulamek sekundy runie z wyciem na spong, uprzedzié

go 1 porwac pozostaw1ony kilof czy opate, po%em odskoczyé
w ukrycie i wyczuwaé te dzikg opetanczg radosé, ze potrafii
émieré okpié. W takie] chwili dziwnym stawal sie¢ czio-
wiekiem. Niktby go byX nie poznat, Oczy mu gorzaily,
miesnie bezwiednie prezyly sie, jakby do ostatecznego skoku,
pieéci z¥Wkeraly sie w twarde mloty, a serce... dygotalo

2z radoéci. A kledy w ostatniem okamgnienieu przypadal do
cnronlqcea §ciany i oczy sycil zachiannie widokiem skoztu-
nionej burzy we filarze, szeptai przez zaciéniete zeby: - Ale
widzisz pieronie... Jednakze$ mnie nie dosto....

Praca w kopalni wymaga, ze wzgledu na rozace niebezpie-
czenstwo, blyskawicznej orientacji i koniecznej czasem brutal-
noéci, Ciggle niebezpieczeristwo wyostrza instynkt i wyrabia
orientacje, czego przykiadem moze byé wspdipracovnik Sciskatly,
Kuczera. Gdy filar uwiezii Sciskale palce prawej reki w szcze-
linie, a strop zaczgi trzeszczeé, Kuczera bez namysiu uciagl
Sciskale palce siekierg, pchngl go pod éciang i sam skoczyi -

w ostatniej chwili. W pare skund péZniej strop zawalil sie,

4 G. Morcinek, Wyragbany Chodnik, tom L, str. 550
5 id. tom 1, str. %53
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Podobnie w karwiriskiej kopalni, gdy eksplodowaly gazy, Gust-
lika ogarnia zabéjcza panika i przerazenie graniczgce z obig-
kaniem. Wéwczas skoczyl sztygar Ramik 1 "co miatr sit trza-

. 6
sng2 go w twarz... Przerazenie mineto, bdl je sproszyi" .

Takie momenty wyrabia ja silne poczucie wspdlnoty,
ostrej i brutalnej czasem, ale waznej i podstawowej w gdérni-
czej spolecznodci, bo od wspéipracy zalezy nieraz Zzycie dzie-
sigtek a nawet setek gdérnikéw. To poczucie jest tak silne,
ze wyrabia w ludziach poczucie speinienia obowigzku wobec spo-
leczhoéci, nawet za cenge utraty wiasnego zycia, nawet gdy obo-
wigzek ten formalnie nie istnieje. Tak przy speinieniu tego
obowigzku ginie ojciec Gustlika, tak postepuje sam Gustlik,
tak czyni Karlik Szeroki: ratuje towarzysza od zalewu, unosi
go, ale sam ginie, Gérnicy ligocecy pysznig sig tym, Zze maja
miedzy sobz takich ludzi jak Karlik, ale uwazaja to za coé zu-
peinie naturalnego:

- Bo wy se my$licie - mawiali - Ze gdérnik boi sie
émierci? prsiniec sig¢ boi. Jak si¢ kamratowi Scigo, péj-
dzie po niego, 1 chociazby pazurami, a jednak go wydrze
przegrzeszonej $mierci. No ni?,,, Niektdrzy sie zasta-
nawiali, dlaczego tyle rozgiosu uczyniono z powodu poéwie-
cenia sig¢ Karlika. - MOJ Bozyczku kandy... Czy to jest
co takiego? Poszol, wyrastowat starego Wierba, a2 ze som to

zyciem przyplacii,wielkie dziwy? Szkoéa synka Jjest. To
prowda. Ale kiedy to nima nic takigo.

6 G. Morcinek, Wyrabany Chodnik, tom 2, str. 148
7 id., tom 1, str. 424.
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Wychowawczym jest réwniez wpiyw huty, ksztaltujacej zim-
nego rozwaznego cziowieka. W kopalni gérnik igra niekiedy ze
émiercig, jak Sciskata lub Gustlik, gdy Jeszcze pracowal w Kar-
winie: kiedy przybyl do Ligoty i rozpoczgt prace w hucie,

"od maszyn nabieral zimnej czujnogci" a w gorgczce huty "uczy?t
sie¢ wymaganej chytrodci wobec wszystkiego, co na jego sity
czyhato", uczyt sie rdéwniez ekonomii si%, przyswajajac sobie
"krétkie a wymy$lne ruchy, ktdéreby szczedzily jego sity".

A réwnoczednie rozumiat giejasno, ze w nim samym co$§
tezeje 1 zwiera sig¢ w twardy chropowaty surowiec, jak tam-
to zelazo, co z onych plomieni wraz z Handzlem wyzwala
i wygrzebana $ciezyng do piaskowych wnek prowadzi. Ale co
to bylo, nie wiedziaxz. W kazdym razie cof takiego, co

oczom zimnegg patrzenia uzycza, a czucie ludzkie czem$ sza-~
rem powleka.

Wplyw kopalni i huty jednakowy jest tak na Slgsku
Cieszyriskim, w Karwinie, jak tez na Slgsku Gérnym, w Ligocie.
Gustlik medytujgc nad bohatersks Smiercig Harlika i nad posdwie-
ceniem swego ojca, ktéry dobrowolnie zjechal do kopalni, by
ratowaé swoich towarzyszy, konkluduje: "Widaé, Ze my hawierze,
to juz tak jakby z jednego pokolenia pochodzimy".9

Wptltyw walki nn ksztaltowanie
typdédw 1 charakterdédw. Nie tylko praca w ko-
palni i hucie wywarta wplyw na specyficzny charakter ludzi

Slgska - dokXaczal sie do tego Jeszcze wplyw walki z niemieckim

8 G. Morcinek, Wyrgbany Chodnik, tom 1, str. 288
9 id., tom 1, str. 4286.
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najezdzcg, a na Zaolziu z czeskim, nie tak jednak groZng zabor-
czodcig, na dodatek znacznie $wiezszej daty. I to, opkerajac
sie na Morcinku, jest gzédwnym powodem rdéznicy miedzy twardszy-
mi Gérnodlgzakami a bardziej miekimi mieszkancami Zaolzia&
strardnieli i oni w walce z czechizacjg, jednak nie do tego
stopnia, co Gérnoélgzacy, wobec ktérych stosowano bardziej
nieludzkie metody i w znacznie diuzszym okresie czasu.

Réznice te widzimy najlepiej w postaciach Gustlika
i Emila, z ktérych pierwszy jest przedstawicielem Slaska Cie-
szynskiego, a drugi Slagska Gérnego. Niezaleznie od tego,
Morcinek raz po raz wyrazZnie podkredla te rdéznice.

Emil i Marek, ktérzy po ucieczce z Gérnego Slgska
biorg udziaz w pracy propagndowej przed plebiscytem na Slgsku
Cieszyniskim, zzymaje sie i zloszczg, Ze renegat Kozdoh moze
siaé¢ swoja propagands takie spustoszenie miedzy nieudwiadomio-
ng ludno$cig: "Pierona, jobych go zabil.,. mawial zawziety
Marek. - Jo tez - dodawal Emil. I dziwili sie¢ braciom z Cie-
szyviskiego, Ze majg takie zajecze serca, jak okreélali ich
biernoéé w stosunku do hozdoniowej roboty"l

Prace propagndowg w postaci ulotek, afiszy, nazywalil
robotg "do bani", "Jobych pieronéw prat, a nie macok sie

s nimi" - dodawat jeden, to drugi.

10 G. Morcinek, Wyrabany Chodnik, tom 2, str., 547
11 id., tom 2, str. 346.
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Wyjatki te podkre$lajs zawzietodé i wiekszg bojowosé
Gérnoslazakéw, cechy ktére wyrobity si¢ w nich w zetknieciu
® Niemcami. Potempa bez litodci morduje Zoinierzy Grenz -
schutzu, a na zapytanie czy nie boi si¢ grzechu, odpowiada:
A czy jak pies, jak jest przy budzie uwigzany, a przyj-
dzie jaki chachar 1 bije go kamieniami, czy ten pies tez
mo sie baé grzechu?... Inaczej nas tez przeklete szwoby
nie nazywaja, jak "polnische verfluchte Hunde". ToZz sg

psy ijgako psy gryziemy. A gryzé bydymy, az ich zagryzy-
m’...

vigocki proboszcz tlumaczy polsks zawzieto$é, modlac
sie za swych bojoweyh parafian, mordujacych Niemcdw wzamian
za doznane bestialstwa i krzywdy:

Strute sga ich serca do dna, strute ninawidcig, za kté-

rz ponoszg wine tamci, Niemcy....BoZe przebacz im... Oni
niewinni... Oni si¢ tylko bronig... Kazde zwierzgtko naj-

drobniejsze, kazdy robaczek najlichszyzbroni sig, bo Ty
tak chciales$... Oni to samo czynis...

Jakoz bronili sie Gérnoélazacy tak, Ze Gustlika cza-
sem ogarnia przerazenie. Gdy w chwilach takich patrzal na
Marka i Emila "obydwaj patrzyli spokojnie na niego. Bez cies
niz wzruszenia. W Zrenicach ich blyskaly niesamowite, zimne,
szkliste, szare pZomienie', * Wtaéciwo$ci te wyrobily sieg
w nich przez ciezks prace zawodowg i jeszcze ciezszg walke.

Dom rodzinny fundamenten

polskoéci. Jedynym miejscem, gdzie polsko$éé mogka

12 G. Morcinek, Wyrabapy Chodnik, tom £, str. 296
lo id., tom 1, str. 495

14 id., tom 2, str., sl1l.
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krzewié na Gérnym Slgsku byt dom rodzinny, stajgcy sie uclecz-
kg 1 wytchnieniem od agresywnej 1 zachainnej niemczyzny. 1a-
kim domem - ostojg polskosci jest nawet dom renegata Kowollaj;
jego zona, gdy meza nie ma w domu, rozmawia po polsku z kobie-
tami przynoszgeymi nabial, nie tylko dlatego, ze one nie ro-
zumieja po polsku, ale w wigkszym stopniu dlatego, ze "lat-
wieJ Jje) to przychodzilo, boé przeciez w domy, gdy jeszcze
dzieckiem byta, nie znano jezyka niemieckiego." Nawet z Hel-
mg gawedzila chetniej po polsku, niz po niemiecku, bo "jako$
serdecznie] moZna bylo po polsku wypowiedzieé to, co matezyne

serce czuio'. 15

C6z dopiero méwié o dmu patriotycznego Waloszka - je-
go dom byl nie tylko ostoja polskodci, lecz réwniez jej kui-
nig:

Utarto sig bowiem, Ze prawie co wieczora zbieralo sie
u Watoszka kilku sgsiaddw. sasiadali wszyscy wkrgg kolo
stolu, Waloszek za$ nzktadal okulary, otwieral ksiazke
i czytaz. Czytal powoli i z namaszczeniem. Kazde siowo
wypowiadal, jak ksigdz na ambonie, gdy ewangelie czyta.
A tamci siuchali. I byliby tak sXuchali nie wiedzieé jak
dfugo, gdyby znuzenie nig zamykdo Scz, ze powieki wraz
ciezko sie przywieraily.

bom rodzinny byl szczegdélnie odtrutksg na jad saeczony
w serca dziecl, uczeszczajacych przymusowo do szkdl niemiec-

kich, gdzie nauczyciel udowadnia, ze "nie tylko gwara,

15 G. wmorcinek, Wyrabany Chocdnik, tom 1, str. 53
l6é id., tom 1, str. 159
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"Wasserpolnisch", al§7i wtasciwy jezyk polski jest brzydki,ru-
baszny i pierwotny." byliby moze germarisey nauczyciele zdo-
23li wméwié to dzieciom, gdyby nie czuwal dom polski:
Co nauczyciele zepsuli w szkole, naprawiali rodzice
w domu. Wieczorami uczono swoje i sgsiadowe dzieci prze-
réznych historii, czytano ksigzki, starsi chopcy pilnowali
mtodszych braci, czy siostry, rozdawano sobie wierszyki, a
kto sgie wigeéniej nauczyi, dostawaz od ojca czeski, lub na-
wet dwa.¥
1o tez tajnie podsycany w chatach wiejskich i w domach
gérniczych zar mitoéci do drogiej sercu mowy polskiej, a przez
nig do wszystkiego, co polskie wybuchal jasnym plomieniem w hi-
storycznych manifestacjach polsko$ci, jakimi byly plebiscyt
i powstania $lgskie,
Koé§cidbdl w Ligocie jakotwier-
d z a Polskosd$ ci. sastugl polozone przez kler
katolicki w pracy nad ubrzymanie 1 zachowaniem polskoici pod-
czas diugich lat rozbiorczej niewoli we wszystkich trzech dziel-
nicach rolski sg podkre$lane nawet przez historykéw polskich
nieprzychylnie ustosunkowanych do koéciota katolickiego. Jak-

kolwiek sorcinek doéé nieprzychylnie wyraza sie o klerze nie-

mieckim, a zwlaszcza o jego wyzszych dostojnikach, to jednak

18 G. Morcinek, Wyrabany Cho@ik, tom 1, str, 157
19 Jan Broll, Dom polski na Gérnym Slasku a szkoia

niemiecka, str. 58.

17 id. str. 60
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kredlac sydwetke proboszcza ligockiego, ksiedza Janowskiego
i opisujac ligockg parafig oddaje hotd sasiugom polskich ka-

ptanéw katolickich.

Swiety ksigzoszek nasz - szeptali starzy ludzie. -
Swiety nasz ksiezoszek.... - Zeby wszyscy ksiedzowle tacy

u nas byli, nie byloby tylu zbatamuconych, co Niemcom
swoje gXosy oddali. On za$§ szedl miedzy nimi, jak zapo-

biegliwy gospodarz, raduj%cgosie w cichodci swolm zniwom,
a ktéremu juz czas spoczac.

Bo tez nepracowal sie staruszek proboszcz nie mato,
dbajac nie tylko o moralnoéé i zbawienie powierzonych swe]
pieczy dusz $§laskich, lecz rdéwniez o polski ich charakter,

o zdecydowanie polskie poczucie narodowe. vigocka parafia,
to nie tylko cierpiaecy, ale wojujacy, a po pzylsczeniu do
BoIski,‘¥ryumfujacy koéciéz. Swigtynia ligocka, to prawdzi-
wa twierdza polskoscit to nie tylko skfycie, ale calkiem jaw-
nie }’Btwarcie. Ksigdz Janowski glosiwbdjowe kazania, idzie
nawqi za nie do wig¢zienia, uczy dzieci nie tylko katechizmu,
ale 1 jezyka polskiego, a na pamigtke pierwszej komunhi Swie-
tej rozdaje dzieciom nie tylko obrazki, lecz réwniez podrecz-
niki historii polskiej (dostaje go np. Helenka). nawet do’
liturgil przemyca elementy czysto polskie:

1 tenci znak bBo2y, o patrzcle bracia, bracia i siostry

na oitarz, ten-ci znak Bozy w tamtej glorii sXonecznej,

co w tej chwili promieniami zXoci godto naszej 0Ojczyzny...

1 wskazal dionig na oltarz, gdzie u szczytu jarzyl sie
srebrem orzel polski, uchoézqcy u wtadz niemieckich za
symbol vucha Swietego. rodniosty sie oczy ludu pod

20 G. Morcinek, Wyrsbany ¢hodnik, tom 2, str. 553

6l
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malowany strop. istotnie. uvojrzaly rozpletego orta bia-
2ego na najwyzszym gzymsie oitarza, zawsze w mrokach pEe-
bywajacego, a tgiaz oéwietlonego zablgkang smugg promie-

ni slonecznych.z

Nic wiec dziwnego, Ze majac takiego proboszcza, pol-
scy mieszkancy uLigoty uznali go nie tylko za swego kierownika
duchowego, ale réwniez za przywdédce narodowego. Ksigdz pro-
boszcz wie o wszystkim, radzi wszystkim, wskazujac droge i po-
magajac, czasem aprobujgc, czasem odra@zajgc. Jego odjazd
do wiezienia staje sie patriotyczng manifestac)g, a kiedy przy-
siany na jego miejsce dla sprawowania obowigzkdw duszpaster-
skich iigerman meisel“ wychodzi ze mszg $wietg, ludzie protesta-
cyjnie opuszczaja kééeféz. .awet ministrant ucieka od oltarza,
by nie stuzyé wiemcowl, ventrowcowi:

ubdyrzal sig ministrant. oyl to narlik Szerokigge.

vbejrzal sig, a nie widzgc nikogo, przelgkl sie. wstal
nagle z kleczek, i cwalem jJgX biec przez koéeidr do g2éw-
nych diwierzy. - 40 mu nie byda siuzyi... jo mu nie byda
stuzyt... - wozat do ludzi zdziwionych jgo ucieczka od
oltarza, wle siuz - prggtakngt ktof z ludzi, a inni co-
devall: Uermanowl ni....

_~Wojujacym~ kosSciolem jest réwniez kosciél w narwinie.
ro plerwszym kazaniu o rolsce, wygioszonym w chwill vybuchu
wojﬁy przez puperdo»-vezuite, lud samorzutnie zaczyna $pie-

waé “poze co$ rolske-, urganista karwiniski, Sobik, przerazo-

ny, stara sig stfumié ten narodowo-koécielny hymn polski i pré-

buje zagluszyé go organami, grajac "uott erhalte, wott beschutze-,

<l . morcinek, Wyrgbany yhodnik, tom 1, str. 59
2 1id., tom 1, str. 125
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lecz widzgc zacisniete wok6l siebie piesci i slyszac kanelaste
slowa “pieronie, grosz “boZe coé§ rolske", czy nie grosz?" -
Sobik harmonizuje z ludem karwiriskim i wkorczy wraz znim akor-
dem: "Przed ‘we oltarze zanosim blaganie, Ujczyzne, Wolnoéé,

» 4 25
racz mam wrocié ranie..."

Waz2os zek, symbol walczgcego
i cierpigcego S13ska, Wielkopolska miala
swego Urzymale - sMorcinkowym brzymata, przechodzacym bardzie}
okrutne piekio germanskie jest stary Watoszek. Jeéli proboszcz
ligockiego ko$ciola moze byé przyrdéwhany do kierownika 1 teo-
retyka ruchu narodowego w uigocie, to WaXoszek jéstgdggo czyn-
nym kierownikiem i przywédeca. Liugie lata walki i cierpien,
ciezka praca w hucie i1 poczucie wspdi-odpowiedzialnodci za
polsko$é w uigocie odbijaly sie nawet zewnetrznie na jego oso-
bowoscis uustlik, patrzgce n2 niego odczuwal nawet pewien
lek:

WujJ tak wygladal, Jakby wielka troska uciskala jego
serce. ftizadko sie usmiechal. W oczach mia} zimng, wszy-
stkowiedzgcg mgdro$é.  Gdy matka lub ktdérys z otoczenia
co§ opowiadal, patrzal spokojnie w oczy i nieznacznie przy-
takiwal gtowg. udy sie z czem$ nie zgadzal, zaprzeczal
dZonig. Wtedy nikt nie mial odwagi podtrzymywaé swego
zdania. Gustlik doznawal w jego obecnosci coé w rodzaju
niewytZumaczonego leku, ktéry krepowal jego myélenie i onie-
émielal do reszty. Jego wrazliwg nature urazal chidéd idacy
od osobowosdci wuja. Nie umiaz tego nazwaé. Wyczuwal je-

dynie, %ze podnieby byio, gdyby ciepla dionig dotykal zim-
nego zelaza. Rozumial, ze wuj go kocha, lecz to cieplo

o u. morcinek, Wyrabanyc.i chodnik, tom £, str. s8.
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idace z jego serca przebywalo jaka$§ daleks droge, z§4stop-
niowo wygasato, sanim doszlo do Gustlikowego serca.

charakter i zewnetrzny wyglad WaXoszka wyplywa nie tyl-
ko z walki, jaka prowadzi, nie tylko z troski o ktérej wspomi-
na Gustlik, lecz rdéwnie? z brzemienia cierpied i cioséw, jakie
na niego spadajg - a Zrddiem ich sg niemecy. Najpierw wysie-
dlaja z uérnego Slaska jego brata, ojca Gustlika, dlatego tyl-
ko, %e byl rolakiem, a formalnie niby dlatego, 2ze sig nie uro-
dzit na Goérnym Slasku. Nastepnie kradng mu, wynaradawiajac,
syna J6zefa. rrzez willicha bezczeszczg gu ukochang, przybra-
na cérke, nelenke. Wywlaszcza)Ja g0 2z ojcowizny, ktéra zamie-
niajg w kopalniang haide. Administracja $ciga go raz po raz
za pozorne przestepstwa, nakiadajac geywny i karzgc aresztem.
Huta, mimoyZe‘jest dzielnym pracownikiem, zwalnia go z pracy
przy pierwsze] okaxji; usuwaja go nawet z mieszkania przyja-
ciela, a kiedy Watoszek chce sig¢ budowaé na zakupionym ka-
walku ziemi, niemcy nie pozwalaja mu nawet, w my$l ustawy osa-
dnicze), na zamieszkanie w lochu ziemnym, w ktérym i pies nie
chciatby mieszkad; wreszcie, raz po raz, burza mu. piec., Wa-
Yoszek, doprowadzony do ostatecznosci, strzela do policjanta
rotha - drugie, po Willichu, morderstwo do ktdérego zostal
doprowadzony przez Niemcdw; sam popeinia samobdjstwo. Mimo
to niezostal pochowany, jak samobdjca na nie poéwigconym miej-

scu 1 ukradkiem, lecz pogrzeb jego stat sie pogrzebem boha-

terskiego meczennika za sprawg narodowag:

24 G. Morcinek, Wyrgbany choglk, tom 1, str. 146
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- Sliczny pogrzeb mial.Waloszek., Prawie caza Ligota

byia i z okolic zeszZo sig moc narodu. nsigdz proboszcz

miat kazanie, Za to kazanie znowu wgtoczono mu proces.
U niemcach méwi2, co winni émierci waZoszka 1 zandarma ho-

tha. wudzie na cmentarzu poturbowall komisarza, co nie
chcia2 pozwolié proboszczowl dokoriezyé kazania. Do gro-
bu go chcieli wrzucié. rroboszez go obronilt. L za to by
karany biedaczysko. Niby, ze ludzi podburzyt swoim kaza-
nienm, marek wiosy rwat z glowy i w glos pieronowal,

A potem kleknal nad'grobgm Waloszka izgolalz "pPrzysiggom
.ci stary, ze twoja Smieré pomszcza...
. romécil marek émieré Waloszka, sam przy tym ginac,
a role przywdédcy uigoty przejat od ojca syn jego, kmil.
pmil i1 vustlik, przedstawi-
cliele mxodsze]j generacji. Stary wa-
Yoszek jest predstawicielem generacji tej, ktdéra stosowala
bierny opdér, nie wystepujac jednak zbiorowo przeciw zaborcy
z uzbrojong dionij. Gustlik, a zwZaszcza kmil, sg reprezen-
tatami generacji mlodszej, ktéra dziekl sprzyjajacym okolicz-
nodciom ma moznoéé walki czynnej, a przez nis szanse doprowa-
dzenia do koica rgbania chodnika ku rolsce.
miedzy smilem a uvustlikiem sg pewne réznice, powazne
nawet. Wystepujg one nawet w wygladzie zewnetrznym, jak -
kolwiek sg braémi stryjecznyml. bmil oddziedziczyl po ojcu
nie tylko kiepownictwo walki na ligockim odeinku, lecz réw-
niez jego cechy zewnetrzne 1 wewnetrzne:
ten sam zgarbiony nos, te same zacidniete usta, gdy

sig¢ uémiechaé przestat i tylko siuchak, i to samo kupie-
nie na twarzy, co u ojca. Wypukie czoto 1 broda

0 . morcinek, Wyrabany ihodnik, tom 2, Str. ©l.
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o silnych konturach, podana w przéd, znamionowaly czajacag
sie engrgi?. ‘rodkreélaly Ja moggiej niskie, geste brwi
nad gtebokiemi, szaremi oczyma.

Opis ten pochodzi z okresu, gdy kmil byl jeszcze dora-
stajgcym mtodziericem. W czasie wojny kmil przeszedl przez
dalszg przemiane, stat sig¢ Jeszcze bardziej zimnym, wyracho-
wanym, ulegl wptywowi materializmu i zatracil duzo z moralnych
wa;toéci swego ojca. W pewnych momentach wyznaje podwdjng
mofalnoéé: jedna w odniesieniu do siebie, druga - dla innych.

W rozmowie z Gustlikiem twierdzi, ze wolno mu uwiedé dziew-
céyne i nie ma obowigzku sie z nig zenié, ale gdyby ktod§ uwiddi
jego’siostre - co mu podsuwa Gustlik jako przyklad "nie czyn
drugiemu, co tobie nie mito" - to wéwczas “tego pierona by za-
bitn, gdyby to bylo wbrew jej woli, a gdyby to bylo za jej
przyzwoleniem, to juzby tego "karlusa dopilnowal, Zzeby sie z nig
musioz oZenié“.27

W walce z Niemcami kmil jest bezwzgledny i nie ma skru-
putdw. Gdy podczas dyskusgi na Slgsku Cieszyriskim na temat
xoniecznodci unieszkodliwienia nozdonia, marek sugeruje zabdj-
stwo, Gustlik wysuwa objekcje, Ze "zawsze to czlowiek, choé
niepodarzony - niech go Bég sgdzi-, lecz rpil szydzi z nich,
bedac realistg nie liczgcym sie tyle z nakazami etyki, co

z potrzebg chwili.

€6 u. Morcinek, Wyrabany Chodnilk, tom 1, str. 129
<7 1id., tom &2, str. Z2ol.
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Drzystu-chlastu az ku miastu... Jakbychmy tak bai na
Gérnym Slasku mieli powiadaéd, zeby niemcéw Pan BOg sgdzil,
za ich zbdjectwa, a nicbyém{ sig¢ nie bronili, ani nic,
toby nos juz downo zniszczyli. rohbdég ich Bydzie sadziz,

to jest prowda. Ale to bydzie kiesi, Ale nom sie¢ teroz
krzywda dzieje... A co nom z tego przyjdzie, 2e kiesl

kiesi zostang ukarani, k%edy teraz nom brggi morduja i
ojebdw katuja, siostry haribig i gwalcg....
Jednak i rmil ma swoje cieple, dodatnie strony: gdy
widzi bezgraniczne uczucie Helmy, Jakim go obdarza, nie drwi
z niej, nie émieje sie, lecz przyjmuje to jej plerwsze dziewsg
czece uczucie z wdziecznoscig i niespodziewang u niej tkliwo-
dcig, ktdérg otacza rdéwniez swego synka, Wtadystawa.
Najwazniejszg Jednakze cechg kmila, odgrywajgcg powaz-
ng role w Wwyrgbanym chodniku, zwlaszcza w drugiej czesSci, sg
jego zdolnoéci dowddey. rodporzgdkowuja mu sie w uigocie,
bez sitowa sprzeciwu, nawet marek i Sciskata, starzy przyjacie-
le jego ojca. 4« wybuchem Irzeciego rowstania Slgskiego jest
dowédca kompanii 1 cieszy sig¢ peinym zaufaniem swych podwka,
dnych, dos$¢é czesto o wiele od niego starszych zolmierzy.
rmil jest typem nawskro$ prktycznym, trzeiZwym, otwar-
tym, chodzgeym po ziemi. innym typem jet Gustlik. Zauwazy-
?a to nawet Helenka, gdy pierwszy raz spotkata Gustlika, jesz-
cze mlgdego chtopca wéwczas: stwierdzila juz wtedy, ze jest
zupelnie inny niz kmil. +#0dczula to bezwiednie, patrzac na

jego migkkie rysy, peine usta o falistej linii i na dziewczeca

28 t. Morcinek, Wyragbany thodnik, tom z, str. 3u8.
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29
lekko cofnietg brode.” L takim tez wustlik pozostat - deli-

katnym, wrazliwym, choé

i u niego serce powlekato sig nieraz jakby skorupg. kKie-
dy to byZor Juz wie. hKiedy$ w kopalni w sarwinie. rotem
przy maszynach na szybie wiatrowym.... uczyly go zawzie-
todci i zimnego patrzenia na codzienne sprawy. A potem

w huciev... tam go uczyl mgdrosci zycia ujarzmiony ogien...
A potem widoki $mierci najmilszych towarzyszy na haldzie
karwinskiej 1 w czasie powstan gdé¥nos$lagskich... I tamto,
kiedy w Wilhelmie w pochylni popchngl wozy na idgecych lu-
dzi, co $mieré niedli... Wszystko uczyto go, a jeszcze

sie nie nauczyl. ustawicznie wraca do tamtych ckliwych ©0
wzruszen, godnych gtypawych dziewczyn... zapieronowail...

Jeden drobny szczegdl w czasie powstania jest wybitnie
charakterystyczny dia Gustiika: w czasie natarcia wypadio mu
polozyé sig¢ kolo zabitego, ubranego z panska, chuderlawego,

miodego iiemca. wustlik zrywa ogromny 1i$é, odgania muchy
SL
i przykrywa twarz zabitego.

Wobec dziewczgt Gustlik jest ogromnie niedmialy. wmmil
drwi niemilosiernie z jego idealistycznego podejécia do nie-
wiast:

Ly dycki w kazdej chcesz widzieé jakiego$d niebieskie-
go aniota, a to wszystko konina. Jako jedna dzioucha, ta-
ko drugo. Kazdo jeny o tym my$li, Zzeby dopadé chlopa,

a morowego... sodnego zawrczucha, Bo co jej po takim
chlopie.... A ty se my$§lisz, ze jej wystarczy, jak bydziesz
rece przed niag skilodol, a wzdychol, a oczami przewrocot

1 po rekach lizoZ... wyémieje sie z ciebie 1 zbyte. 4 ty$
zaro$ taki potrzeszczony. naj jggy uwidzisz szwarniejszo
gebulka, juz widzisz cate niebo.

€9 G. wmorcinek, Wyrabany thodnik, tom 1, str. 1¢9
o0 id., tom x, str. 471
oL id., tom 2, str. 485

32 id. t. 8, str. 273
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ro wustliku sptynety bez #ladu okrucierstwa wojny
i powstari, tkliwe jego 1 romantyczne serce zostalo nienaruszo-
ne. 4 tego powodu rzucil nawet sluzbe w polskiej policji, by
wrécié do kopalni, wktdérej pracowal jego ojciec i dziadek, bo
sam twierdzil, Ze do policyjnej sZuzby sie¢ nie nadaje, Jest
za miekki: gdy zobaczy matego chlopca, sierote po powstaricu,
kradngcego wegiel, to jeszcze mu pomoze podniedé dw wegiel
i uciekaé do domu. “Joby jeszcze zlodziejowi pomdgl co ukraéé,
jakbych wiedziol, Ze to robi z biedy lebo z gXodu. A z takim
policjantem, to do niczego."oo

inne typy meskie. wystepuje ich w Wx-
rabanym vhodniky wiele, charakterystycznymi rysami pryczynia-
jac sie do zrozumienia psychiki $élaskiej przez czytelnika.
Niektére postacie wystepuja fragmentarycznie, jednorazowo, jak
"Chowaniec o dziewczecej twarzy", "rduch o jednem wypalonem
oku* i “rotempa o zbdjeckiej gebie, najgroZniejszej dla uren-
schutzu-.

8g to postacie, ktére halezatoby okredlié mianem bo-
heteréw powiedcl drugiego rzedu. Vo nich nageZa przedewszys-
tkim: warek, Sciskata, narlik Szeroki, sztygar Ramik, nawet
i szudcik, jakkolwiek jest szymkarzem, a nie gdérnikiem.

warek, podobnie jak i rmil, jest postacia wybitnie

bojowg, jakkolwiek nie ma kmilowych zdolnosci dowodzenia;

6o U. Morcinek, wyrsbany cChodnik, tom ¥, str. 51%
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morcinek w jednym z fragmentdw powiedci doskonale uchwycil
Jego psychike:

marek miat czarne oczy, jak wegiel. wapalaly sie rychito
pZlomieniem, a wtedy ludzie usuwali mu sie z drogi. wmaly,
krepy, o silnych, cigzkich pigsSciach, nie waha? sie pdjéé
w najwieksza gestwe ludzkz, gdy wypadalo praé po %tbach.
Wtedy zagryzal grube wargi, a z pod ich czerwieni %yska-
1y zeby drapiezng bialodcig. Nie znosil sprzeciwu. Ule-
gal jedynie waloszkowi, ktdry potrafil kieiznaé jeo gwal-
townosé... bla maszyny byt jakby dobra, wvrozumiala

a cierpliwa dla swego dziecka matka. Ledwie jednak od
niej odstgpit, przeistaczal sie do imentu. 54Ula jego ra-
dykalnych pogladdéw nazywano go socjalista.

Jednak i Marek ma chwile tkliwoéci i wzruszeh - jego
twarde serce otwieralo sie dla najblizszych przyjacidt, kté-
rym byt oddany, gotéw zawsze podpieszyé z przyjacielsks przy-
stuga. Widoczne jest to zwiaszcza w epizodzie, gdy Marek
oddaje nelmie jej synka, ktdérego nazwal -oszkrabinks zYota":
ipatrzaz teraz na mtodg matke, jak tulita do siebie dziecko.
A w sercu jego co$ tajalo, ze o maXo, a na progu jego bcz
bylyby sie izy ukazaly".a5

trzecim po waloszku i wmarku, cztonkiem ligockiego
triumwiratu polskiego, ktdéry do wdciektodci doprowadzal Lang-
horsta, byz Sciskala, ktérego przeobrazanie si¢ podczas pra-
cy opisaliémy w paragrafie dotyczacym wpiywu pracy na ksztal-

towanie sie psychiki udérnodlazakdw. Sciskala tagodnodcis

©4 G. morcinek, wyrabany thodnik, tom 1, str. 6o

ob id., tom 2, str. se4
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tagodnodcia charakteru przypomina raczej wustlika, wskazujae
na to, ze nie wszyscy uérnoélazacy byli tak twardego 1 zimne-
go serca, jak stary waloszek, tmil czy Marek.

sciskata o rzadkim, jasnym zaroscie na okraggiej twa-
rzy, mial kobiece serce. +sagodne medre oczy patrzyly na
éwiat jakby troche zdziwione. Gotdéw byl roztkliwié sie
nad kazdym stworzeniem, ktére w zyciu spotykal, nad wré-
blem misernym, and kotem, ktérego zwyk! pod surdut cho-

waé, gdy mu grozila kara za wypicie mleka, nad robacz-
kiem najlichszym... 4mienial 3¢ jednak do niepoznaki,gdy

jemu kto$ krzywde uczynil. wtedy piesci zwiera? i cis-
kaY sie, i pieronowal ciezko, 1 ndg potamywanie obiecaz

i wszystko. 4todé zapiekala si¢ w nim na dlugo, ktéra

go Zopiero wtedy opuszczata, gdy doczekat sig sposobnodci
jej wywarcia. wvecz i wtedy machngil zazwyczaj rekg, najwy-
%ei zapleronovel raz ostatni i na tem sie skorczyZXo.“®

iym ostatnim rysem, wciskaia bodaj najwigce] przypo-
mina wustlika, ktéry mogac wywrzeé zemste na oojce nie czyni
tego, jakkolwiek powodéw ku temu bylo az nadto.

pojowym rolakiem jest réwniez szynkarz szugcik, jak-
kKolwiek w jeszcze wigkszym stopniu niz gérnicy, zalezy od ad-
ministracji niemieckiej, ktéra w kazdej chwili moze mu cof-
ngé licencje na prowadzenie oberzy. u ozuscika éwiczyli vo-
koli ligocey, lecz zmuszono go do wypowiedzenia sali karami,
ktére poczely sie sypaé na niego -za przedluzenie o kilka
minut godziny policyjnej, za niewylang wode 2z kubta, zs drob-
ny strzep papieru obok bufetu- - Szudcik musiz? ustgpié. vla
ulzenia sobie duchowo wyrzuca ze swej gospody, gdy nie ma

dwiadkéw, bojke, silnym kopnizkiem usuwajac go za drzwi, gdy

06 G. morcinek, wyrsbany (hodpnik, tom 1, str. 4
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ligocki renegat straszy go, Ze o ile nie usunie Sokoldéw, to
straci _I.icenc,je.57

Wszystkie polskie postacie Morcinka sa nagwietlone
przede wszystkim pod katem widzenia polskos$ci i ich gérni-
czego charakter; niektdre naszkicowane sg wyrafZnie, inne
tylko kilku rzutami, wystarczajscymi jednak dlia osiggnigcia
zamierzonego przez autora celu.

Typy kobiet § 1 gs kich, Trzeba
je pocdzielié na kobiety mlodszej i starszej generacji, gdyz
jest pomiedzy nimi duza rdéznica, nie tylko wieku. Do grupy
mtodszych nalezg Helenka, Helma i bronka, do grupy starszych
- Watoszkula, matka Gustlika, Watoszkowa, matka Emila i przy-
brana matka Helenki, inne sg raczej postaciami epizodycznymi,
jek nﬁ. Bajtkula, 0Ogdélnie biorgc postacie predstanione przez
Morcinka dajg mozno$é udwiadomienia sobie ogélnych cech ko-
biet §1lgskich.

Waloszkule, WaXoszkowa 1 bajtkule, to typowe przed-
stawicielki ludu $lgskiego, pracowite, zajete sprawami dnia
codzienego, nie biorg zbyt wielkiego udziailu w sprawach in-
teresujacych ich mezdw. Tym niemniej sg zdecydowanymi Pol-
kami, szczegdlnie Waloszkowa. Katowana przez zolnierzy

Grenschutzu, ktérzy indagujs je, gdziessie znajduje Emil,

o7 G. Morcinek, Wyrgbany Chodnik, tom 1, str. 465
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rzuca im hardo WSgwarz: "poszedl na wesele, bo sie Gérny Slzsk
z Polskg zeni'", Sad niemiecki skazuje jz na kilka miesiecy
Wlezienia za to, Ze brata udzizl w walce z Zotnierzami nie -
mieckimi, nie pozwalajac, wraz z innymi kobietami ligockimi,
zabreé dzwondw z parafialnego kosciola.

WaXoszkula, matka Gustlika, jest jakby uosobieniem
epoki, ktdéra konczy sie na Slasku w okresie opisywanym preez
Morcinka. Jej wypowiedzi na rézne tematy sa pelne oryginal-
nosci, zwtaszcza, gdy méwi o przemianach zycis, z ktdérych nie
jest zadowmdlona. Gawedzgc w domu z Gustlikiem porusza rézne
tematy. ® miXoéci dawniej i teraz méwi v ten sposéb:

Teraz, to naj~iecej piszg jeny o takiem glupiem milo-

waniu, a co mnie tam stars babe obchodzi, jak sie tam lu-
dzie miktowali? Teraz to robiz w ksigzkach telz kumedji

z tem mitowaniem, a downij, to tego nie byto. Synek przy-
szoX ku dziousze i jak mu sie zapodobata, prawil jej: Ty,
Hanka, czy Frencka, czy jak jej tam bylo. Toz to my sie
weZ, prawil synek i juz byZzo po wszystkiem; teraz, to tam
tela okoracyj koto tego wszystkiego, ze az dziwy. Ona

nie chce, a on chge, potem za$ ona chce, a on nie, i tak
clegiem dookotla.

Nie tylko do duchowych ewolucji dwudziestego wieku
odnosi sie¢ WaXoszkula z duzym zastrzezenliem, lecz bodaj z jesz-
cze wigkszym, do zdobyczy cywilizacyjnych. Styszac, ze Emil

ma sig zglosié do polskiego lotnictwa, odradza mu:

38 G. Morcinek, Wyrgbany Chocdnik, tom 2, str, 344

9 id., tom 1, str. 96
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Wysmol sig spnku na te twoje samoloty... Bo $wiat tez to
widziot tak pod niebem na jakiemé djabelstwie fyrkaé...

Sybilija prorokowata, ze bydzie koniec $wiata, jak ludzie
zaczna pod niebem tyrkaé na cze£81ch skrzydtach... Wysmol
sie¢ synku na twoje samoloty....

Szczerze polskim, jakkolwiek naiwpym typem jest réwniez
Bajtkula, ktéra uwaza, ze i Pan Jezus byl Polakiem i nie daje
sobie tego wybié z glowy.

Helenka nazywana jest przez mieszkaricéw Ligoty "kon-
teska", ksiezniczkg, ze wzgledu na urode i wrodzonz dystynk-
cle. Uczytana, inteligentna, wybiega vysoko ponad poziom
swych .réwiedniczek, a egzaltac]a przewyzsza swa przyjacidike
Helme. Z;tych wzgledéw Helenka nie moze byé uwazana za ty-
powa Sigzaczke; rdiznice te wigzq nawet Niemcy, ktérzy nazywa-
Jg jaMeine stolze Jungfrau".' Helenka natomiast jest przykla-
dem wplywu .uczucia na ksztaltowanie éwiadomogci narodowej.
Wychowana w duchu narodowym przez przybranego ojca, Waloszka,
Jest od dziecinstwa Swiadomg rolks - wiedzieli o.tym wszyscy
w Ligocie:

Nikogo niedziwilo, Zze Helenka gdéruje nad wszystkimi
zna Jompgoig.tylucwierszy., Raz, boé to przecie "konteska",
najtadniejsza dziewczyna, to musi sie czym$ wyrézniaé,

a po drugie, bo ojciec jej - wiedzieli o tem wszyscy -
miat w domu biblioteke, z ktdrej mogta dowoli korzystad.
Nieraz i chiopcom pozyczata jedng i dugsg ksigzke. Lecz,

ze chktopcy nigdy rak nie myja, zabrudzili Je 1 odtgd juz
tego nie czyniza, Tylko im opowiadaa na hatdzie, lub

40 G. WMorcinek, Wyrabany Chodnjk, tom 2, str., 227
41 id., tom 1, str. 383
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przy kozach, co w nich wyczytata, lub co od ojca usilyszala.

Helenka byla uodporniona na wpiywy gemanizacyjne, nie
byta jedﬁaK uodporniona na uczucie, i nie jest wykluczone, ze
gdyby Wilhelm inaczej do niej podszedl, bytaby stopniowo odesz-
ta od polskodci. Wszak "zapominala juz urazy, jakie do niego
zywila za jego nienawiéé do polskoéci, starata sie je pomniej-
szyé, co raz towszukiwala w nim jakie$ peymioty, ktére potra-
fily tamto wszystko stopniowo pZekreélié."45

Podobnym przyktadem jest Helma. Ze pozostala Polks,
jest to tylko zasZugag Jje) uczucia do Emila. Podczas wojny
"Helma z domu uciekta. Do swojej starki. Powiada, Ze nie be-
dzie w domu, bo je ojciec chce wydaé za jakiegoé niemieckiego
oficera. A ona Emilowi przaje i.na niego czeka."44

Wszystkie te postacie kobiece nalezg jednak, bez wzgle-
du na réznice, do gérniczego Skaska, kreflonego przez Morcinka.
Poza Helenks, ktéra nie jest codziennym typem, nie sz one spe-
cjalnie ciekawe, jakkolwiek ich zasZugi dla polskogci sz nie-
watpliwe, co Morcinek wyraZnie podkreéla. To tez gdybysmy

chcieli scharakteryzowaé krétko typy kobiece Wyrabanego thod -

nika, musielibysmy dojéé do definicji podanej przez Bozene

Schayerowsg:

42 G. Morcinek, Wyrgbany Chodnik, tom 1, str. 158
43 id., tom 1, str. 455
44 id., tom 2, str. 186

42
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Jest pracowita, oszczedna i pobozna. Dom Jej 1léni
od czystodci, a sama gosposia az pachnie $wiezodcis.
Jest gospodarna i oszczedna. Nie ma to jednak nic wspdl-
nego ze skspstwem... Jest pobozing. Stucha we wszyst-
kiem swego ukochanego ksigzoszka... Slgzaczka, to wnuczka,
ona i matka gérnika, lub hutnika... Kobieta zyjaca w ta-
kich warunkach, musi byc pzawdziwym towarzyszem swego me-
Za. Nie mogg jej by¢é obce sprawy materialne, zamiary
i zyczenia ojca rodziny. - Gdy zly los uczyni ja "glowa"
- umie spvostaé swoim obowigzkom. Najdziwniejszym jest,
to, ze nigdy nikt pge siyszal, by dzieci sig zmarnowaly,
bo nie stato ojca.

Postaé matki Gustlika to najlepszy przykiad prawdy za-
wartej w ostatnim zdaniu. Gustlik nie znat swego ojca, lecz
matka wychowala go samodzielnie na wartodciowego cztowieka.
Matka Karlika Szerokiego jest potwierdzeniem tej samej prawdy.

Inteligencja i duchowi przy-
wédcy S1lgzakéw. Postacie inteligentdéw polskiego
Slaska, za wyjatkiem ks. Janowskiego, przewijaja si¢ przez
Wyrzbapny Chodnik niezmiernie rzadko i epizodycznie, symboli-
zujsc tym samym szczupioéé polskiej warstwy inteligenckiej
na Slssku Gérnym i Cieszyrskim.

riszgc o zycid narodowym i walce politycznej Cieszy-
niakéw, Morcinek doé§é wyraznie szkicuje syletki ksiedza Lon-
azina, posia do parlamentu wiederiskiego i posta socjalistycz-
nego Regera; o socjalistycznym pos$le KuZnickim daje tylko ma-
45 wzmianke. Ksiedzu Longinowi zgéwigca autor kilka stron.

0 jego "drobnej skromnej pestaci" zaledwie wspomina, 1lwig czedé

45 Bozena Schayerowa, Sl3zaczka w Slaskie] Ojczysnie,
str. 7h-75.

46 G.. Morcinek, Wyrabany Chodnik, tom 1, str. 253
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poswigcajgc Jego przeméwiehiom i zaszugom:

Duszg te] walki byl ksigdz Londzin. Za jgo staraniem
rozwineta sie "Macierz Szkolna" w Cieszynie w poteing insty-
tucje, utrzymujac ochronki w zagiebiu i jedyne polskie gim-
nazjum w Cieszynie, on to premierzal caly Slask i na zgro-
madzeniach podtrzymywaz 1 zagrzewal do wytrwania, w parla-
mencie wiederiskim bronit sXusznych praw polskiego Slgska,

a poza tem w pismach i publikacjach zbijat wywody czeskie,
udawadnial na podstawie wyszukiwanych starych szpargaléw

i dokumentéw, ze Slgzak - to Polak, a zaden "popolszczeny
Moravec". Poszowie socjalistyczni Keger i Kudnicki, prowa-
dzac walke klasowg 2 kapitai%zmem czeskim i niemieckim na-
dawali jeJ pietno marodowe.

Nazwisko Korfantego wspominane jest doéé czesto,w akcji
powiedci wystepuje jzgnak Korfanty tylko jeden raz, w czasie
strajku ligockiego. Sylwetka tego wodza ludu $laskiego nakre-
$lona jest krétko lecz wyraZnie:"mXody, silny, o mocngm a har-
dem wejrzeniu, o zaciénietych ustach, o poprzecznej bruZdzie na
wysokiem czole. Uczy siwe, zimne"49 gilhe, mocne i harde sg
réwniez jego slowa, ktére rzuca w twarz Niemcom, podtrzymujge
réwnoczednie na duchu swych braci - Slazakéw:

Nie #miecie upadaé na duchu... nie wolno wam watpié
w sprawiedliwoéé... Jezeli nas zawiedzie sprawiedliwodé
ludzka, nie zawiedzie nas sprawiedliwo$é Boska... Choéby-
émy dzisiaj ulegli jeszcze raz w walce o nasze prawa, nie
wolno nam rozpaczaé.... Na wtasnej ziemi jestedmy tu wszy-
scy - na wlzasnej ziemi jestedmy, i chociaz jutro nas sztra-
fami §cigaé bedziecie, dzisiaj nasz dzier, w ktérym stuchaéd
musicie o swoich lajdg&twach... Pana, panie komisarzu, po-
winien wstyd palié...

Korfanty przedstawiony w ten sposdéb przez morcinka,

47 G. morcinek, Wyrgbany Chodnik, tom 1, str. £5s
48 jd., tom 2, str. 25-28

49 id., tom 2, str. 25

50 id., str. 27, tom 2.
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uosabia mtodg inteligencje slasksg, ktére wyszla z ludu i zosta-
Y2 wierna temu ludowi i polskodci, a ktérej Zofia kossak-Szczu-
cka w ten sposdéb méwi, wktadajac zdanie w usta Niemca: "dzisia]
mamy nowe warstwy inteligencji $lgskiej i one zamiast pomagaé
nam, sg przeciwnie ogniskiem oporu... Z ludu wyszli, nie zdazy-
1i jeszcze oded odejsé. Rozumuja po prostacku... Co im daje
polskoééy Ric. Sa pariasami".51

To samo tylko w innej formie, twierdzil Jézef Waloszek,
méwigc ojcu, ze u Polakéw bedzie "chacharem®, to samo méwik
Kowoll Emilowi, nak}aniajgc go na strone niemieckaz. Jedli ta
garstka intligencji polskiej wytrwala przy spusdciznie przod-
kéw i nie wyrzekla sig¢ mowy i obyczgju polskiego mimo tylu po-
kus oczekujacych ja ze strony Niemcéw, jako nagroda za porzu-
cenie polskosci - jest to najlepszym dowodem jej wartodei.

Synteza cech ¢§13skich., Wszystkie
postacie nakreslone prez Morcinka, jedne mniej, drugie wiece]
oddaja cechy, bedace charakterystycznymi rysami Slazakéw. Naj-
wazniejsze z nich to twardoéé i szorstkoéé, bedaca wynikiem
ciezkich warunkdéw zycia codziennego i walki z naciskiem germani-
zacyjnym. Jak polskoéé Slazakata zamkneta sie w domu, niewi-
Goczna, chyba przy nadzwyczajnych okazjach, tak prawdziwe uczu-
cia Slgzaka zamykaly sie w jgo sercu, wyrazajac sig¢ na zewnstrz
réwniez tylko w wyjatkowych wypadkach. To tez sZusznie Gustlik

méwi: "My Slazacy nie umiemy tego, co czujemy, okazywaé innym,

51 G. mMorcinek, 4. Kossak-Szczucka, Skarb Slaski, str. 49
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oz
U nas niema tego w zwyczaju..." A kiemownik biura Komitetu

Zjednoczenia Gérnego Slgska, Warszawiak, potwierdza:

Slgzacy, to dziwni ludzie. OUni nie lubig ukazywaé
swoich uczué nazewnztrz. Pani nie $mie breé tego za zle
Emilowi. Pani sama juz nieraz musiaza zauwazyé, ze taki
nasz kmil raczej zapieronuje szorstko, anizeli si¢ rozt-

kliwi. Oni sg wszyscygkacy. twardzi ludzie, szorstey,
ale o ziotych sercach.

Jest w Slazakach réwniez szalona energia i zawzigto$é,
zdolnoéé do wielkich ofiar, ktérg uwazajg za rzecz calkowicie

zrozumiatg, o czym pisalismy juz w tym rozdziale. rrzy tym
wszystkim, zgodna wspéXpraca i systemat&cznoéé, uformowana
zaspotowg pracg w kopalniach, czyni z nich zwartg spotecznoéé,
co znalazto swéj wyraz przede wszystkim w czasie 1ii-go Pow-
stania Slaskiego, ktérego przygotowanie, a zwlaszcza "mobili-
zacje 1 nagrodé zaskoczeniz przeciwnika okreg$lili niemey jako
przeprowadzonag ze "zbrodniczg genialnodcia". 54Genialnoéc’ ta
byta mozliwa dzigki duchowi wspblnoty, a zaskoczenie dzigki
milczgcemu usposobieniu Slgzakéw, nie lubigcych szafowaé nad-
miarem siéw.

Jeszcze jedng ceche dodatnig Slgzakéw uwidacznia kor-
cinek w Wyrgbanym ¢hodniku. brak jakiejkolwiek pruderii, zro-
zumienie zycla 1 stabostek ludzkich. Cala Ligota wie o krzywdzie,

5% G. Morcinek, Wyrgbany thod , tom 2, str. 457

56 id., tom 2, str., 457

54 Dr. Adam Bieniasz, polski ruch zbrojny na Slasku,

str. 89.
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Jakg Willich wyrzadzil Helence, ludzie jednak nie rzucaja na
nia kamieniem pote¢pienia, a kiedy tHelenka po rozwigzaniu wra-
ca do Ligoty, ludzie odnoszg sie donniej z zyczliwosciay, us-
miechem, nie wypominajac plamy na Jjej pmesziosci. Nie prze-
szkadza to nawet Gustlikowl kochaé Helenke w dalszym ciggu

i wzigé ja za zone. Nie byloby to do pomyélenia w innej dziel-
nicy prolski, a jeéliby'nawet«sig zdarzylo, byloby czymé wyja-
tkowym. W Wyrgbanym c¢hodniku jest to natomiast przedstavione
jako coé naturalnego, czemu nikt ze Slazakdéw sie nie dziwi, gdyz
tam océnia si¢ cztowieka wedlug sumy jego wartodecl i wad, a nie
tyiko'wedlug pewnego utamka osobowosci.

i ' héasumujqc musimy stwierdzié, Zze worcinek przedstawia-
jac réznorodne i bardzo éharakterystyczne typy Slaska dal nam

bogaty wglad w polskie Srodowisko tej dzielnicy.
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POLSKir 1 HEGLONALNE ObLLCZE SLASKA

tradycje i obyczaje -- Legendy 1 proroctwa -- Gwara
gérnoélaska i gwara cleszyriska -- Zycie intelektualne -- Sto-
nek Slgska do odradzajacej sie 1 odrodzonej macierzy.

tradycjei obyczal]je. W badaniach et-
nograficznych kultura ludowa zajmuje jedno z poczesnych mlejsc,
przy cz&m obyczaje, legendy 1 stroje ludowe, obok jezyka, sg
uwaéape'ia najwaﬁniejszeiﬁowody przynaleznoéci do danego naro -
du, czy tez po%ratymczego pokrewienistwa. Wiele czynnikéw
wplywa na uksztaltowanie kultury ludowej i na jej regionalizm,
znawea kultury ludowej, prof. Jan St. bystrod wyrajnie podkre-
é§la, %ze Slask tworzy czgstke mozaiki polskiej kultury ludowej,
odcinajgec sig wyraZnie na tel calo$ci: viIrzy terytoria, kaszub-
skie, slgskie i gdéralskie maja najwyraZniejsza podstawe regio-
nalnaj terytoria te sg wcale wyraznie odgraniczone, warunki
historyczne i stosunki zyciowe wplywaja na ich odrebnoéé.n .

Samo zagadnienie kultury ludowej i $laskiego folklo-

ru mogloby stanowlié temat oddzielnego studium, dlatego ograni-

czamy sie do najistotniejszych przejawdw, wykazujacych kulturalne

1 Jan St. Bystron, Kultura ipudowa, urzaska kwert i mi-
chalski, Warszawa, 1947, str. 4z8.
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powlgganie >laska z rolskg. wlasciwie cata tresé worcinkowe]
powieéci jest jedns wielks apoteozg polskosci olgska vieszyn-
skiego 1 udérnego. rOL8K1 czytelnik nie zdaje sobie nawet spra-
wy, jak u morcinka Slask w swej istocle kulturalnej jest spo-
jony z rolska, znacznie lepie] mégiby to ocenié badacz obey;
moze to brzmieé paradoksalnie, ale polski czytelnik wyrgbane-
go \hodniks dostrzeze raczej regionalne réinice niz powigza-
nia kulturalne.

Juz na poczatku pierwszego tomu napotykamy krdétki
opis zaduszek, ktére w cate] rolsce obchodzono Jednakowo.2
Parg stronic dalej widzimy balwochwalczg prawie cze$é dla og-
nia. ° Jesli jednak u uustlika jest ona swego rodzaju wytwo-
rem wdziecznoéci gdérnika, pracujgcego w ciemnosgciach koaplni,
dla ktérego nswieta lampeczka" jest nieodzownym rekwizytem,
o.tyle u jego matki czeé$é dla ognia stanowi jaki czgéé ata-
wistyeznego spaku praslowianskich przodkéw, u ktérgch kult og-
nia byl wysoko rozwiniety, a polaczony ze $Swietem Kupaly, zna-
lazl w chrzedcigdanskiej juz rolsce ujécie w wiankach i sobdt-
kach, tak pieknie opisanych przez Jana sochanowskiego w gigé-
niach.

upls odpustu w Ligocie w pewnych momentach do zludze-

nia przypomina polskiemu czytelnikowi wilenskiego Kaziuka, czy

€ G. Morcinek, Wyrgbany thodnik, tom 1, str, 11-12
5 __(_i_o ) Stl‘. 19-30
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4
odpusty w innych czeéciach rolski. Najbardziej jednak prze-

korywujgcym i udawadniajgcym obrazowo obyczajowg wiez Slgska
z Maclierzg jest opis gwiazdki u Waloszkéw w Ligocle. ° Dodaé
nalezy, ze gtéwnym motywem nie Jest choinka, zapozyczona
z sasiednich Niemiec, lecz polska tradycyjna wigilia z dwu-
nastu potrawami, troska o bydlo, ktére w ten wieczdr cieszy
sie specjalnymi wzgledami u chiopdw w calej rolsce, przewidy-
wanie pogody z gwiazd, wrdzby dotyczace przysziych losdw
zZ kanchnalﬁ, orzechéw i gaszonych Swieczek.

Wprawdzie menu wigilijne jest nieco odmienne niz
w innych czeéciach rolski, ale potraw w my$l tradycji jest
dwggaécie: micha kapuéty, garniec z ziemniakami, dzban ma$-
lanki, grochowa polewka, grzybowa wodzianka, fasola, jecz -
mionkg, z6tta kasza, omaszczony grysik, kluski z powidzami,
mleko i smaZona ryba, a wszgstko postne i bezmiesne, jak pol-
ski 1 katolicki obyczaj nakazuje.

Ta polska i katolicka tradycja ujawnia sie nie tylko
w zyciu rodzinnym, lecéz rdéwniez podczas pracy. lak na Slasku

6 7
vieszyriskim  jak i uérnym, choé inZynierami i sztygarami sa

4 G. Morcinek, Wyrabany chodnik, str. 146-140 i 144-145
5 id., str. 296-7, i »00-30g
6 id , tom 1, str., 21

7 id., tom &, str, 127
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Czesi i Nemcy, pozdrowieniem gérnikéw jest "Szcze$é Boze",

kitérym w rolniczych czesciach rolski pozdrawiajg sie wiedénia-
¢y przy orce i zniwach.

Legendy i proroctwa. Jeszcze jas-
krawiej i jeszcze dobitniej wlgza Slask legendy, o ktérych
morcinek kilkakrotnie wspomina, a o ktérych rak pisze sofia

Kossak-8zczucka w Skarbie Slaskim:

roezja ludu $lagsklego, wygnana-z udrnego Slaska zbyt
twardymi i posepnymi warunkami 2zycia, schronila sie tu
w lasach bukowych 1 jodZowych, pokrywajgecyeh harmonijné
, . stoki gér, relno w nich bylo legend i poda’ o rycerzach
SCi*Chrobrego, $pigecych zakletym snem pod Czantoris, Zbudga
sie, gdy wstanie rolska 1 Slask sie do niej przyiaczy.

. 0 rycerzach Sw. Jadwigl wspomina ligocki proboszcz
w czasie swego kazania:

wud nasz $laski ;'jakd ci polegli dwietej Jadwigi ry-
cerze, co pod Lignicg swe miede. zycie w ofgerze zlozyldi.

WedZug cudnej legendy rycerstwo to nie pomarto, lecz $pi
- ono w gtebiach $§lgsklej ziemi 1 znak Bozego czeka, by

powstaé 1 po raz wtéry krwawy a zwycieski béj w obronie
swej macierzy stoczyé. Ly gérnikugélaski, bracie méj,
jeste$ tym ryczerzem $w. Jadwigl...

Stuchajacy tego kazania Gustlik utozsamia rycerzy

Sw. Jadwigl z rycerzami cChrobrego: "toz to' z pewnééciq cl sa-

mi rycerze, co $pia gdzie$ pod uzanﬁoryja na Slasku ciészyﬁskim"

8 &. Kossak-Szczucka, gkarb Slaski, str. 37
9 G. morcinek, Wyrzbany chadnik, tom 1, str. 57

10 4id., tom 1, str. 180

t .

10
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CEytelnikowi obeznanemu z legenda o Giewontowych rycerzach,
analogia, tak dobitnie $wiadczgca o wiekowym powlgzaniu tych
pelskich. ziem, narzuca sig¢ z nieddparta sitsg.

rewne reminiscencje budzi réwniez wzmianka o Meluzynie,
pél kobiecie, pé1 rybie, 11przypominajqcej rusalki, éwitezianki,
uplory i strzygi, ktére naszym polskim poetom z okresom roman-
tycznego dostarczaly motywu do ballad i poematdw.

-Lud polski znany jest z zamilowania do proroctw. mig—
dzy innymi proroctwa Sybilli cieszylx sie specjalng popularno-
$cia. gustlik .w rozmowie z nelenka wspomina o proroctwach
Sybilli, tylko proroctwa te u niego 1 u tych, od_kté:ych\;e
sXyszal polaczyly sie w jedng calos$é z przepowiedniami Werny-
hory, przeto tiumaczy Helence, 2e "w tem sybilinnem proroctwie
stoi, %g wtedy rolska bydzie, Jak Tugek pydzie.ﬁe Wiﬁle kqh;e
peién,

.uwegendy te, jak widzimy na podanych przykiadach, nie
tylko sws tematyka $wiadcza o kulturalneg przynaleznoscl Slag-
ska do polski, o podleganiu jej odwieéznym wplywom, lecz za-
wieraja réwniez gieboka wiare, ze nadejdzie dzier, gdy Slask
nie tylko kulturalnie, lecz réwniez politycznie polagczy sie
z macierzg, od ktérej go oderwanq.illematyka tych 1egenvaesp

wybitnie polska i posiada lekkie tylko zabarwienie regionalne.

11 6. morcinek, gyrabany uhodnik, tom %, str. 22l
1z 4id., tom 1, str. 22
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Natomiast wybitnie regionalnymi sg legendy gérnicze: o Pus-
teckim na Slgsku cieszyhnskim loi o Skarbniku, straszgcym
w kopalniach uérnego Slaska.14

‘uwara gdbédrnoélgska i gwara
cieszynska. Jak nie wiele w swej istocie réznia
sie miedzy sobg duch kopalh cieszynskich, rustecki i pokutu-
jacy w kopalniach gérno$lgskich Skarbek, tak zasadniczo nie
ma wiele réznicy miedzy gwara cieszyhriska i gérnoélasks, naj-
wyze) ta, Ze gwara géwnoélaska, wskutek omdéwionych w poprzed-
nich rozdziazach elementéw, posiada stosunkowo wiecej nalecia-
loéci niemieckich niz cieszyrdska czeskich. Szedé wiekéw
trwajgce wpiywy niemieckie wywarly silne pietno na gérnoéla-
skie] gwarze, do tego stopnia, ze Niemoy uwazaja, ze "to nie po
polska mété" lecz "wasserpolakisch" zargon niemiecko-polski.
Swiadczyif‘przeciez o tym dobitnie nieZlfczone wyrazy niemiec-
kie, posiadajace je@yﬁie polskie konicowki. ®

f;éo zdania jest w Hyrgbanym (hodniku renegat Kowoll,
A?téﬁ? z wtasng matks rozmawia jednakie w gwarze, gdyz matka

nie rozumie po niemiecku; Jakkolwiek Zona Kowolla doskonale

lo G. morcinek, Wyrgbany c<hodnik, tom 1, str. 176-178,
185-186 1 tom 2 str. 114-115.

14 id., tom 1, str. 407
15 id., tom 1, str. 502
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zna niemiecki, podobnie jak i cérka Helma, to jednak méwig ze
sobg po polsku, bo "jako$ serdeczniej mozna bylo po polsku wy-
powiedzieé¢ to, co matczyne serce czuko. ‘

L tak wszyscy bohaterzy Morcinka uwazaja gware za jezyk
polski i za swojg mowg matczyng, nawet mmil i ubézef, gdy spoty-
kaja sie na froncie pod Verdun "szepcg do uszu polskie sktowa,
majgce w sobie bdl i piolun",IZhoé w chwile péZniej “po nie-
miecku rozmawiajg, bo Jézefowi lepiej sie wyslowié".l8

Twarde warunki zyciowe pozostawilty swéj $lad na gwa-
rze gérnoélaskiej 1 cieszyriskie], obie sg twarde i kanciaste.
yrawdéiﬁy gérnik uwaza nawet za punkt honoru méwié twardo
i kanciasto:

«es gornicy nie umiejg inaczej rozmawiaé. im bardzie}]
-ktos ciety w odpowied21, im bardziej kanciaste slowo
potrafi wyszukaé, tym wieksze powazanie i honor. mMmiedzy
gérnikami zawsze tak byYo i bedzie. Na cackanie sie

i obierane sldwka nie ma czasu. uusgzg one byé takie, jak
owe bryly wegla, wyrgbane z calizny.

Lego Jjezyka uzywa w dialogu i1 worcinek: »- na idZsze
pierunie giupim nie stawiaj sig¢ ty podle mnie, jak trusiok,bo

<0
cle gichne po gryzoku, tak ci zeby wyleca:.

16 G. Morcinek, Wyrabany thodnik, tom l, str. 003

17 id., tom 1, str. 1u6
16 id., tom 1, str. 107
19 id., tom 1, str. zg

<0 id., tom 1, str. 2&2
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Tak méwil do Gustlika w gwarze cieszynskiej niebrdéj, zdener-
wowany Jjego niedbalstwem., W gwarze gérnoslaskiej ta sama
pogtézka brzmi nieco inacze}. zniecierpliwieni gérnicy odzy-
wajg sig do szpiegujacego ich Sojki w ten sposéb: "A idize oL
pieronie, bo cle gichna w lajer, to ci trzy dni bydzie groln,
tHelenka gdy przybywa pierwszy raz na Slask cieszyri-

ski

rozjasnila sie dopiero, gdy w wagonie zostala polska mowa.

I tu sie odrobinke zdziwila. Bo ludzie méwili troszke

inaczej, jak na Gérnym Slgsku., Siyszala takie zdanie:

- Ty, kerdu$, Jo jutro do hawiernie nie péjde...

U nich powiedzlianoby: 22

- Ty, Hany$§, jo jutro na ta gruba nie péjda.

Stusznie Helenka zagwazyta, ze obie gwary réznia sie
tylko “tfogzke". roza liczniejszymf nalecialoéciami niemiec-
kimi, o czym juz wspomnielidmy, i poza koricéwka "a", uzywana
w gérnoélaskim czasie przysz¥ym w pierwszej osobie liczby po-
‘jedYﬁézej, gdy gwara cieszynska uzywa w pierwszej osobie licz-
by pojedyriczej ie", pbdobnfg jak polski jezyk literacki, nie
ma wielkiej réznicy. Uble gwary sa bezsprzecznie przynalez-
ne jezykKowo do terytorium'pblskiego, nadajs obu Slqskdm mity,
‘charakterystyczny rys reglonalny, égiadczacy o twardej ewolu-
cJi, znacznie twardszej na Slasku uérnym niz Cieszyriskim,
‘gdaie jezyk jest nieco czfstszf, peten rdzennych stdéw staro-

polskich, ktérych na prézno szukalby gdzieindziej w Polsce.

L . morcinek, Wyrabany chodnik, tom 1, str. 429

<2 id., ‘tom 1, str., 205
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Slgsk, obok rodhala, jest jednym z nielicznych rejonéw,
gdzie nawet inteligencja uzywa gwary. Jak stwierdza prof. Jan
St. pystron

inteligencja Slaska chetnie posluguje sie rodzimym na-

rzeczem w zyciu prywatnym, czy to w stosunkach z krewnymi
na wsi, czy tez nieraz takze pomiedzy sobz; starsze poko-
lenie inteligentéwe wychowane’w_opcej szkole, nie ma Q%e'
raz peinego poczucia poprawnosci jezyka literackiego.

Jak widzimy z tego stwierdzenia, odnoszgcego sie do
okresu niepodlegto$ci, gwara byla na Slasku czymg istotnym,

a znaczenie jej bylo znacznie wigkszym w okresie akcji Wyra-
banego cthodnikg.

sycie intelektualne. Jednym z prze-
jawbéw $wiadczacych o poczuciu narodowodciowym ludnodei jest
zycie religijne i intelektualne. roniewaz w rozdziale trze-
cim paragref nodcid? w uigocie jako twierdza polskodci dos-
taczenie w stosunku do caXoSci przedstawiX analize bezposrne-
go przepojenia polskoScig zycia religijnego, zajmiemy sie¢ te-
raz polskimi aspektami zycia kntelektualnego Slaska.

Jak Juz wspomnielidmy, tak Slgsk Gérny jak i vieszyn-
ski nie posiadal liczne}j inteligencji, wskutek czego zycie
intelektualne nie mogzo byé bujne, niemniej pogtebia sie ono
stale. W Wyrabanym .hodniku widaé doskonale te ewolucje.

Waloszkula, matka Gustlika, to jeszcze prymityw. Lektura jej

ogranicza sig do poberta DiabYa, Jaskini Beatusa, meluzyny,

L

26 J. St. Bystrod, Kultyra iudowa, str. 426
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opowladai o $§lgskim zbdéjniku undraszku i innych niewybrednych
<4
powiedcidel, gustlik czyta Juz mickiewicza, Prusa, bienkie-
wicza i innych czolowych autordéw polskich, to &z nic dziwnego,
¢ w duszy, mimo Ze jest dobrym synem, pobzazliwie i z pewnym
politowaniem traktuje niewybredny gust matki:
.A sluchajgc émial si¢ w ducpu, nieznacznie, bo czyni-
1o to wrazenie, jakby patrzal na proste, niezdarnie malo-
wane kwiaty o naiwnych ksztattach, ktére mozna byto wi-
dzieé na tej trdéwle, co na strychu pod dachem stoi. kKwia-
ty byty zdétte 1 bilgkitne, i czerwone, na dXugich, chudych,
modrych lodygach, wyrastajgcych z kulistych doniczek. ma-

tka twierdzila, ze to bylo $liczne, lecz uus%%ik nie wie-
rzyt. On juz widzial Xadniejsze kwiaty..."

zycie intelektualne waZoszkuli bylo oczywidcie naiw-

né, ale mialo ono charakter szczerze polski. gustlik stak
juz 6d‘niejginteléktualnie wyzej, podobnie jak oczytana He-
1eﬁka,yale oboje nalezs do mtodego pokolenia, ktére czerpa-
20 ze skarbnicy polskiej literatury, pokolenia wychowanego
przez Lompe, wmiarke, ks. ricka, ks;jﬁamrotha, Juliusza wuigo-
nia, kowala z zawodu i wielu innych pisarzy $élaskich, ktérzy
swymi utworami budzili $wiadomo$é narodows.

» W jeszcze wigkszym moze stopniu peyczynita sie do
obudzenia $wiadomoéci narodowej prasa polska, co poWierdza

w swym studium o Slgsku Opolskim Stanistaw sudlicki, méwige

24 G. worcinek, wyrabany .hodnik, tom 1, str. 9y5-u6

26 id., tom 1, str. vs.
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pisma tamtejsze byity nie tylko krzewicielami pqlskoéci, lecz

YYRs

nQ%et nodrodkami polskiej my$li politycznej na Slagsku-.
ﬁ&rcinek wspomina kilka z tych pism i na przykladzie Gustlika
czy Walqszka wspomina o roli jak4: one spelnialy; byly to:
uérndslqzak, rraca, Gtos Ludu Slaskiego, uwiazdka vieszyrska,
vziennik uvieszyriski i inne.27

Hole Zywego sZowa polskiego w kodciele podkredlalisdmy
‘juz w rozdziale trzecim, w zwigzku z kazaniami ks. Janowskiego.
W budzeniu éwiaébmoéci narodowej na Slgsku wazng role odgrywazto
réwnies sXowo polskie, piynsce ze sceny. vnaczpie latwiejsza
byta praca kdtek keatralnych na blgsku cieszyriskim, gdzie
austriacka administracja nie stawiata tak wielkich przeszkdd,
jak prﬁska naiuérnym Slgsku, td tez wyniki byty owocniejsze
i repertuar bogatszy. Lacytowany wyjatek najlepiej uzmysio-
wi nam natezenie te3 kulturalnej dzia*alnoéci, jak i boga -

ctwo repertuaru:

... m¥6dZ karwinska wystawiaka na scenie “pracy" przedziw-
ne hisorie... ludziska cudowali 51§ nydlowemu -no%u wacza-
rowanemu~-, ptakali na widowisku o Swiete] uenowefie, poz-
walali rozptomieniaé sig sercom w ogromne pozary na widok
~Ko$ciuszki pod naciawicamiv-, zaciskali piedcie i bezwied-
nie pieonowali po cichu, patrzgc na udrgkg braci swoje]
w -urzymatowym wozie-, zachwycali sie $piewnym jezykiem
stowackiego w jego "peniowskim-, patrzyli na dziesigtki
innych sztuk scenlcznych, wypeiniali ogromng sale do
ostatniego miejsca....‘

<6 odtanistaw nudlicki, plgsk upolski, wydawnictwo
owiatowego wigzku .olakdéw z _agranicy, ondyn loao, str, ««.

#f . wOrclnek, syrgbany .hodnik, tom L,str.ic: i .ao
<o id.. tom L. str. <iu.
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Repertuar tego typu byiby nie do pomyslenia na Slag-
sku Gérnym. Wprawdzie i tam istnialy kétka teatralne, Towa-
rzystwo Czytelni Ludowych w Rybniku miao nawet wypozyczalnieg
kostiuméw teatralnych, ale jednoczeénie, a raczej z drugie]
strony wiadze administracyjne wywieraly nacisk, uniemozliwia-
jac zorganizowanie przedstawienia. rrécz nacisku urzedowe-
g0, Gzialal pracodawca .niemiecki, a gdy i to nie odstraszalo
zapalonych amatoréw, wplywano na wtzécicieli sal teatralnych
i lokali nadajacych sig na przedstawienia, by nie odna jmowaé
ich Polakom. Przykladem takim jest u Morcinka Szudcik, ktd-
ry zagrozony cofniecdem koncesji na prowadzenie karczmy, od-
mawia w ostatniej juz chwili sali obiecanej na przedstawie-
nie teatralne, Zywot swietej Genowefy, reiyserowany przez
Gurétlika.z9 Kiedy artysci zdecydowali sie na przedstawienie
w Waloszkowej stodole, przychodzi zandarm i gdy po drugim
akcie zapalono lampy, przerywa pzedsta%ienie, ze wzgledu na
rzekomo grozace niebezpieczeristwo poZaru.Zo

Obraz zycia kulturalnego na Gé%nym Slasku, jego tram-
szenia przez Niemecdéw, nie bylby peten w relacji Morcinka,

gdyby poming? on role pieéni polskiej. Pomijajac pienia

religijne w jezyku polskim w ligockim koéciele, jest tez

mowa’w Wyrsbanym Chodniku o kultywowaniu pieéni narodowych

£9 G. Morcinek, Wyrgbany Chocnik, tom 1, str.z8/-s9L
50 1id., tom 1, str. 480-4s8



POLSKIE L REGLOWALNE OBLLCZE SLASKA 93

rozbrzmiewajgce prawie ze swobodnie na Slgsku Cieszyriskim.
Z Galicji przybywa do Ligoty tajny emisariusz, przywo-
zi ze sobg polskie ksigzki i rdéwniez uczy miodziez narodowych

piedni, w ukryciu, pod strazg:

‘ Pan Szymgiski chwilke jeszcze czekai... potem upewniZk
sie, czy chlopcy, przeznaczeni do dzislejszego strézowa-
nia.poszli na svwoje miejsca... poczem jgi sig nauki. Naj-
pierw przegral melodie na flecie, nastepnie Spiewz} sem,

a mtodziez prdbowala, a nastepnie, juz za trzecim razem,

polecal wszystkim $piewadé, a sam wtdrowal. Przerabiano

w ten sposéb piedr za pidniz. .1 wtedy ludzie wychodzili

z obu stron kepy przed domy, wychodzili i siuchsli uradowani,
Pitejak ze szczytu ligockie] kepy, 2 glebglmrokéw, schodzi

do nich dalekie echo pieéni polskiej.

St osuneek S1lagska d o odradza-
jace s ie i odrodzonej Macierzy.
Jak widzielidmy powyzej, Slgsk méwil, épiewal i czul po pol-
sku. Czy jednak my$§lz2 po polsku, czy posiadal nie te bez-
wiédnq, ale $wiadomg polskodé i czy mysla swg ujmowat realnie
pfoblemy Macierzy? Jakkolwiek poczucie narodowe, oparte na
sentymencie duzg posiada wage, to jednak dopiero uczucie po-
wigzane z wyrozumowang lojalnodécig jest probiezem trwalodci,

Postgpowanie gidéwnych bohaterdw, zwilaszcza Waloszka,
Swiadezy, ze byla to polskoéé éwiadoma, przemy$lana i konsek-
wentna. Goérnoslazacy 1 Cieszyniacy nie tylko orientujs sie

w swe] historii na odcinku wiekowej walki o przetrwanie, lecz
posiadajg réwniez w pewnym stopniu znajomo§é historii polskiej,

a nawet orientujg sie w skomplikowanej polityce wspdiczesnej

P

31 G. Morcinek, Wyrabany Chodnik, tom 1, str. o4z

PO
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w chwili gdy decydowaly sie losy Polski. Wiedziat doskonale
Korfanty, Jakie] sieg trzymaé linii, jak lawirowaé miedzy Fran-
euzami, Wtochami i Anglikami w czasie powstati i plébiscytu,
w mniejszym stopniu posiadali te wiadomod$ci réwniez i prosci
gérnicy. Raki np. Gattnar z Karwiny wyjaénia nieuéwiadomio-
nemu jeszcze kmilowi powody dla ktorych riisudski ze swymi le--
gionaml stanagl przy boku mocarstw centralnych' przeciw Rosji,
a nie odwrotnie:".., Polityka, to jJest strasznie pokecono wiec.
Pilsudskiem: przeca nie chodzi o to, zeby Niemcom pomagaé. On
tak my$éli: najpierw zbié Moskala, a potém obrécié sie na Niem-
ca. Rozumieszv"oz
Gdy rolska odzyskiwala niepodlegizo$é, Slgsk w dalszym
jeszeze ciggu pozostawal pod administracja niemiecks, ktdérej
zelaznych kleszczy nie stepi? bynajmnie] nadzér alianckich ko-
misarzy. ¢Czul sie juz jednak niepodzielna czedcig Poléki,
$ledzit wiefdci, naplywajac;nz péza sztucznego kordonu, radosne
i te smutne, gioszgce 6,chwilowych niepowodzeniach polckiego
oreza .i czekai:
Zasepila jedynie wszystkich codzierl nadchodzgca wiesé

czarna, ze Polska na'wschodzie ponosi kleski. Wojska je}

w odwrocie, Bolszewicy posuwajg sie szybko pod Lwéw, sa -

moéé 1 Wilno. Gazety polskie na Slgsku usitowaly pomniej-

szaé kleske armii polsgiej, gdyz chodzito przeciez o to,

by rozgorgczkowany nardéd nie ulegt depresji. Niemey za$

triumfowali. Sgznistemi literami wypisywali w swoich ga-

ze?ach na pierwszych stronicach komunikaty z frontu pol-
skiego, podkreslalli najmniejsze niepowodzenie, koloryzowali

82 G. Morcinek, Wyrabany Chodnik, tom LI, str. 117.
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je, upiekszali do niepoznaki... a czarny, nachmurzony,
zamkniety w sobie naréd zpodelba $lepit na wesele wroga,
pledci zaciskal, zgrzytal na zwierajacych sie¢ zebach, swo-
je karabiny i bomy liczyi, nachylaz glowebbjak byk gotu-
jgfy sie do pcpniecia rogami, i czekat...

Slask czekal. Czekal przez szeéé wiekéw, nie poprze-
stawal jednak na ckliwej sentymentalnoéci, wiedzial, Ze do te}
Polski sam bedzie sie musial wydzieraé, sam do miej rzbaé chod-
nik, niezrozumiany nie tylko przez obcych, ale i przez swoich
braci z poza zaborczego kordonu. Okres romantyzmu polskiego
nie naruszyl w niczym bojowej natury, czekajgcego odpowiednie}
chwili Slgzaka. Dla cierpigtliwego i $lamazarnego towianizmu,
prawdziwy Slzzak czul pogarde, co $wiadczy, 2e trzeZwo ocenial
swych braci. Najlepszg oceng tego typu sg wypowiedzi wspom-
nianego juz Gattnara: ’

Polska bydzie, a jak my si do niej dostaniemy, to by-

dzie rada. Muémy nie sg takiemi butami, jak tamci, co
to w roku 1831 i 186% pozwolili sie Moskalowi katowaé i
na Sybir wysylaé i mordowaé, a oni jeny pobozne pigniczki

- épiewali i jak stare baby wzdychali 1 w jakie$ dyrdymaXki
wieérzyli, Ze Polska jest Chrystusem narodéw. Do bani
z takimi drzystami... Polska potrzebuje ludzi, nie takich
cierpietnikéw i ciuciek, jak tamci byli, ale takich pie-
ronéw, jak my sa. Nie daé, nie chcieé cudzego, ale jak
kiery wyciggnie pazury po nasze, to praé dziada, az strzep-
ce p6jda. Zodne cackani i wzdychani i $limtanie sieg.

Praé, ale praé wszystkich, cow wlezie... Pgisce trzeba
pieronéw, a wtedy wszyscy byda Jjg szanowal.

Gattnar jest prezesem Sokola karwitiskiego, posiada miedzy

66 G. Morcinek, Wyrsbany Chodnik, tom II, str. «72-373
34 id., tom LI, str. 125
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swymi duzy autorytet ze wzgledu na swg wledze zdobytg przez
ACzytanie i doéwiadczenie zyciowe, gdyz duZzo widzial, przeiyi
i przemy$lal. To tez nie oburza sig, ze w Polsce tak malo
wiedza w Slasku i Slgzakach, rozumie tego powody i konkluduje,
2e 8o tej Polski trzeba sig pchaé gwaltem, przez przemoc:

My do niej idzemy, a ona wiela o nas nie wie., O nos
32aden, albo maZo kiery sig staro. Jedynie ten Osuchowski
7z Warszawy. ., Poza tem nawet niewiele w takiej Warszawie
czy Lwowie wiedzg, ze na Slasku sg Jjacy Polocy. Wystar-
czylo pojechaé przez lato, przed wojng do Wisly, kaj sie
zjezdzali ‘letnicy z Warszawy. To nas uwazali, zeSmy nie
sa Polokami. -Dziwali sig¢ na nas, jak na jakich cudokéw
z cyrkusu.” My se do tej Polski muszymy sami jakobu ce-
ste przez gesty las wyrabowaé i sami do niej jakoby na
dwierze walié 1 wrzeszczeé, aZ nas puszczg do siebie. Tak
to jest. Ale nie dziwota. Boé to juz od szeSciusgg rokéw
Slgsk nie jest przy Polsce. Toz to nie dziwota...

Latwiej jednak zrocumieé, gdy sie czeka., 0 ilez trud-
niej przychodzilo Slazakom w czasie powstan zrozumieé dziwne
dla nich stanowisko Polski, ktérej Zoinierze z bronig u nogi
czexa;i u polskiej granicy, patrzgec, jak Grentschoutz prze-
§ladowat ich i katowail. Zwgtpienie i rozpacz toczyly serca
élgskich szalericOw. " Poco to nasze wyrebywanie do wytesknio-
nej Polski-, kigdy ta Polska wypiera sie nas, pomocu nam nie
chée udzieliéd® 66- pytaja Slazacy.

Emil, przedstawiciele mtodszej generacji zzymajs sie,

preklinajg polskie niedolestwo, nawet bluZnia Polsce. Starsze

85 G. Morcinek, Wyrabany Chodnik, tom Li, str, 125
36 id., tom II, str, 337
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Jednak pokolenie, u ktérego polskoéé ma trwale podstawy, za-
hartowane bezustannymi uderzeniami zaborcédw, uspakaja miodych
rozsgdnymi argumentami, ttumaczy im ciezkie pozozenie Macie-
rzy. Marek i Gattnar tak wyjadniajs Emilowi ciezkg sytuacje
w jakiej znajduje sie Polska:
... Czy ta Polska jest Panem Bogiem, czy co?... Czy ona
wszystklemu moze poradzié?... Na wschodzie musi sie uze-
raé z Ukraificami i Bolszewikami, tu z Czechami, a tu jesz-
cze Francuzy 1 ‘Angliczanie stoja i pograzuja: "Postuche}
nos, co my ci przykazujemy, bo 1nakszy bydzie p51niec
z twojej wolnos$ci..." Czy ona moze 1nakszy zrobié?... Nie
moze. Dyéby sie czlowiek piedcig prgsbodl, jak to wszy-
stko widzi, a ni¢ nie moze .poradzié.

Jak widzimy 2z powyzszego, Morcinek wykazal w Wyrgbanym
Chodniku pelne oblicze Slaska, jego oblicze polskie i regio-
'nalﬁe, rysujac ﬁe w' realfyeh, ‘nie przekeloryzowanych konturach
z pelnym poczuciem rzeczywistoéci. Poczucie polskosci bylo
na Slésku géwiadome i przemy$lane, zawieralo jednak réwniez do-
ze seanmentu i tesknoty, tkwigcg na dnie twardej duszy Sla-

- zakaj poczuciei to byto tak silne, e nie zrazalo sie nawet
niezrozumieniem na Jakle napotykali niekiedy 8lazacy wérdéd

Polakéw z pozostatych dzielnic kraju.



ROzZDZLAL 'V
HABANLE CHUDNLKA DU MACLBERZY

. rodtrgymywanie wigzéw z macierzg -- vuéwiata i praca or-
ganizacyjna, jako podbudowywanie polskosci -- Walki wyborcze,

strajki i plebiscyt -~ Uzeska perfidia -- Niemieckie gwailty

i bestialstwa -- Niemiecki terror jako bodziec -- Hola mocarstw
zachodnich -- Powstania Slaskie jako przejaw woli ludu $lgskie-
go.

rodtrzymywanie wiezdw 2z Ma-

clierza. Propaganda niemiecka starata sig¢ udowodnié, 2ze
z poczgtkiem Xil1 wieku drogi rolski i Slgska rozeszty sie ﬁa
zawsze, Ze luZne kiedy$ wiezy przestaty i¢nieé, a Slask drogs
bezkrwawej, powolnej ewolucji stat sie dzielnicg niemiecks.
Na temat polsko$ci Slgska wydano juz wiele prac, ktdre wykazu-
jq; 2e wiezy miedzy Slgskiem a Polsks istnialy przez caly mi-
niony okres, Ze nie zanikly, lecz istnialy w dalszym ciszgu, a
przy koricu XIX i na poczgtku XX wieku poczely sie zacieéniaé,
dajgc jako rezultat niebywale odrodzenie Zycia polskiego na
Gérnym Slasku, czego dowodem bylo zdobycie przez Gérnodlszakéw
pieciu mendatéw do parlamentu berlidskiego w roku 1907.

Walka niepodgegZos$ciowa Slgzakdéw, ktdrej punktem kul-
minacyjnym jest Trzecie Powstanie Slaskie, ma caly szereg od-

cinkéw, ktérych $§lady odnajdujemy réwniez w Wyrsbanym Chodni-

ku. Pierwszy jej etap, to renesans zycia nzodowego, zapoczgtkowany
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przez takich dziataczy, jak Lompa, Stelmach, Miarka; akcja
ta byila kbntynuowana przez pastora Michejde, ks Bonczyka, Ks.
Damrottha,uks. Londzina, Korfantego i wielu innych dzialaczy
i pisarzy, czasem bezimiennych.

Prace ta miala pewne powizzania mniej lub wiecej $§ci-
ste, zaleznie od mozliwos$ci, z pracg Polakdéw w innych dziel-
filgach Polski, okupowanej przez trzech zaborcdéw, mimo Ze wspdi-
praca tego typu byla stale hamowana przez administracjg zabor-
CZg.

Slgzacy wiedzieli doskonale, ze w walce swojej nie sg
.0samotnieni, ze walczg wspdlnie z rodakami w innych dzielni-
cach, dlatego tez starali sig¢ o utrzymanie kontaktu z reszts
Macierzy. Wspomnielidmy juz, ze w.roku 1890 posel polski do
parlamentu pruskiego major Szmula skladat w imieniu Slaska
wienieéc u trumny Mickiewicza na Wawelu. W roku 1910, w pieé-
setng rocznicg Grunwaldu, Slgzacy, mimo olbrzymich trudnogdci,
wziell masowy udzial w odsionigciu pomnika Grunwaldzkiego
w Krakowie. W uroczystosci tej wzielo udziaz ponad 5§ tysiecy
‘Slazakdéw, jak podaje w swej broszurze Das Deutschtum in Pol-

1
nisch Shhlesien Victor K:uder.

Wspomina o tym i Worcinek:

Langhorst zaé porozumiat sig¢ z dyrekcjs kopalni, i akurat
w owe dni, kiedy odbywal sie zlot gruhwaldzki, nie udzielono

1l Upper Silesia, edited by The Polish Research Centre,
London, 194L, str. 8.
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nikomu urlopu. Nawet w niedziele zawezwano wszystkich do
pracy, ktérych podejrzywano, ze gotowi wyjechaé do Krakowa.

- Kto z was nie przyjdzie w niedziele do pracy, nie musi
w poniedzialek juZz wcale przychodzié._ Obejdziemy sig¢. -
To poskutkowalo. Nikt nie pojechat,

Wzmianka ta dowodzi, Ze Slgsk posiadal kontakt z zabo-
remaustriackim. Kontakty te nie byly sporadyczne, nie ogra-
niczaly sie tylko do uroczystos$ci rocznicowych. W Wyrezbanym
Chodniku sg gzmianki o emisariuszach z Krakowa, o "jakim$ Panu
z "Eleuzis" i o studencie krakowskim, Szymaﬁskim? ludzie ci
praywozili ksigzki, uczyli potajemnie mtodziez dpiewu i histo-
rii polskiej; odbywal przy tym konferencje polityczne ze
starszyzna, a “powtarzalo sie to co kilka miesiecy“.5

Posiadal  réwniez Slask silny zwigzek z zaborem rosyj-
skim, podszajgc do tej "Co Jasnej broni Czestochowy"., Mieli
wprawdzie Slgzacy swg Matke Bosksa w Piekarach; mogli tam zas-
pakajaé swoje potrzeby duchowe, dazylil jednak i do Czestocho-
wy, do-Krdlowej Korony Polskiej, w ktdrej wZadanie wchodzity

wazystkie ziemie polskie, ze Slaskiem wlacznie: ... wyruszy-

¥y pierwsze pielgrzymki kobiet $lgskich do Krakowa i Czgstuchowy

8 G. Morcinek, Wyrabany Chodnik, tom 1, str. 442
4 id., tom 1, str. 160

4 id., tom 1, str. 259 i str. 442

5 id., tom 1, str. 1leu
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Powracajacefpatniczki rewlduje niemiecka straz graniczna
i konfiskuje im.. gipsowe rzeZby orta bialego 1 éwigte obraz-

6
ki z napisem" Krélowo Korony Polskiej médl sie za nami..."

Nic wiec dziwnego, Ze pokrzywdzenl przez Niemcédw Waloszek
i Helenka podgzaja do Czestochowy szukaé prebaczenia swych
win i otuchy do dalszej walki z niemieckim zalewem.,
Najsilniejsze jednak byly powigzania Slgzakéw z roda-
kami w obrgbie samego zaboru pruskiego. Postowie z Gdrnego
Slaska nalezg do Kola Polskiego, wraz z posiami ®w Wielkopol-
ski i Pomorza. Zawodowe Zjednoczenie Narodowe, skupiajgce
slaskich gérnikéw i hutnikéw, wspéipracuje z Zawodowym Zjed-
noczeniem Narodowym Westfalii. Bank Parcelacyjny w Poznaniu
zakYada swojg filie w Bytomiu. 7 Moreinek wspominajac o tym
banku daje tylko fragment wspdlipracy Slaska z Wielkopolska,
gdyz caly szereg innych instytucji pokrywal caXo$é zaboru
pruskiego, o czym réwniez tylko cze$ciowo méwi Morcinek, nie
uwypuklajgc dostatecznie te] niezmiernie cennej wiezi:s
Towarzystwo Czytelt Ludowych, Sokdét, zwigzki towa-
rzystw kupieckich przemysiowych (rzemieélniczych), kéx-
ka rolnicze i spoidzielnle. Te,nazywane potocznle’Spol—
dzielniami, mialy dwie organlzaCJe, odrebng na Slasku,
odrebnq na Wielkopolske i Pomorze, posiadaty jednak

wsp6lny bank centralny Zw1qzku Sp6lek Zarobkovych. Wszys-
tkie te federacje miaty swdj centralny zarzad w Poznaniu

6 Bozena Schayerowa, Slszaczka, str. 75

7 G. Morcinek, Wyrgbany Chodnik, tom 2, str. 42
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L e P Y onten]dganta Porhenis 1 Wicikopoloki na
Slgsk i jego ludno$é.

Morcinek wspomina mimichodem rdéwniez o jednej niez-
miernie waznej wiezi, fgczgcej Slask z Wielkopolska - o pra-
sie. Piszg o strajku szkolnym w Wielkopolsce méwi: "Czytano
w "Pracy" poznarskiej i w "Gérnoslazaku" o zmaganiu sig¢ braci
swej z poza miedzy". 9 0téz kontakt ten nie ogrezniczat sieg
tylko_do tego, ze Slgzacy czytali prase polska z Wielkopolski
1 Pomorza, lecz szedl znacznie dalej}, gdyz jak pisze ks. dr.
Emil Kantak w swej pracy Slask a Wielkopolska, wielu redakto-
réw pism Slgskich pochodzilo wZzadnie z Wielkopokski.

Kontakt Sigska Gérnego ze Slaskiem Cieszydskim Jest
przedstawiony przez Morcinka zywo, gtéwnie poprzez postaéd
Gustlika, o czym méwiliémy poprzednio.

Oédwiata 1 praca organizacy j-
na jako podbudowywanie polsko -

§ ci. "Kenesans narodowy na Gérnym Slasku - pisze Stanislaw
Kudlicki - nastgpit dopiero w ostatnim éwieréwieczu przed pier-

wszg wojna $wiatowg. Slask byl wprawdzie Jezykowo polski,

pierwiastek narodowy nie uwydatnial d¢ jednak tak silnie, jak

a 8 Ks. Dr. Emil Kantak, Slgsk i Wielkopolska w Slaskie]
Qigzzznig, str. 112. ’

9 G. Morcinek, Wyrabany Chodnik, tom 1, str. 187,
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10
na innych ziemiach polskich", Akcja Wyrgbapnego Chodnika roz-

grywa sie w przewazajacej czedci w tym wladnie okresie i jest
odzwierciedleniem zagytowanego stwiedzenia.

CaZoksztalt walki, przedstawionej przez Morcinka moz-
naby podzielié na dwie fazy. Fazaspierwsza, to opor przeciwko
fali germanizacyjnej, uodparnianie ludnosci Slaska Gornego
i Cieszyhdskiego na pekusy niemieckie i czieskie, a réwnoczesnie
umacnianie polskoéci przez prace organizacyjng 1 odwiatows.
Faza druga - to walka czynna z zaborcami pzez udzial w wybo -
rach, strajkach i powstaniach §laskich, a na Slgku Cieszyriskim
walka ze zbrojnym najazdem czeskim w roku 1919.

| W umacnianiu polékoéci, précz domu #odzinnego, o kté-
ryh juz pisalidmy, najwazniejszg role odgrywaia praca organiza-
cyjna i od$wiata pozaszkolna, ktérej przejawami byto krzewienie
czytelnictwa i teatru amatorskiego.

Ze wszydtkich istniejgcyeh na Slasku Gérnym i Cieszyn-
skim organizacji, najwazniejszym byl "Sokéi", w ramach ktére-
go nie ograniczano si¢ do gimnastyki i sportu, lecz prowadzo-
no Féwniez prace uswiadamiajgca narodow, kultywowano $piew
polski, uczono historii polskiej, a przy tym utrzymywano kon-
takt z gniazdami sokolimli innych dzielnic, Morcinek wyraZnie
podkreéla role "SokoXa" 1 wéciekloéé z jaks Niemcy go zwalcza-

1li:

101 Stanistaw Kudlicki, Slgsk Opolski, Swiat _
dyn, 1946, str. 25.. ’ » Swiatpol, Lon
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Waloszek i gospodzki Szudcik otrzymali nakaz, Zeby
w clzgu 24 godzin usneli ze salki, gdzie sie zbieraia

mtodziez sokota, wypchanego sokoYa i dwa obrazy, przed-
stawiajgce "Przysiege kosciuszki®" 1 "bitwe pod Raclawica-
mi...." Na wniosek prokurstora izba karna zatwiedzita za-
rzgdzenie Langhorsta i polecila zniszczenie obydwéch obra-
z6w wraz z sokolem, symbolizui%cym orta polskiego - jak

brzmialo okreéflenie w wyroku.

Czesi na Slgsku nie mieli tej egzekutywy, starali sie
przq}o przeciwdziatraé dziatalnodci "Sokola" polskiego w ihny
sposéb, przyciggajac polskich SokoXdéw obietnicg lepszéj pra-
cy i laskawszych wzgleddéw do "Sokoia" czeskiego. Sztxgar
Dostal namawia Gustlika, by przeszedt do czeskie] orgégiaaji,
ten jednak, juz uodporniony, rzuca mu hardo i wyzywajacof‘
"Psinjec... panie sztygor... Jo roz Polok, Jestzech w ﬁolskim

"Sokole", a na waszego czeskiego "Sokola" gwizdze..." 12

“Wartoéé pracy organizacyjnej nalepej moze podkresla
Morcinek ustami matki Gustlika, gdy ta po decyzji wielkich
mocarstw oddajacych Zaolzie Czefhom i po wyszantazZowaniu zgo-
" @y polskiej na ten fakt, przyjezdza do Gustlika na Gérny Slask
i zdaje relacje o tym, jak piynie Zycie w Karwinie, opanowane]
przez administracje czeska:

... Czesi zeby se wyildémia na Karwinie... A dej tez to
Panie Boze... Z "Pracy" to juz teraz prawdziwo kuZnia.
Niema niedzieli, Zeby nie bylo jakiego przedstawienio,

czy zebranio, tych mZzodych gibczokdéw to tam tela, jak
mrowie. Jakisi skauty i Sokoly i towarzystwa $piewackie,
i1 wszystko., Powiadom f%’ Gustliczku, az serce roénie,

jak to czlowiek widzi.

11 G. Morcinek, Wyrabany Chodnik, tom 1, str. 462
la id., tom 1, str., 274

18 id., tom 2, str. 51%
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Na Slasku Cieszyriskim sprawa odwiaty polskiej przed-
stawiata sie o wiele pomyflniej, nie napotykajac na tak wiel-
kie trudneéci, jak na Gérnym Slasku. Dziala tam Macierz Szkol-
na, ktéra zakrada bez duzych trudnodeci szkoly polskie, a wal-
czyé musi nie tyle z administpaclsy austriacksg, co z zarzadami
gmin, opanowanymi podstepnie przez Czechéw, Jjak méwi o tym
Jedna z postaci Wyrgbanego Chodnika, Gattnar z Karwiny, czXo-
nek Gléwnego Zarzadu Macierzy Szkolnej w Uieszynie.14

Role czytélnictwa najlepiej widzimy na Gustliku, kté-
ry dojrzal nérodowo i poszerzyl swdj horyzont umysiowm dzieki
ksiaZkom pézyczanym najpierw u Kubinki, a nastepnie, gdy‘tep
zapas sig wyczerpal, z Czytelni Towarzystw Szkoly Ludowe]

w Kérwinie . 1

: Na'Slqsku uéfnym dzlaZa Towarzystwo,Czyteln; Ludowej,
ktére nig tylko wxpozyéza ksigzki, lecz réwniez_kostiumy tea-
tralne, gdyz przedstawienia sg traktowane, jako powany czyn-
nik kulturalno-odwiatowy. Ksigzki, ktdére wyposycza ligocki
prbﬁoszcz pochodzé wtaénie z T.C.L.

B Dzieje nieudanego przedstawienia w Ligocie, zajmujgce
sporo stron Wyrqbanego thodnika, ppdkreé}aﬂq wazng role teatru

Jakolggynnika kulturalno-wychowaczego 1 narodowego. Znaweca

14 G. Morcinek, Wyrgbany Chodnik, tom 1, str. 145
: ; e o j

15 id., tom 1, str. 42-60

16 idi, tom I, str. 598"
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tego problmpu, Stanistaw Ligon pisze:

Wdzieczna praca teatralna dawala zardwno wykonawcom
jak 1 licznym siuchaczom tych spektakldéw nie jeno godziwg
rozrywke, ale ksztatcita réwnoczeénie umysly iserca, uczy-
Ta obyczajowodcl, zblizala miedzy sobg dzielnice, a nade
wszystko poglebiata mitoéé do ojczyste] mowy i rugowaza
z niej te wlaénie‘nalecialoéi% germanskie - jakimi jg pod-
stepny"Kulturtraeger" skaziz

[o: tez atmosfera domu i koécioa, wplywy organizaecji,
przsy, ksiagzki i teatru przyczynily sie wydatnie do renesansu
polskodci na Slasku Gérnym i Cieszyriskim, dajac w rezultacie
tysigce bezimiennyeh bohaterdéw, jak ten, ktéry zjawia sie w jed-
nym z epizodéw Wyrgbanego thodpika:-zapytany po dtugich me -
cgarniach-i katuszach: --Nun, du.Schwein, bist du noch polmischyw
- odpowiada;stygnacymi usty: v... rolnisch,.,.,. bis... zum...
Ro... de...“%

W‘ajl ki wyboreceze, strajki, spi-
sy i p1l é biscyty. Sukcesy wyborcze na Slasku Gér-
nym i Cieszyhskim bytyby nie mozliwe bez pomyélnych rezulba-
téw w pracy kulturalno-ogwiatowej, wplywajacej na uéwiadomienie
narodowe 1 poczucie przynalezno$ci do narodu polskiego. W Wy-
rabapnym thodniku widoczna jest nie tylko wpétzaleznodé tych dwy
czynnikdéw, lecz nawet i chronologia. Watoszek, piszgc do

swoje] "szwagréwki", matki Gustlika, donosi jej:

17 17 ©StanisZaw Ligor, Pierwsze teatry na Slasky
w Slaskiej QjczyZnie, str. 186

18 G. Morcinek, Wyrabany Chodnik, tom 2, str, %s6
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4,,. byl u nas Wahltag, to Jjest wybory do segmu pruskiego
‘i my tu na Gérnym Slasﬁu wybrali pieciu postéw, a mielidmy
polskich gloséw 116.000, a w roku 1905 wybraliémy jeny
dwéeh postéw, a gloséw naszych byzo jeny kolo 44,000, lak

rd

widzisz roztomilo szwagrdwko, ze Bég jest snami a pomég
nom w tych ciezkich chwilach i bydzie dali pqmagaé az swo-
je esiegniemy ze {glska powstanie a my Gérnoslazaki do

niej przyjdziemy.

Sto pietnascie tysiecy gtoséw polskich w roku 1907, to
ta sama liczba émialych i odwaznych ludzi, nie lgkajacych sie
‘niemieckich represji, nie zaplerajacych sie polskoéci mimo
gréZzb niemieckich. Przy nastepnych wyborach grozby wzrosty,
represje przybraly na sile i wskutek tego liczba polskich pos-
16w spadla z pieciu na trzech. Cieszy sig¢ tym "triumfem"
Langhorst, je$li nazwé mozna triumfem zwyclestwo bezprawia
nad prawem; Langhorst méwi do inzyniera Hammermanna: “przed
sledmiu laty wyszlo z Gérnego Slaska piegiu postéw polskich,

a dzisiaj tglko trzech... Jeszcze jedne wybory, a koniec wszys-
tkiema,..."

Jeszecze wiece) odwagi niz przy wyborach, teseba byio
przy spisach ludnosSci, zwlaszcza w okresie terroru opisywane-
go przez iorcinka, po powstaniu sierpniowym, kiedy to w wybo-
rach komunalnych rolacy uzyskali 70 procent gloséw;glodwaga

ta osiggnela szczyty bohaterstwa w okresie plebiscytu, majgcego

19 G. Mmorcinek, Wyrgbany chodnik, tom 1, str. 68-69
20 id., tom 1, str., 470

£l Ur. Adam benisz, polskl ruch zbrojny na udrnym

Slgsku, str. 84.
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zadecydowaé o przynaleznosci Slgska Gdrnego.

Na Slasku bleszynskim wpilyw Czechdw na przebieg wybo-
réﬁ i plebiscytu ograniczal sie do znacznie stabsze] dzlatal-
noéci béjéwek, ktére‘jednak nie przyniosly tyle szkody, co
czeskie{przekupstwo,1 machinacje wyborcze. Gustlik, opowia-
dajac Sciskale o spisie ludnoéci na Slgsku tieszyrskim podaje,
ze "Czesl w roku 1910 zwyciezyli. viemey pisali wtedy, ze
te spisy, to byl #“ein Polegrab an der Ustrawitza"., A na zapy-
tanie Sciskaly, jak do tego doszlo, odpowiada: * Albo spisy
sfalszowali, kaj sig dato, alto teZz drugich przekupili, zwiasz-
cza tych tam od Zywca 1 ﬁadbwic, pyrcokéw pieroﬁskich..."22

Jeszcze silniejszgj 1 bardziej zdecydowanej postawy
osobiste] wymagal udzial w strajkach, bedacych, jak juz zazna-
czyliém& pPrzy analizowaniu t1a ékonomicého;sﬁoleczneéo'Wyrqba-

nego thodnika, przejawem walkl z krzywda nie tylko spoZeczna,

lecz réwniez i narodows.

" 'Jakkolwiek morcinek wspomina o kilku strajkach, bezpo-
$rednio przedstawia tylko historyczny strajk gornoélaski a ra-
czej odcinek tego strajku na terenie Ligoty, gdzie dochodzi
nawet do'zgfojnego starcia miedzy strajkujaeymi gérnikami pol-

skimi, a niemieckiml uanami z Gliwicy.

8lascy gérnicy i hutnicy przedstawieni tu przez sorcin-

ka, to juz nie jest bezwolna masa, dajaca sie krzywdzié

k€ U. morcinek, wyrgbany hodnik, tom x, str. vl

<o 1d., tom x, str. zu-xs.
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i poniewieraé, lecz wainy czynnik, uswiadomiony narodowo

i klasowo, umiejacy walczyé o swoje prawa i wytrwaé. 1o tez

strajk gérnoélaski konczy sie nawet czgéciowym zwyclestwem:
sarobki podwyzszono robotnikom. wnie w tej wysokosci, Jak
oni 23dali, ale jednak cof§. robotnikdéw, wydalonych
z pracy za ich dziaZalnoéé polityczna, w wigksze] mierze
przyjeto spowrotem. bie wszystkich. wna kogo g@yrektorzy
sie zawzieli, ten mimo gwaltownych sprzeciwdw szwigzku

sawodowego pozostal bez pracy. Lo tych nalezal i walo -
szek,%%

widaé z tego,-ile samozaparcia i zdolnosci posdwiece-
nia posiadali e¢i, co jak Waloszek brali pehy udzial w "rgba-
niu chodnika«, dajgc przykiad i1 pocizgajze innych za sobg
vzZeska perfidia. Uosobieniem jej jest
w Wyrgbanym chodniku sztygar vostal. uzesi, dazge do zawlad-
nigcia Slgskiem cCleszyriskim chwytali sie réznych metod. wudgie
byli. stabi tam udawall przyjaciéit, po faryzejsku wykorzystujae
hasZa panslawizmu, ktére gloszone przez nich umniejegnie wpro-
wadzaly pomieszanie pojeé u rolakéw, nie znajacych sytuacji
na Slgku uvieszyriskim. - 1 tak Waloszek, stuchajsc Gustliko-
wych narzekand na bezprawia czeskie wobec Polakéw nie chce
temu wierzyé, bo
w gazetach nigdy o czymé podobnym nie czytat, przeciwnie,
nieraz dochodzily go siuchy o ruchu panslwistycznym, za-
poczgtkowanym przez Uzechdw w rPradze. Toé peecle oni

wtasnie dgzyll do stworzenia wspélnego stowiariskiggo fron-

tu przeciwko nNiemcom. Nie, to Gustlik przesadza. Bed
tam jakieé drobne sasiedZK%Butarczki, ale zeby az taﬁig,

24 G Morcinek, ﬂxxabﬁnx_uhgdnik, tom 2, str. 51.
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jak je chlopiec przedstawia, to juz bodaj.

W poprzednim paragrafie wspomnielismy o Gustlikowe]
wzmiance o faYszowaniu spisu ludnoéci w roku 1910. Uwaga ta
nie jest bynajmniej fantazja Morcinka. Dokladne dane statys-
tyk éuStriackichzs moga stuzyé za dowéd, ze spis z roku 1910

nie byl“Wiernym obrazem faktycznego stanu rzeczy na Slgsku Cie-

szyhskim.

Data Spisu Polacy Czesi Niemcy Inni - Suma

- 1880 153,724 71,788 36,865 33 262,412
1890 177,418 73,897 41,714 46 293,075
1900 218,869 85,55% 56,240 383 361,015
1910 23,850 115,604 76,916 297 426,667

Procent Polakdw spadl z 60,7 w latach 1890 i 1900 do
54 8 procent w roku 1910, a procent Czechéw wzrosl z 23,7 pro-
cent w roku 1900 do 27,1 procent w roku 1910, przy czym na
Zaolziu, o ktérym gléwnie Morcinek pisze, zmiana ta jest jesz-
cze w wigkszym stopniu "cudowna®, gdyz odsetek Polakéw spadl
z 80,7 procent na 69,8 procent, a stan posiadania Czechéw pod-
skoczyl raptownie z 9.8 procent na 18,1 procent. Wplyw na
te cyfry mialta niewatpliwle akecja czechizacyjna, wspierana

represjaml, przycigganiem "pyrcokéw" itp.; faktem jest jednak

25 G. Morcinek, ﬂzxgbanx_ﬂhgdnik, tom 1, str.263-264

26 Dr. B. Kozusznik, The Prdlem of Cieszyn Silesia,
Facts and Documents, Polish National Council, London, 1943, str.
59-66.



HABRANLE UHUDNAKA DU MAULBHOY 111

3e “spils z roku 1910 dokonany zostal na terenie Zachodniego
Slgska vieszyfiskiego gléwnie przez urzednikéw narodowosci cze-
skie] i'niem;eckiej".27

wlastyezno$é sumienia czeskiego ujawnia sie réwnieiz
w koncowej fazie walki o posiadanie Slgska Cieszyﬁskigo, gdj,
vzesi zgo@zili sie na iinie‘gemarkacyjna w my$l umowy polskie]
Rady naro&owej z czeskim Narodnim Wyborem, amimo to, Jjak
stderdza Gustlik, "niema dnia, zeby jeJ nie pgekraczali,;Zeby
nie strzelali do naszych placéwek".zé Niebawem okazujg sie,

ze zastrzezenia Gustlika 1.innych”wobecilatwqwienoéci z jaka
) : P >
polski general Latinik odnosit sie¢ do gzechéw byly uzasadnlo-
ne, gdyz
czesl bez wwpowiedzenia wojny wszezell walke o Slgsk... kil-
ku oficeréw czeskich przebranych za oficeréw glianckich
odgrywalo plasks komedie przed BRadg Narodowa 2adajgc w imie-
niu koalicji wycofania polskich zalég pozasaiazkg, a woj-
ska czeskie réwnoczednie zajmowaly bBogumin.™
na Slgsku Uieszydskim mial sig odbyé plebiscyt, jednak

nie odbyi sie. Rada Ambasadordéw rozstrzygnela bez plebiscytu

&1 Dr. B. Kozusznik, ‘the rroblem of Cieszyn Silesia

Facts and iocnments, str, 64, tlumaczenie nasze.
£8 (. Morcinek, Wyragbany Chodnik, tom 2, str. 225

9 1id., tom 2, str, 224
0 id., tom 2, str. 874



RABANLE CHUDNLIAA LU MALLmRsY 112

kwestie Slaska vieszyriskiego w dniu 5 lipca 19U roku.

rolsce przyznano 86 gmin, Uzechom darowano 94 gminy
wraz ze 140 tysigcami uswiadomionej ludnodci polskie],
z hutami i kopalniami. vzesl wyzyskali w kramarski spo-
s6b ciezkie poozenie rolski. Decyzje nady ambmadordw
i zgode rolski wyszachpwali grdbs niedopuszczenia do niej
materiatu wojennego... Boczne tory na lnii wiederisko-bo-
gumidskiej zajely unieuchomione wagony z pomoca, Jj=kile]
oczekiwal wyczerpany zoitnierz polski. Bezbronnej Polsce
grozita ostateczna kleska. bolszewicy podsuwali sie juz
pod warszawe. A Yadownice polskiego zotnierza byly Jjuz

prawie puste.ol

vo tego prostego stwierdzenia, zgodnego najzupeinie]
z prawdg historyczna a oswietlajgcego podstepna polityke czes-
k3, daje uzupelnienie Gustlik, gdy opowiada swym braciom Gor-

noslazakom dzieje “rabania chodnika®" przez Slask Cieszyriski,
akcentujgc zdradzieckie metody czeskie:

mtodzieg gérnicza do Begiondéw poszla, zeby Slaskowi
wyrgbaé droge do rolski, gineta w narpatach, krwawila sie
ofiarnie... nradowali sie ludziska, po nocach bezbozni gér-
nicy pacierze szeptali, przed bogiem sie kajali, Zeby tylko
wejrzal na ich prave 1 poblogostawil. A kiedy przeklety
Czech, mianujgcy sie chytrze bratem naszym 1 przez trzy mie-
sigce zapewniajafy nas o swej przyjaZni - kiedy przeklety
vzech doczekat sie chwili, Ze Slagsk swojg mitodziez wystal
na odsiecz do uwowa, kiedy nie miliémy wojska, i1 napadl na
nas jak ostatni zdrajca, wtedy ten gdérnik u progu ziemi
§lgskiej ktradl sie jak pies wierny i kasat, 1 gryzit, i bro-
nil... rrzydrozne wierzby ustroily sie w polskie czarne,
spracowane weglem umorusane wisielce, skiby $lgskich pél
nasigkly krwia konajzcych zdérnikéw i hutnikdéw trzynieckich...
nvad Wistz pod Skoczowem konal $laski robotnik, znowu jak
ten pies, swej Polsce wierny, nie chcacy ustgpié z progu
jej domostwa. Stawal w jednym szeregu... obok brata swego
zoinierza i wspdlnym wysitkiem dzierzyli, wierna straz nad
Wistg... I to wszystko po daremnicy, wgzystko... Przehandlo-
wali ieh w raryzu za wagony wegla....o

oL Gy Morcinek, Wyrgbany ihodnik, tom z, str. &74

o2 id., tom 2, str. o75-%76
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niemieckie bestialstwa i g wa t-
t vy. roczawszy od panowania Fryderyka .i, czuli Slazacy cigz-
ka prusks Yape, dlawigca ich zycie narodowe i kulturalne, zwlasz-
cza w okresie nulturkampfu. Jednakze przefladowania te, az
do roku 19L8 zamaskowane byly przynajmniej ustawami’. wydanymi
rzekomo dla obrony narodu niemieckiego i jego interesédw. Walo-
szek, przedladowany za swojg dziatalno$§é polityczng, ma do czy-
nienia z administracjg, ktéra stosuje wobec niego ustawy; moze
sie on jeszcze odwolywaé do wyzszych instancji, jak w sprawie
wywlaszczenia go z wilasnej ziemi, ktéra rzekomo jest niezbed-
nie potrzebna kopalni zarzadzanej przez Langhorsta. Wprawdzie
wyrok Upola zostaje zatwierdzony przez Lipsk, mimo to jednak
Waloszek ma do czynienia z organami panstwowymi, a nie ze samo-
wolg 1 gwaltami poszczegdlnych wniemcéw. To samo mozna powie-
dzieé o noweli osadniczej, ktdra wprowadzona w zycie réwniez
w rejencji opolskiej, czyni z Wakoszka $lgskiego vrzymate.

rrawdziwy terror, oparty na bezprawiu, tolerowanym
i podsycanym przez oficjalne czynniki niemieckie rozpoczyna sie
dopiero po przegranej przez niemcdw pierwszej wojnie dwiatowej,
kiedy wolno$¢ i niepodlegloéé rolski jest faktem dokonanym, a
zwtaszcza gdy Jjest wiadome, Ze naskutek akcji polskich delega-
téw ignacego Paderewskiego i romana bmowskiego, biorgcych udzial
w obradach wersalskich, o przynalezZnos$ci Slcska ma zadecydowaéd
plebiscyt. wiemey bronigc swych interesdédw terytorialnych sa-
mi zazgdali plebiscytﬁ, gdyz zdawali sobie sprawe, ze ich sta-
tystyki mowig preciw nim, jak np. praca dr., Richarda bpoeckha

z roku loe9 1 pruskie statystyki urzedowe, ktére wykazywaly
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b0

przewage polskiego elementu na G(érnym Slagsku:

rok Niemcy pPolacy vdsetek rolakéw
1828 bbb, oBd 418.407 62,1
1861 257.852 456,548 69,9
1840 $0U.099 525.395 62,9
1849 350.89L 559.848 61,5
186k 409,218 665,865 61,9
1867 457,545 742,156 61,8
1890 566.5c0 918.728 58,2
1900 664,597 1.048,26U 56,1
1905 79'f 28UV, 1.158.805 56,9

Wobec tego stanu rzeczy, nlemcy postawili teze, ktérag
chetnie podjazt obroﬁéa ich intereséw przeciw Polsce, Lloyd
george, oéwiadcgéjaa, Zehludnoéé Gérnego Slaska nie chce do
polski naleZeé"ai zaﬁfoponowal plebiscyt.

ﬁo-plebiscytu tego postanowili sie Niemcy gruntownie
przygotowaé. 'rosiédajqc w swy¥m reku, mimo ustanowienia ob-
serwatoréw alianckich, administracje, ﬁie ograniczyli sie tyl-
ko do wzmocnienia zywio}u niemieckiego przez sprowadzanie
z glebi wniemiec niemieckich Slgzakéw, lecz przedewszystkim
przystapili do osiabiania ludnos$ci polskiej obietnicami, ktam-
liwa propaganda i terrorem. Druga czeéé drugiego tomu Wyrg.
banego Athodnika to wtasnie dizeje tych prazygotowan niemieckich,
historia niemieckich gwattéw, ktére wywotaly ttzy kolejne

powstania $§laskie, wzmagajac zaciekZo$é niemiecka.

66 Stanistaw kudlicki, Slgsk uUpolski, str. su

o4 noman umowski, rolityka Polska i odbudowanie pad-

, wydanie trzecie wedtug wydania oryginalnego,
Hannover, 1947, tom ii, str. o4.
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Powstal urentschutz, rreikorps i Freiwillingen-
verband, ktdére zgodnie z oficjalnymi irgrukcjaml terroryzowa-
1y ludno$é polska, ktéra zrozpaczona porywala sie w niektérych
miejscowodciach do czynnego buntu.

Wtedy zaczely dzialaé sady polowe. wuwéch cywilnych
sedzidw i trzech oficerdéw urebschutzu decydowaZo o zyciu
zbuntowanego, pudzie aresztowani po nocach, w obrebie
kopalni, czy na rogach, nie wracali wiecej. Koreczyli
zywot pod murem, rozsgrzeliwani bez miYtosierdzia. ikt
nie byt pewny Zycia.o

bestialstwa niemieckie osiagneiy swéj szczyt zwlasz-
cza po pierwszym powstaniu:
Vbaludniln sig¢ wigezienia po miastach, rozkrzyczaily
sie ich mury jekami i rzezeniem powolnie zabijanych lu-
dzi. rozmnozyty sie nowe mogily, kryjace w sobie znie-
ksztatcone bryty ludzkiego miesa.... Stosowano najwyszu-
kanisze sposoby katuszy moralnych i fizycznych, wymyélo-
ne w ostatnim stadium oblzKanego zezwierzecenia, rozko-
szowano sie widokiem odpadajacych czesci od ciala, za-
chlystywano-’sle’'czerwienis krwi, radowano diugiemi, prze-
wleklggi krzykami 1 charczeniem konajgcych istnien ludz-
kiCh. : b
vusza tego antypolskiego terroru i polityki przeéla-
dowania byl,wspominany czesto przez Morcinka, Hoersing, przy-
wédca socjaldemokracji niemieckiej, ktéry na terenie udrnego
Slaska sprawowal rzady z ramienia republikardskiego rzadu
-niemieckiego. Wprawdzie’na rok przed plebiscytem suweren-
no$é obszaru plebiscytowego przeszta w rece komis ji alianckiej,

rzgdzace] w oparciu o nieliczne oddzialy wojsk angielskich ,

o5 uustaw uorcinek, Wyrsbany uhodnik, tom ,str.gsd

56 id., tom z, Str. seb
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francuskich i wtoskich; w okresie tym terror nileco zelzal, na-
dal jednak grasowaly niemieckie bojéwki, starajgce sle terrorem
odstraszyé ludnogé sSlaska od glosowania za rolskg, utrudniajac
wielce prowadzenie polskiej propagandy plebiscytowej.i jakie]-
kolwiek pracy narodowej.

Nimiecki terror jako Dbodziec.
terrorowi niemieckiemu morcinek poswieca wiele stron, ilustru-
jae go nie tylko przezyciami bohaterdéw Wyrgbanego Chodnika,
‘lecz réwniez oderwanymi epizodami. nie jest jednak jednostron-
nym, gdy3z przyznaj)e otwarcie, Ze akty terroru i gwaitu popei-
niali réwniez czionkowle. polskich organizacji bojowych. akty
te jednak byly oépowiedzia na terror niemiecki i $rodkiem sa-
moobrony, bo jak rmil wywodzit“wszystko sig broni, nawet ten
najmizerniejszy chroboczek... a4 czlowigk miolby jeny wzgychaé,
jak stara dewotka, i na rana boga sie sﬁuszézaé...." >

niemieckie: -bestialstwa 1. terror, potaczone z presjg
czynnikéw gospodarezych i saklamang propaganda, nie przebiera-
jaca w Srodkach, zastraszyly czeéé ludnodci, ktéra w plebisecy-~
cie oddala swe gXosy na niemcéw. -w takie] atmosferze, spote-
gowanej ponadto stals grofZbs niemiecks dodatkowych porachunkéw
z ludno$cia polska po wycofaniu wojsk aldanckich, nie kazdy

| o, o8
rolak mia%x odwage glosowaé za rolskag-. A jak pisze w swe]j

o7 G. Morcinek, Wyrsbany vhodnik, ‘tom 2, str. 509

o8 St. sudlicki, slask upolski, str. 45
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pracy HV J¥ _uukbel, profesor uniwersytetu w Heidelbergu, "ter-

ror wywierany na ludnoéé byl jedng z najwazniejszych przyczyn
niepomys$lmego dla Polski wyniku plebiscytu“.bg

terrorowi ulegala Jjednak nikla czgéé ludnosci, na ogb?
niemieckie gwalty pogitebialy wole, wzmagaly upér i podniecaly
do tym zacieklejszej walki, co uwidacznialo si¢ nawet fizycz-

nie v postawie i rysach twarzy zdeterminowanych Gérnodlgzakéw.

Gustlik, siuchajgc relacji o niemieckim terrorze i o kontapkc ji

swoich towarzyszy, jest nawet przerazony:

Nie mégt ujgé my$Sla tego bezmiaru nienawiéeci, Spojrzal
nz Emila i Marka. Obydwaj patrzyli spokojnie na niego.
Bez cienia wzruszenia. W Zrenicach ich biyskaly niesamowi-
te, zimne, szkliste, szare ptomienie. Szczgki miell zaci$-
niete. Brwi zgarnig¢te w bruzdy. Zdawio mu sie, Zze koto
nich czai si¢ co¢ potwornego, co z ich serc wypetza. Pojak,
ze jak zdolni sa poéwiecié sig do ostatnich grenic za swoich,
tak i zdolni sg wykonaé bez skrupuldw piekielns zemste za
krzywde swojg i braci. I zrozumial, ze to schoczl owoc
tamtego posiewu szatariskiego, jakl Niemey od lat rzucali
w sercz Krzywdzonego czlowieka, Ze to oni niecili nienawi$é
do sieble swoim postepowaniem. Ufni’'w swg przemoc, zapo&—
nieli, ze zlo rodzi zlo, ktdére przeciwko nim sie zwrdci. 0

Gdy na:aodatek niesprawiedliwa polityka aliantdw,
a zwlaszcza Aﬁglikéw i Wiochéw, dOpélnila puchar goryczy, lud
$§lgski porwal éa brod w trzech kolejnych powstaniach, by orez-
nie da¢ zbiorowsg odpowiedZ na niemieckie gwalty i machinacje
zachodnich politykéw, by zadokumentowaé calemu $wiatu wrasna

krwig, Ze Slgsk jest Polskim i do Polski pragnie powrdcié.

39 lpper Silesia in informations Notes No.2, The Polish

Ministryéof Prepargtory Work concerning the reace Conference,
London 1944;- str. 9, tiumaczenie nasze.

40 G. Morcinek, Wyrabany Chodnik, tom R, str. 211
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Rola mocarstw zachodnich. Nie
potrzeba szerze] omawiaé, jak wielce nad granicami Polski, a
nad losami Slaska w szczegélnodeci zawazyla konferencja wersal-
ska. Stusznie zauwazyl Dmowski, Ze "w cale] polityce zwyciez-
céw trudno znalezé jaskrawszy przyktad braku logiki, jak w ich
stosunku do Polski".41 Polityka angielska, ktdérej wyrazicielem
byt Lloyd George, ustosuﬁkowala sig¢ wybitnie przychylnie wobec
Niemcéw, pokonanych z takim trudem, a wrogo wobec Polakéw. Do-
wodem teg& nastawienia jest nie tylko angielskie stanowisko
w sprawie udanska, Warmii i Pomorza “achodniego, lecz przede-
wszystkim ustosunkowanie sie do polskich probleméw Gérnego
Slgska. = Linia francuska w sprawach Gérnego Slaska pokrywala
si¢ naogéx z linia polskg, natomiast na Slasku Cieszyhdskim
Przncuzi wyraZnie faworyzowali Czechdw.

Rozgrywki w lonie mocarstw zachodnich wywarty duzy
wpiyw na 16%y Slgska Cieszynskiego i Gdérnego, nie bez znacze-
nia byly réwniez i bogactwa naturalne tych ziem i zaintereso-
wanie nimi finansjery éwiatowej. Momenty te sa bardzo silnie
gkcentowane przez Morcinka, jako czynnik, ktdéry wzbudzal jesz-
cze wieksze zacietrzewienie i rozgoryczenie ludnodci polskiej,
bo'"polski robotnik i chlop pigéci gryzi w wscieklodci, widzac,

ze 1 tamci, do ktdrych zaufanie zywil, kupczg haniebnie

41 Roman Dmowski, Politvka polska i odbudowanie var-

stwa_polskiego, tom 2, str. 5.
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42
sprawiedliwoécig, jak niemrawi handlarze zywym towarem".
Gdy Rada Ambasadoréw przekazata Czechom zagieble kar-

\

wiriskie z ludnoécig rdzennie polska, rozgoryczenie ludnosci
nie miato granic. "Przehandlowali ich w Paryzu za wagony
wegla..." komentuje autor - "Zaprzedali robotnika $lgskiego
za weglel 1 zelazo, serce ludzkie zdeptall i na skrwawione ,
splute pienigdze wymienili".46

+.v Nastawienie oddziazéw alianckich przystanych na Slask
Cieszynski i GOrny wobec Czechdéw Polakdéw i Niemcédw nie bylo
wypadkowsg znajomosSci probleméw etnicznych, gospodarczych i po-
lityeznych, jakie na danym terenie panowaly, ale raczej wypity-
wem animozji i réznic, Jjakie uwidocznialy si¢ miedzy Anglikami,
Francuzami i Wizochami. Na przyklad Francuzi, ktérzy na Slas-
sku cieszyriskim rozpedzili wiec polski w Ortowej i z dobytymi
szablami szablami szarZowali na polskich robotnikdéw 4? ulegali
ﬁiewqtpliwie tym wpizywom.

W przeciwieristwie do zaldg francuskich, sprzyjajacych

Czechom, zalogi wioskie, rozmieszczone w oﬁregu cieszynskim

i bielskim, stawaly wyraznie po stronie polskiej. Bywaly

wypadki, Ze stacjonowane w Bielsku oddzialy francuskie przy-

chwytywaly polskie bojéwki i przekazywaly je Wiochom celem

odstawienia do Cieszyna45 Wtos1i puszczali je na wolnoéé
pod byle jakim pozorem.

42 G. Morcinek, Wyrabany Chodnik, tom 2, str.29L,
43 jd., tom 2, str. 377-378
44 jd., tom 2, str. 348

45 id tom 2, str. 492

¥
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Ale ci sami Wiosi, wierni swemu antyfrancuskiemu nasta-
wieniu, zajeli wrogie stanowisko wobeec Polakéw na GOérnym Slgsku
z tego tylko powodu, ze na tym terenie Francuzi popgérali polskie
interesy, przeciwstawiajgc sie Anglikom, ktorzy wyraZnie fawory-
zowali Niemcéw. Interwencje miedzysojuszniczej momisji byly
szczegdlnie niekorzystne dla Gérnoélszakédw w czasie powstan,
zwlaszcza trzeciego. To tez nic dziwnego, ze na wzmianke o
miedzysojuszniczej komisji Emil zzymal sie: "Do luftu z cala
Komisja... Teraz nas tu wstrzymuja, kiedy nom potrzeba po dru-
gie] stromie Odry porzadnie sie oprzeé... bBydziecie widzieli,
ze to sg jakisi chytki ze strony przekletych Anglikéw i Talja-

néw.,"” 46

Szczegdlng niecheé Gérnoél:zakdéw do Anglikdéw naszkico-
wat Morcinek epizodycznie we fragmencie potyczki ze szkockim

47
patrolem, w czasie ktérej kilku Szkotdéw zastalo zabitych,

a kilku ranionych. Wprawdzie Emil z kolegami stwierdziz,

e "glupio uczynili", jednak Waleczek, jeden z wielu, wymie-

nionth przez Morcinka powstaricéw, stara sie umotywowaé teéw

ich nieprzemys$lany odruch: o

Z germanami to plugastwo dzierzy, na reka im idzie,
naszych przesladuje. Dobrze sig stato, faroriskim angli-
czanom... A uwidzicie, jakby tak do czego naozaist przysz-
%o, do nowego powstanio, to Anglicy byda Niemco pomogaé

46, G. sorcinek, Wyrabany Chodnik, tom 2, str. 492
47 id., tom 2, str. 429-438
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A Francuzi? - zapytal Gustlik.
Francuzi ném. a

- A na Sissku cieszyriskim pomagali Czechomn..,.

- To ich tako pieroiisko polityka jakoéa.. Ani czert
na tem sie nie wyzno... - zakonczyl Emil.

Biorac pod uwage site, jakg reprezentowali na Slzsku
Niemcy, dzieki posiadaniu w dalszym ciggu wiadzy administracyj-
nej, kierownictwa przemystu i ziemskich latyfundidw, biorge
jeszcze pod uwage poparcie jakim Niemcdédw darzyli Brytyjczycy
i Wtosi, nieziomng wola przytgczenia sie¢ do Polski 1 ogromne
ofiary, jakie w zwigzku z tym Slazacy ponosili, zasluguja:na
szczegdlne uznanie.

Powstania §1askie jako pr z e~
jaw woli 1ludu $1l1laskiecgo. Pierwszy pro-
jekt Traktafu Wersalskiego z dnia 8 maja 1919 roku przewidy-
wal oddanie Polsce nie tylko Poznarnskiego i Pomorza, ale“réw-
niez Gdariska, Powisla i Gérnego Slaska. Decyzja ta zostaza
umotywowana niemieckimi statystykami, z ktdérych wynikaXo, ze
;dzenna ludno$é Slaska, za wyjatkiem wigkszych miast, w kté-
rych przewazali naptywowi Niemcy, posiadata wybitnie polski
charakter. To tez nic dziWnego, ze w amerykariskim dokumencie
z tego okresu czytémy:

Zaleca sie, by na zachodzié.granica polsko-niemiééka

przebiegala wzdluz granicy jezykowej tak Sciédle, jak na

to zezwala topografia i system kolejowy.
Zasada ta dyktuje, by do Polski nalezala wieksza cze$é

48 G. Morcinek, Wyrabany thodnik, tom 2, str. 439
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Slaska Gérnego (kege a Opole ktéra zawiera bogate zlo-
zaaweg la 1 zglaéa.%.agJ P )’ g

nige Jak juz wspomnieliémy uprzednio, Lloyd George podjal
niemiecks teze, ze ludnoéé Slaska, bez wzgledu na jezyk i po-
czucie narodowe, pragnie pozostaé w ramach Rzeszy niemieckie]

i dlatego domagal sie plebiscytu, z tym, ze w glosowaniu wzie-
liby réwniez udziat catkowicie zgermanizowani Slgzacy, ktérzy
wyemigrowali z terenu Slaska. Lloyd George teze swg przepro-
wadzil., Plebiscyt odbyil sie 20 marca 1921 roku w warunkach
Ala- Niemcédw jak najpomyéiniejszych. Mimo oporu ze strony pol-
Skiej, do terenu plebiscytowego wiaczono dwa prawie caikowicie
zniemeczone powiaty Prudnik i GZupczyce (tylko 6,8 procent gilos
séw’ za Polskg) oraz zezwolono na sprowadzenie do glosowania
emigrantéw (182,288, w tym za Polsks tylko 5,3 procent gtosdw).
Dzig¢ki tym machinacjom i terrorowi, ktdéremu ulegta czeéé lud-
nosci, za Niemcami padlo 706,820 gloséw, za Polsks tylko 579,414
gloséw, czyli 40,4 procent. Na terenie plebiscytowym, propo--
nowanym przez strone polsky (wylaczjgc Prudnik i Glupezyce) za
Niemcami padlo 460,782 gloséw, za Polskg - 464,720 czyli 50,2
procent, przy czym na terenie wiejskim, o ludnoéci tubylczej,
stosunek:procentowy wyrazal sie cyfrs 65 procent na korzydé

50
Polski.

49 Proposed New Boundaries for Germany, prepared in
1919 by the American Intelligence Serv1ce - Document 441 in
David Hunter Miller, My- ace, New.

York 1924, str..49+50, tlumaczenle ‘nasze,

50 K. dwegorzewski, Ine:Farce of Plebiscites in Free
Europe, April an, 1953. >
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W warunkach jakie istniaty na Gérnym Slasku, plebiscyt
mimo wszystko wykazal wyraZng wole ludnodci Slaska - wole nale-

zenia do rolski. Stusznie jednak konkluduje Doboszyriski w stu-

dium leoria mnapbodu, ze "plebiscyt nalezy ocenié, jako doktry-

nerskg prdébe przeniesienia techniki wyborcze) na sprawy naro-
dowoéciowen "

Doktrynerstwo zachodnich politykéw, a zwlaszecza Lloyd
George’a bylo tak oczywiste i krzywdzace dla Gérnoédlazakdw, ze
widzgc niemoZliwo$é, zwlaszcza wobec niemieckiego terroru, for-
malnego zadokumentowania swej polskosci, chwycili za orez, by
przypieczgtowaé wtasng krwia pragnienie powrotu do Macierzy po
szeéciu wiekach rozlgki. )

rowstania $lgskie byly zardwno odpowiedzia na terror
niemiecki, wypiywem rozpaczy i $Srodkiem samoobrony, jak réwnie
przejawem woli ludu S$lgskiego; dotyczy to zwlaszcza trzeciego
powstania, ktére wybuchlo w nocy z 2-go na 3-go maja, na wie$é,
Ze bez wzgledu na wynik plebiscytu "Komisja Miedzysojusznicza
w Opolu uchwalila przyznaé rolsce powiat rybnicki i pszczyni~
ski, oraz skrawek powiatu katowickiego, bez miasta Katowic".52

Lo co Morcinek podkresla fabula swej powiedei i szki-

cowaniem dziesigtek i setek epizodycznych postaci gérnikéw

i hutnikéw, z kmilem, Gustlikiem, Markiem i Sciskalg na czele,

51 Adam Uoboszyriski, Leoria Narodu w Studiach Politycz-
nych, Na uchodZctwie, 1947, str. 15%.

52 G. Morcinek, Wyrsbany (hodnik, tom 2, str. 462
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70fia Kossak-Szczucka bardzo syntetycznie ujmuje w swej krét-
kiej, literackiej historii Slaska:

Trzecie powstanie §lgskie Jest faktem tak niezwykiym,
tak wielkim, ze nie powinno byé w Polsce nikogo, coby
jego przebiegu doktadnie nie znail. Powstanie, w ktdrym
Sdziai t.zw. inteligencii byt minimalny. Kilku dowéd-
céw, mtodzi zapaleni dziatacze POW, akademicy i kadeci,
przybyli samorzutnie ze Lwowa, Poznanla, Krakowa na wieéé
o powstaniu. Razem gar$é. Reszta sami robotnicy i rol-
nicy, ci, co sig¢ od szedciuset lat nie dali zniemczyé,ci,
co nie mieli niegdy$ swego zdania, z ktérymi nikt sie nie
liczyt. i, ktérych przefrymarczyli ksiazeta, opudciza
zniemczona inteligencja, a ktérzy nieziomnie i wytrwale
pozostali sobg. Uni wywalczyli Polsce Slask. Oni,

nikt inny.
Dzieje Polskl, tak piekne, posiadaja jeden brak: zu-
peina biernodé klas nizszych, proletzriackich. nie bra-

1y one udzialu w zyciu narodu, cata historia toczyla sie
jakby poza nimi, gdy one spoczywaly martwg, ciezka bryls.
Przeclie powstanie $lgskie Jjest w naszych dziejach pierw-
szym czynem wylacznie ludowym, pierwszym wspanialym aktem
zbiorowe] ggli mas, ktérych dotzd w polityce nie brano
pod uwage.

swiadomos$é tego tkwi réwniez w Slazakach, jakkolwiek
Morcinek nie podkreéla tego specjalnie. Gdy na interwencje

wojsk angielskich, wioskich 1 francuskich nastepuje likwida-
cja powstania, Slazacy z poczuclem dobrze speinionego obowizz-
ku, czekaja na decyzje aliantéw:

tudzie z ufnoécia czekali, co bedzie dalej., Wierzyli,
2e ostatnie powstanie przyczynl sie do sprawiedliwego po-
dziatu Slgska. Bo sumienie tamtych wielmozéw z wLondynu
i raryza nareszecle przebudzilo sie 1 przejrzeli, ze krzyw-
da stalaby sie $laskiemu naorodwi.

- A jakby jegzcze byZo maZo krwie éjdziem sz -
dodawali twardo.sé » pOd y Jeszeze

55 . Bossak-Szczucka, Skarb Sjigski, str. 75-76.

54 GY Morcinek, Wyrabany Chodnik, tom £, str. 518.



HABANLE CHODNLKA DU MAULEKLY 125

Zbrojny protest ludu $§lgskiego, hekatomby ofiar i mo-
rze przelanej krwl nie pozostaly nawet bez wrazenia nawet na
cynicznych dyplomatach. Nie chcac ponesié cazkowite) odpowie-
dzialnodci za krzywdzacs decyzje Rada Najwyzsza przekazala Ra-
dzie nigi uﬁrddéw powzigcie decyzji w sprawie Gérnego Slaska.
Uchwala Ligl Narodéw zapadla 12 paZdziernika 1921 roku i zat-
wierdzona zqﬁtala przez Konferencje Ambasadoréw 20 paZdzierni-
ka 1921. . Wérawdzie nie uwzgledniono zyczen Polski, przyznano
Jednak dzieki silnie zademonstrowanej woli ludu §1laskiego, zna-
czh;e y;gcej, niz projektowano w kwietniu, przed wybuchem trze-
ciego powstania. rPolsce przypadly powlaty Hybnik, Pszczyna,
Katowice, K z miastem Katowice, Tarnowskie Géry i czedci powiatédw
Raciborskiego, zabrskiego, Lublinieckiego i uUleskiego. " To tez,
na w;eéé,_?e niezadtugo wkrocza na Slgsk wojska polskie, Gustlik
stwierdza z duma:

Jak ha¥gerz zasypany w filorze bierze szraméwke i zaczyna

kué w calizne i1 kué... tak dIugo, az se taki chodnik wyra-

bie na weglu i na swobode wyjdzie... tak 1 z nami, Szlazoka-
mi., %ak samo..sshabalichmy se ten chodnik i rabali, azech-

my go wyrabali.
Byly jednak i inne reakcje:

Radoéci tej jednak nie podzielali wszyscy. Polsce przy-
padlo BYL,575 ludnoécl, z tego mniejszodci niemieckie} £66,575,
gdy Niemcom przyznano 1.U46.Uo9 ludnodci, w tym przeszio po-
towa ludnosci polskiej, bo az 625.596, jak stwierdza niemiecki

55 G. morcinek, Wyrgbany thodnik, tom £, str. 55l1.
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rocznik statystyczny z roku 1927?6

10 tez na wiadomo$é o decyzji Ligl narodéw:
roruszenie ogarnelo ludzi. Schodzili sie gromadami,

czytali, wodzili palcem po mapach, wymieniall miejscowo-
$cl, ktore Polsce przypadly, a ktore przy nNiemcach zos-

talty, biadali nad losem tamtych, ktérym nie szdzono poilg-
czenia sie 2z wacierzg.... . kiedy jedni nigviczyli udreke
w sobie, drudzy radowali sie, ze ich miejscowo$ci pozo-
stang przy rolsce, ze nie nadarmo7krew swg przelewalil,
nie nadarmo cierplell tak dIugo.

vo tych, ktérzyﬁ;adowali sie,‘nalezeli mieszkaricy Li-
goty, z gZéwnymi bohaterama wyrgbanego vhodnika na czele.
“wowe zycie- - oto slowa, ktére padajg przy zakoﬁ;zeniu te}
dwutomowej powiesci, stowa vypowiedziane przez aelenke, CzZu-
Jgeg pirerwsze przejawy zycic jej 1 wuetliloveco dziccigtre,
slowa te odnoszg sig jednak i do Slagska, ktéry roépoczynal
nowe .zycie w tonie polskiej macierzy, po szeéciu wiekach roz-
3aki, ponizenia, przesladowan i walki, uwiericzonej pomy$lnym,
Jakkolwiek nie caltkowitym sukcesem.

Zestawlenie Zrddel i dokumentdw oficjalnych z akcja
Morcinka, ktére daliSmy w tym rozdziale, wykazuje, ze autor
w sposéb zgodny z przebiegiem historycznym przedstawil dzie-
Je samorzutnej walki Slgska o przylgczenie do Polski, uwydat-

niajgc najistotniejsze Jjej momenty.

56 Gtatisches dahrbuch fur das Leutsches nehch, 1927
cytowane w Slasku.uUpolskim Stanistawa nudlickiego, str. 48,

57 G. morcinek, Wyrabany vhodnik, tom 2, str.518-519



ROZDZIAL VI

PRAWDZIWOSC MORCINKOWEGO SLASKA

Prawda historyczna -- Nadwietlenie probleméw etnicz-
nych, sgplecznych, gospodarczych i religijnych -- Przewaga
watku gérniczego -- Forma i1 wyraz artystyczny.

Prawda historyezna. Wyrabany Chod-

oik, jeé}i chodzi o perspektywe w czasie, ujmuje okres jedne}
generacji. Powiedé zaczyna sie w chwill opuszczenia przez
Gustlika szkoly powszechnej, a koriczy sig¢ odczuciem przez jgo
zon¢, Helenke "nowego Zycia". Dla Slgska,tak Cieszyniskiego
jak Gérnego, okreslpen ujety literacko przez Morcinka, ozna-
cza dieje wielkiego‘zakretu dziejowego, w ktérym Slazsk, po
szefciu wiekach niewoli wraca do Macierzy; jest to czedé
pierwsza tego procesu, gdyz wynik Drugiej Wojny Swiatowe]
przyniésl powrét dalszych polacl tego Slgska do Polski. Czy
‘jest to czedé ostatnia? Najblizsza przyszioéé okaze, czy

granice Polski na Odrze i Nysie pozostang trwaze, czy tes

zostang nieco cofniete wstecz. Bez wzgledu na to, Jjaka ko-
leja potoczg sig¢ dalsze dzieJ, Morcinek ujal okres najwazniej-
szy, jeéli chodzi o Slgsk pod wzgledem folkloru, Jezyka i przei-

stoezerh psychicznych,
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Jak juz zaznaczylismy w pozdzilale pierwszym, Morcinek
bardzo starannie podmalowal tZo historyczne, moze nawet za
starannie, ze szkoda dla artyzmu powieSci. Jakkolwiek od
powieéciopisarze nie wymaga sie¢ $cistego obiektywizmu histo-
rycznego, tym nie mniej przyznaé nalezy, Zze Morcinek Jest
obiektywny, choé zdawaéby sie moglo, Ze opisujgc niemieckie
gwalty czy bestialstwa, czy czesksg perfidie, kieruje sie prze-
stankami wybitnie subiektywnymi.

Nie chcae oprzestaé na goloslownym stwierdzeniu, powrd-
cié musimy do obszernie juz oméwionych probleméw etnicznych,
spolecznych, gospodarczych i religijnych. Wiemy juz, Jak
przedstawil je Morcinek, obecnie chcemy udowodnié, Ze obraz
nakredlony przez powiesSciopisarza zgadza sie w swe] istocie
z nadwietleniem danym przez autordéw innej narodowoéci.

Nadwietlenie pproblemébw etni-
cznych, spolecznych, gospodarczych
i religijnych. W voprzednich rozdzialach przy;
toezylidmy kilka danych ze statystyki i oficjalnych spiséw
ludnoéci, Swiadczgcych, ze ludnoéé Slagska, zgodnie z opisem
danym przez Morcinka, byta polska. Amerykanin, Leon Domi-
nian w swym dziele The Frontiers of Tanguage and Nationality
in Europe pisze, %Ze Polacy na Gérnym Slaskunrstanowiz 61 pro-
cent ludnodci 1 licza okolo 1,3000.00. Wiekszodé ta zostala
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utrzymana, mimo agresywnej germanizacji, od pierwszej pozowy
czternéstego wiéku".1

Polski charakter ludnosdci, z lekka odrebnoéels Jezy-
kowg, co uzasadnia éwarg, uzywana przez Morcipka, podkreéla
Anglik Robert E. Dickinson w swym dziele Thé German Lebens -
réun : "Prowincja Rveszy, Gérmy Slask pgsiadala w roku 1910

ludnoéé... ktérej 6o procent postugiwalo sig dialektem znanym
2

jako Wasserpolmnisch",

T~ samo potwierdza Niem#ec W-lter Gelsler, przyznajsc
réwnoczeénie istnienie nacisku germanizacyjnego, potaczonego

Z pres])a gospodarczy., Mamy na my$li prace Die Sprachen- und

Nationalitaetens stgrenzen und
ihre Darstellung, w kté;;; néwi:

Poczgwszy od roku 1742 niemiecka narodowo$é uzyskala
znaczne zdobycze na Gérnym Slasku. Urzednicy byli zobo-
wigzani do znajomoéci jezyka polskiego, jednak niemiecki
uwazany byl jako istotny dla podnoszenia kulturalnego po-
ziomu, AZz do Kulturkampfu szkolnictwo bylo dwujezyczne.
Jednak szkoly powszechne na wsiach byly zaniedbane w opla-
kany sposéb, z wyniekliem, Ze mimo jak najlepszych inten-
c¢)i ludnoéé nie zostala wystarczajaco przesigsknieta nie-
miecka kulturg. Ta strata nie mogla byé nadrobiona péi-
niej, mimo gorliwych wysilkéw... Niemieckie przeciwuderze-
nie na polsks propagande przyszlo péZno - na poczatku

1 Leon Dominian, The Frontiers of Langsuage and Natio-
The American Geographical Society, New York,

1947, str. 126, frumaczenie nasze.

R.bert E. Dickinson, The German Lebensraum, London,
1943, str. 80, Tlumaczenie nasze’
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naszego stulecia a z pomocg socjalng bylo na@er skuteczne.
Spis z roku 1910 wykazuje rezultaty, poniewaz uprzednio
wielu przyznawalo sie do polskoéci przez prosta opozycje...
Musimy pare sZéw powledzied-o.Jezyku Gérnoélazakéy; jeéli
nie zgermanizowani jezykowo, poslugujs sle mowsg rozniacs
sie od literackiego jgzyka-polskiego, mieszanksg Jezykows,
zwana Wasserpolnisch, '

W Wyrabanvm Chodniku $§lascy gérnicy i hutnicy, ktérych
czoiowym przedstawicielem jest Waloszek, prowadzz walke nie

tylko narodowag lecz réwniez spoleczna, walke o swe sXuszne
prewa, o sprawiedliwe wynagrodzenié”za prace. W rozdziale

piwerwszym powolujacvsie na Listy o Polsce prof. Karola Sa-
rolea, angielskiego uczonego, wykazaliémy, Ze wielka wlasnoéé

w rekach magnatéw i1 potentatéw niemieckich byla wyzyskiwana
dla celdéw germanizacyjnych 1 wywierania nacisku na ludno$é pol-
ska , Potwierdza to réwniez William J. Rose w Ksigice The -

Drama of_Jipper Silesia, svecjalnie w rozdziale A Capitalist
Cnlture Pattern, gdzie pisze o wielkim strajku gérnikdéw, kté-

rego echa mogliémy zaobserwowaé¢ w Wyrabanvm Chodniku

.-ssNaplecle dosieglo szczytu wilosng 1913 roku, kiedy wy-
buchl generalny strajk wszystkich gérnikéw... Poczawszy

od ubieglej jesieni, przywédey Polskiego Zwigzku Zawodo-
wego starali sig o lepsze warunki pracy dla swych ludzi.
Wszystko na prézmoe. Jakkolwiek koszt utrzymania wzrési
w ciagu poprrzednich lat, tak Ze wielu z niewykwalifikowa-
nych robotnikéw mogo zarobié dziennie na dwa, najwyvzej
trzy funty miesa, jakkolwiek cena wegla ppprawlta sie wy-
bitnie od spokojnych lat 1907-1910, to jednak place pozos-
taly te same, nizsze o jakie$ czterdzieéci procent od

Eid

3 Walter Geisler D_i.e‘;ﬂx%na.cb.en-_u.nd_ua_uo.na aeten-
verhaeltnisse an den Deutslhen Ostgrenzen und ihre Dazlgl%.&lﬁgf

Justus Pertes Botha, 1934, str. 40-41, tlumaczenie nasze.
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v ccptac w okregu Westfalii... W tym samym czasie godziny pra-
¢y byly dluisze. Domagano sie przeto krétszego, oémiogo-
dzinnego dnia pracy; lacy jaks otrzymywall goérnicy nie-
mieccy gdziekolwiekbadg; bardziei ludzkiego traktowania
podczas pracv; uznania zwiagkéw zawodowych, Gdy nie moz-
na byto nawet utrzymaé przyzwoitych obietnic, przy koﬁcg
kwietnia wybuchl strajk i trwal blisko cztery tygodnie.

William Rose podkredla rowniez, zaznaczone przez Mor-
cinka nieprzychylne stanowisko kleru niemieckiego wobec polskie-
go gérnika:

Wielu ksiezy usilowalo poméc wiadcicielom przez namawianie
ludzi do powrotu do pracy. Jednemu z gérnikéw, ktéry wv-
kazal, ze otrzymuie oslemdziesigt marek miesiecznie, a ma

do wyzywienia osiem o0séb, ksiagdz odpowiegzial, ze "dobry
katolik nie powinien sig nigdy uskarzaé.

Mogloby sie wydawaé, Ze Morcinek przesadza, wykazujac
progermanizacyjne stanowisko niemieckiego kleru i episkopatu.
Wiemy jednak, Ze od zakoriczenia Kulturkampfu niemieckie katoli-
ckie Centrum ustosunkowalo sie wrogo do ludnos$ci polskiej 1 po-
pleralo usi?owania germanizacyjne. Byly one zapewne bardzie]
silne, niz przed Kulturkampfem, a precie juz w pierwsze} po-
Yowie XXX wieku, Jjak podaje obiektywne Zrédio niemieckie, Niem-
cy wykorzystywali $wigtynie dla germanizacji:

Réwniez obrzedy religijne sg uzywane do wyrugowania

Jezyka polskiego. W Bauerwitz w kazds twecia niedziele
1 Swieto goszone jest kazanie w Jezyku niemieckim, jak-

kolwiek cata paraflia sklada sie z ostrawskich mieszkaredw
1 tylko kilku niemieckich emigrantéw, Gdzie sobie tego

4 William J. Rose, The Drama of Upper Rgilesia, London,
1926, str. 161-162, tiumaczenle nasze.

5 loc. cit.
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kilku Niemcédw zyczy, kaptan jest przymuszany przez rzad g
do gtoszenia rag ng’miegiqc azania w jezyku niemieck%m.

Widzimy wiec, Ze zagadnienia powyzsze 1 ich nadwietle-
nie przez Morcinka ma swe Zrédlo w rzeczywisto$ci, a akcja po-
wiedci, bedac wytworem jego pisarskiego talentu, oparta jest
na faktach, ktdére mialy miejsce.

Jedno tylko mozna zarzucié w te) dziedzinie Morcinko-
wi: pominigci roli polskich protestantéw, szczegdlnie na tere-
nie Slaska cieszyriskiego. Z dwéch duzych toméw powieSei,
2z wielu fragmentdéw i epizoddéw, ktdrych opuszczenie byloby na-
wefvz korzyégia dla kompozycji powieéci, wynika jasno, ze Wy-
rabany Chodnjk miaXx byé epopejg polsko$ci Slaska, W tybh wa-
runkach pominigcle zaslug polskich protestantéw jest usterks
razaca. Tym bardzlej, Ze wybitnie katolicka pisarka polska,
Zofia Kossak-Szczucka, ¥ swej male] opowieéci o Slasku, zaty-
tutowanej Skarb Slaski znalazla miejsce na nastepujacy opinie
o protestantach na Slgsku Cieszynskim:

Utarlo sie_w caiej Polsce Ezzekonanie, Ze co luter, to
Niemiec, ze Polakami sg tylko tolicy. Pojeclie to dodé
stuszne dla kraju, podlega wyJjatkowi na Slsku Cieszyriskim.
Tam u stép Beskiddw siedzg od kilkuset lat ewangelicy, mo-
gacy byé wzorem polskosdel. Stanowla prawle polowe Slaska
Cieszyriskiego... Ewangelikami byli: Stalmach (ten ostatni
na krétko przed émiercis przyjal wiare katolicka), Cien-
ciala, a przede wszystkim cata niezmiernie zas*uzona rodzi-
na Michejdéw, ktére} sam8 nazwisko staZo sie synonimem
walki o polskoéé Slaska.

& Upper Silesia, Information Notes, No.2, The Polish

Ministry of ]

Preparatory Work Concerning The Peace Conference,

London, 1944, cytata z Die Polnische Sprachfragein_in Preussen,
Leipzig, 1845, str. 380. “

7 Z,Kossak-Szczucka, Skarb _Slaski, Straznica, Celle,1947

str. 55-56.
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Pominiecie, bo male wzmiankl o pastorze Mich#jdzie nle
odiwierciadlajq dokladnego stanu rzeczy - tej "prawie poiowy
Slgska Cieszyriskiego" jest powazng lukg Wyrabango Chodnika.

Przewaga watku gérniczego.
Widzéelidmy w trakcie szczegdélowej analizy powlesci, Ze Morci-
nekhujal caloksztait zycia slaskiego w jego najdrobniejszych
nawet peejawach: zycie rodzinne, szkota, ko$cidl, teatr, pra-
ca, siuzba w wojsku zaborczym i udzial w konspiracji przeciw
zaborcom, zabawy,svost, mitoécii 1 sprawy dnia codziennego.
Byio to jednak zycie gérnika 1 zycie hutnika, przejawy nieroz-
lanznie zwigzane z ich zyciem, z Zyciem ich rodziny: konkret-
niej méwiac, dotyczylo to g2éwnie rodziny Waloszkéw na Slasku
Gérnym 1 Cieszyﬁskim; W zwiagzku z tym mogloby sie wydawaé,
ze tytul'niniéjszej pacy, Slgsk w Wymbanym Chodniku Gustawa
!SEEEEEE jest pmesadzony, skoro sam Morcinek zajmuje sie wy-
tacznie zyciem klasy robotnicze), a $cidle gdérnikéw i hutni-
kéw, pomijgjac cazkowicie wies gérno§laska 1 zycie wielkich
miast.’

Jak juz stwierdzilisdmy, w tekécie powiledci istnieje
silne powiaéanie z wsia. ?odkreéliliémy, 2e Waloszek jJest nile
tylko gérnikiem, lecz réwniez rolnikiem; posiada kawal roli,
z ktére} uprawy pragnie zyé p6 represyjnym zwolnieniu z huty -
wynikatoby z tego, Ze Morcinek nie przeszedt do porzadku dzien-
nego nad rolniczymi aspéktami Slaska, tym bardziej, Ze od cza-
su do czasu uwidacznia wiele innych aspektéw wsi gdérnoslaskie]j.

Przeciei Ligota, przedstawiona Jjako gtéwne §rodowisko, jest

zasadniczo wsia, mimo Ze na Je§ terenie istnieje kopalnia
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i huta, Uwidacznia sie to przez caly cigg powiedci, a zwia-
szcza w tomie drugim, w opisie akcji powstarczych i konspira-
¢y jnych.

Biorac za bohaterdw powiedci gérnikéw i hutnikéw, Mor-
cinek cheial uchwycié i uchwycil g¥éwne znaczenie Gérnego Sla-
ska, ktéry przypadl Polsce. Znaczenie Slgska, ktéry wyraabal
sobie chodnik do Macierzy polega przede wszystkim na kopal-
niach i hutach - Jest wiano, jakie wniésk Polsce. By nie
poprzestaé na goloslownym stwierdzeniu faktéw, przyjrzyimy sie
oficjalnym cyfrom z roku 1939.

Slask w okresie przedstawionym przez Morcinka podzie-
lony byl przez granice polsko-niemiecka na Slask Opolski po
stronie niemieckiej i na polski Gdérny Slask. Mimo znacznych
pozaci rolniczych Slagska Opolskiego, gdyz przemyst koncentro-
wal sie przy granigy, tylko 25,7 procent ludnosdci zyto z pra-
¢y na roli, reszta przypadata na przemyst, handel, transport
i inne zawody. Gestoéé zaludnienie Slgska Opolskiego wynosi-
Za 157,4 ludzi na kilometr kwadratowy, podczas gdy na polskim
Gérnym Slasku, wedtug spisu z roku 1931 na kilometrze kwadra-
towym mieszkalo 351,3 oséb, a wiec dwa razy tyle, co na Sla-
sku Opolskim, Jest to zrozumiale, gdy sie zwazy, Ze na 68
kopaln wegla, tylko 14 pozostalo przy Niemcach, wigkszo$é
hut, a zwlaszcza pawie cala produkcja cynku przypadla rdwniez

Polsce.

8 St. Kudlicki, Slask Opolski, Londyn, Wyd. Swiato-
wego Ziwgzku Polakdéw, Londyn, 1946, str. 66-68.
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Powstania gérnoélaskie, jak podkreglilismy juz w poprzed-
nim rozdziale, byly powstaniami ludowymi, przy udziale gérnikéw
i ludnodci wiejskiej. Robienie jakiejkolwiek réznicy i podzia-
Yu ludnosci wedXug zawodu, mijazoby sie z celem, gdyz cakta lud-
noé§é tworzyla monolit - nie bylo jakichkolwiek réznic jezyko-
wydh; psychicznych czy zwyczajowych miedzv Gérnoélazakami,

1 to Morcinek dostatecznile podkredlil, jak juz poprzednio zaz-
naczylisdmy.

To tez émialn moZemy zakonklndowaé, ze ndnowiednio Ao
rozmiaréw powiedeil 1 mozliwo$ci pisarskich, Morcinek ui=7 pni-
skoéé calego Gérnego Slaska. Moze nie naszkicowal wystarcza-
jacn folkloru, ograniczaj»c sie bardziei d»~ podkredlenia psy-
chiki gdérniczej. tym nie mniej silnie zaakcentowal updér w zacho-
waniu polskiego jezyka i podtrzymaniu polskiego zZyecia kultural-
rego i ngranizacyjinego. a przede wszystkim Swiadomg wole przy-
naleznodci do Polski. A ~zyz Swiadomoéé i poczucie nie sa
decydujgcymi czymnikami, jes$li chodzi o przynaleznoéé narodows?
Slgsk wykazywal przez sze$é wiekéw, wykazal to w powstaniach
1 w czasie ubiegie] wojny, Ze jest polskim 1 polskim pragnie
pozostaé. Wyrgbany Chodnik Morcinka jest literackim éwiade~
ctwem te] prawdy.

Forma i wWyraz artystyczny.
Angielski teoretyk literatury, Edwin Muir, dzieli powieéé pod
wzgledem struktury na powleéé kacji, powieéé charakteru, powiedé

dramatyczna 1 kronike, przy czym za klasyczny przyklad kroniki
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uwaza Wojne i Pokdj Lwa Tnlstoja.9

Powiedé akcji jest, zdaniem E. Muira, najnizszym typem,
zaciekawia tylko, bawi zdarzeniami i przynosi ™happy end".
PowieSé charakteru, to wtadciwie powiedé choreograficzna -
osoby Jjak w taricu poruszajg sie raczej niz dziatajg, a fabuia
stuzy dla uwypuklenia charakterdw i zobmzowania spoXeczernstwa.
Jedli powiedé charakteru mozna pordwnaé z komediz, to powiedé
dramatyczna ma pewne analogie z traredis. Wymaga ona $cidle
rozpracowanej akecji. Charaktery nie stanowia gidwnego ele-
mentu pwoieéci, ani akcja nie jest kanwa dla charakterdw.
W powiedcl dramatycznej najwazniejszy jest koniec, gdyz ozna-
cza on yczerpanie problemu, wokdét ktérego cala akeja obracala
sie, obojetnie czy konczy sie szczedliwie, czy katastrofs.
Przewaznie tez dopiero przy koricu krystalizujg sie charaktery
bohateréw. Jedli powie$é charakteru pezynosi kontrast miedzy
wygladem a rzeczywistoscia, podkreslajac réznice miedzy ludi-
mi, pomiedzy tym za co si¢ podaja a jakimi sg w rzeczywisto-
§cl, to powiesSé dramatyczna wykazuje, ze wgglad a rzeczywis-
toé¢ nie réznia sig, ze charakter jest akcja a akcja charakte-
rem.

Tworzony w wyobrazni $wiat dramatycznej powiedei mie-
Sei sie w czasie, éwiat powiedei charakterdw umiejscowiony

jest w przestrzeni. Wartodé powieéct? charartery ieet

9 EAw'n Muir, The Structure of the Novel, Leonard
and Virginia Wonlf, Hnrar+h Press, London, 1998, ©N% ctm
and V )
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spoteczna, powiedcl dramatycznej - indywidualna, lub uniwer-
salna, zaleznlie jak na nia spogladamy. W pierwszej widzi-
my charaktery zyjace w spoZzecznosci, w drugiej postaci ludz-
kie, posuwajzce sie do pewnego konca.

Natomiast w kronice,czasu nie mierzy sie wydarzeniami
ludzkimi, obojetnie nawet, jak waznymi; czas piynie w dalszym
ciggu, niezmieniony nawet gdy fabula powiedci si¢ kokhezy, tak
samo regularny w swych przejawach, tak samo bogaty w wypadki
i1 ludzi, jak przed tem. Edwin Muir stwierdza na przykla-
dzie Woiny i Pokojn, ze

To;stoj opisuje kilka tylko generacji, ale sila jego

wyobrazni nasuwa nam przed oczy nieskoriczony proces gene-
racji; wldzimy ludzkie zycie jako narodziny, wzrost, upa-
dek - proces, ktéry sie wiecznie powtarza. To jest 1deal-
ng 1 aktualng kanwg kroniki... Lecz w tym samym czasie,

w granicach tego procesu narodzin, zwrostu i émierci, Jja-
ko jego tredé widzimy najIéZniejsze przejawy zZycia, wszys-~
tko, co moze sie zdarzyé.

W powiescl dramatycznej, czas Jest czymé wewnetrznym -
dziatalno$é bohateréw, zmiana, los charaktery sktadaja sie na
akcje. W kronice, czas jest czym$ zewnetrznym, piynie ponad
wszystkim, Powiesciopisarz dramatyczny widzi akcje, jako
przyczyne 1 skutek, kronikarz, jako ludzkie borykanie sie
z niewidocznym prawem - obaj wyrazajlg te sams rzeczywistodé
lecz na réznych plaszczyznach.

Po blizszym zapoznaniu sie¢ z Wyrgbanym Chodnikiem, na-
lezy uznaé 8o za powieéé kronike, jakkolwiek daleks od

—— - —— R

10 E. Muir, The Structure of the Novel, str. 102-1032,
tiumaczenle nasze.
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tolstojowskiego arcydziela.

Morcinek przedstawia nam dwie generacje: pokolenie sta-
rego Waioszka, oraz generacje mtodsza, ktérej giéwvnymi przed-
stawicielami s3 Emil 1 Gustlik. Tredcig dziatalnodci tych
obu generacji w czasookresie opisanym przez autora jest walka
o polskoéé 8laska. Na przykladzie obu generacji wyobrazié
sobie mozemy polsko$é pokoleh poprzednich i pokolef przysz-
Zych. Szeéé wiekow niemieckiego panowania przeplynelo nad
Slgskiem; zmienily sie warunki ekonomiczne, gdyz w miedzy -
czasie odkryto mineraty i powstal wielkl premysit, zmlenily
sie w ciggu tych szedciu wiekéw réwniez warunki bytowania.
Minely czasy panszczyzny i analfabetyzmu. Slesk w dalszym
cisgu pozostal polski. Czas przeptynal ponad nim, pozostail
czynnikiem zewnetrznym.

Nie tylko to jednak potwierdza nasz wniosek, Zze Wyra-
bany Chodnik jest kroniks. w kronice; wedlug Muira, los nie
jest pokazany - jesf ujety przez Wiare.l1 Karty powiedci Mor-
cinka przepojone sg wiars w spawiedliwo$é dziejowg i wiars
w Polske, wiars stuszng, ktéra nie zostala zawiedziona.

Kronika nie jest latwym rodzajem powiesciowym, jak
wynika z wyze] wymienionych wymagan. Morcinek spe2ni? wpraw-

dzie zasadnicze postulaty tego gatunku literackiego, niemnie}j

11 P, ¥rir. The Structnre of The Novel, str.110
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Wyrgbany Chodnik nie moze uchodzié za wzdr literackiego kunsz-
tu, czy doskonazo$ci Jezykowej. Jezyk Morcinka jest naogél
clezki, akcja powles$ci nie obfituje w momenty do. ktérych cze-
sto sle wraca tak jak do Trylogii Sienkiewicza. Morcinek
Jest raczej wiernym sprawozdawcg okresu, ktéry sam przezyil,
jest Swiadkiem tego dziejowego zakretu, jaki nadszedl dla
Slaska 1 w swe] powiedci stara sie go uchwycié na gorgco.
Cheial powiedzieé duzo, bo duzo w tym historyeznym dla Slaska
okresie widzial i przeizyl - jako Slgzak chcial utrwalié to,
co caly Slgsk tak Gérny jak i Cieszyriski, myélal iczui. Jak-
kolwiek obeiktywizm nie jest zasadniczym obowigzkiem powied-
clopisarza, jest jednak bardzo pomocny przy krytyce i ocenie
wlasnego tworzywa, przy czym latwiej mozna oceniaé $Srodowiska

do ktérych sie nie nalezy, niz okresy i spleczno$é w ktére]

sie zyje. Bohateréw Wyrgbanego Chodnika autor nie powozal do
zycia silg swej wyobraZni, nie wskrzesil ich z kart historii
- znalazl ich w ttumie, ktdérego czes§é stanowil. Dlatego lu-
dzie i1 wydarzenia wydaja mu sle tak wazne, dleatego tyle miej-
sca poéwieca konspiracji powstariczej, samoobronie, Powstahiom
Gérnoélaskim, strajkom, plebiscytom, niemalze ézynigc pewne
czedci powiedci wypisami historycznymi, peinymi dat historycz-
nych; danych statystycznych i niezrecznie malowanych obrazdw
batalistycznych.

Niezrecznie, ale szczerze, z ogniem i werwg naocznego
dwiadka, ktéry jakkolwiek nie umie sie blyskotliwie wyslowié,
gestami, wyrazem twarzy i uduchowiem potrafi doskonale wszyst-

ko ypowiedzieé. Ta szczerodé, to naoczne $dwiadczenie
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o polskosSci Slgska i dokumentacja, zapewniajs Wyrsbanemu_Chod-
nikowl, mimo wszystkich usterek literackich, trwa’e miejsce

w literaturze polskiej, a poczesne w literaturze Slaska.



WNIOSKI

Dokonana przez nas analiza Wyrgbanego Chodnika, téj

najwazniejszej pozycjl literackie]) Morcinka, upowaznia nas do
postawienia nastepujgcych wnioskéw.

Mimo usterek kompozycji powieéé ta posiada caly szereg
cennych waloréw, niedocenianych przez wspdélczesnych krytykdw
literatury polskiej. Na zbyt moze wyraznle naszkicowanym
tle, z uwzglednieniem czynnika geograficznego, ekonomieno -
socjalnego, etnicznego i religijnego, autor przedstawil bar-
dzo umiejetnie problemy psychiczne, zachodzgce w duszach lu-
dzi pogranicza niemiecko-pclskiego, problemy nawissem mdéwige
wplywajace na uksztaltowanie $wiadomo$ci narodowej kazdej gru-
py etnicznej, nie tylko polskiej. Sprawve te oméwilidmy w dwu
pierwszych rozdziazach.

Jak zanalizowsliémy w drugim i trzecim rozdziale, Mor-
cinek doskonale uchwyci? dusze $lgskiego gérnika, jego przy-
wigzanie do Polski o polskodci, dajgc czytelnikowi wszystkie
elementy, ktére dusze te uksztaltowaly. Podkreélit przy tym
polski, a réwnoczeémie regionalny charakter Slgska Gérnego
i Cieszyniskiego.

Slask Gérny nie poprzestai tylko na poczuciu narodowym

1 przywiszaniu do Polski, wykazal réwniez za cene ogromnych

ofiar swg wole przynaleznosci do Polski, co zaakcentowalismy

w rozdziale pistym. W rozdziale szdéstym ujrzeliémy na przy-
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na przyktadzie wypowiedzi obcych autoréw prawdziwodéé Morcinko-
wego Slaska.
Morcinek byx naocznym $wiadkiem przemian dziejowych,

w wyniku ktérych Slask vpowrécil po szedciu stuleciach do Pol-
ski. Juz to samo nadaje jego powiedci wartodé dokumentu nie
tylio literackiego, ale réwniez w pewnej mierze historyeznego.
A biorgc pod uwage dzisiejsze zmiany populacyjne i spoleczne,
jakie zachodzg na Ziemiach Odzyskanych a na Slasku w szczegél-

noscl, Wyrgbany Chodnik daj)e Morcinkowl trwate miejsce w pol-

skiej literaturze XX wieku.
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ABSTRACT

The novel Wyrabany Chodnik by Gustav Morcinek has for

its purpose to show that the lands of Silesia have been Polish

ever since. It is history in literary form, describing the
struggle which the people of Silesia after World War One had

to fight for their becoming re-united with the Motherland.

The problems with which the author deals are of a rather com-
piicated character, mainly ethnical in nature, in as far as
théy reflect upon the Polish-German borderlands and the region-
al character of these ancient Pollsh territories.

Considering the innumerable changes that took place on
these territories after the second world war, because of the
transfer of population on such an enormous scale, Silesia never
will regain the character which had been so ably described by
Morcinek.

It may be said that Morcinek exaggerated the emphasis

on the three Silesian risings and on the plebiscite, which de~

tracts from the structural value of the novel. But thus he
stresses at the same time the national determination and maturi-
ty of the people of Silesia.

Morcinek is a keen observer, and he truly describes
the somewhat wagged, tough, and yet sincere nature of the Si-

lesian foundryman and miner. He speaks above all of the miners
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but owing to the many references which he has made to the life
of the country of Sileslia, and considering the fact that mim-
ing and foundry works have come to be the most precious part
of the dowry which Sigesia has brought to Poland, the novel
Yyrabany Chodnik presents a synthesis of Polish Upper Silesia
and its people.

These elements were until now not adequately appreciat-
ed by Polish historians and literary crities, and much harm
was therefore done to Morcinek. The thesis is to show that
Wyrabany Chodnik occupies a firm position in Polish literature
and a foremost place in the history of Polish Silesia, and
that the critics were wrong in considering it merely and solely

from the artistic, linguistic and structural angle.



